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FOREWORD 

The contribution of Tamll to the various fields of 

arts and science is quite vast and varied. To the field 

of Medicine also it has done its worth by inventing and 

imparting the Siddha system. A Study on this ancient 

branches of knowledge of indigenous medicine is very 

much needed now. 

The International Institute of Tami] Studies, with 

an aim to study the heritage of the Tamils, has held six 

different seminars in the past few years. Now the 

Siddba Medical heritage of the Tamils is being analysed 

with the help of learneds, in the form of research 

papers. 

All this instance, the Institute is extremely happy 

to bring out acatalogue of Tamil Palm-leaf manu- 

scripts on the Siddha system of medicine. This pre. 

liminary volume will be followed by descriptive and 
annotated catalogues soon. 

I congratulate Thiru V. R. Madhavan for his 

painstaking efforts to collect the necessary material and 

carryout the work successfully. 

Our thanks are always to our Chairman, Honour. 

able Minister for Education, Mr. C. Aranganayagam 
for his support and well wishes. 

Madras-113 S. V. SUBRAMANIAN 
19-3-1984





PREFACE 

The purpose of medicine is to conserve health and to cure 
disease. Medicine is still pursuing a scientific solution of this 

problem, which has confronted it from the beginning of human 

existence. During its advance through centuries, many systems 

of medicine have been in existence. 

Siddhars were Dravidians in their origin and they were the 

greatest intellectuals of ancient time. The science of medicine 

expounded by them, viz., ‘Siddha system of medicine’. 

comprehends the entire system of Indian Medicine. 

Siddha system of medicine is part and parcei of the earlist 

Tamil medicine and it provides cheap and efficient service to 

the people. The aim of this system is to keep the body and 
mind in a good condition. Siddhars had investigated ‘and 

studied fully the cause and effect of diseases and all kinds of 
drugs minerals and poisons, and thereby came to realise what 

was beneficial and what was not, to their existence in life. 

Siddha system is a complete system and there are lots of 

differences between it and allopathy or for that matter any other 

system, It may be asked that while Siddha Medicine is a 
perfect, unique and superior system, why has it not become 

popular. The answer is, defective books as well as defective 

use of books which abound in Siddha Medical Literature. “This 
is one of the reasons for the failure of some Siddha practitioners, 
both in the past as well as at the present day. 

All the available texts after the names of Siddhars are in 
classical Tamil script and language. They have practised” and 

preached this system and left a massive literature’ in Tamil” on 
palmyra leaves, And, Siddha Medical Maouscripts written
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exclusively in Tami], were not easily accessible to any but Tamil 

Scholars. Even now, only a few are acquainted with these 

texts. Further, the knowledge of medicine was held as a close 

Preserve in a few families of hereditary physicians. 

The approach to the study of the Siddha Medical Manus- 
cripts is quiet different than. the general approaches to the study 
of other kinds of Manuscripts. As the subject treatedis a 
high-y technical one with its own special meanings for the words 
employed, they came to be misunderstood, when the personal 
instruction and guideoce of the guru to the disciple was lost. 
The want of this guidence from areal master is to thisday a 
handicap to the people who try to practise this system, and has 
prevented writers from brining out treatises intelligiable to the 
modern readers. 

Now it is time to revive the Siddha system of medicine. 
And to understand the genesis of the system, we have. an 
abundance of literary works on palm leaf, available for our 
study. 

There are thousands of Siddha Medical Manuscripts found 
in,various libraries in India and abroad. There is no detailed 
or .alphabatical catalogues available now for these manuscripts 
which are very useful to research scholars. It is a long need for 
the Siddha physicians also. 

Being. 4 research. scholar and doing research.on Siddha 
Medica] Manuscripts, I have first Prepared an alphabatical 
catalogue. for the Siddha Medical Manuscripts available. in 
various, libraries like, Madras Government Oriental: Manusegipt 
Libt ary, Tanjore Saraswathi Mahal Library, Trivandrum, Oriental 
Manuscript: Library, U. V. Swaminathaiyar Library, Madras, 
etc., which are given in the Annexure. A list of Siddha medical 

manuscripts, Prepared by the Usman Committee in 1924 anda 
list of Siddha Medical. Manuscripts collected by the . Sjiddka, 
Medica] Development Committee at. Arumbakkam, Madgas. asa 

also. included in the Annexture in an alphabatical order, ,
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More than 3000 Siddha Medica! Manuscripts are found to 

be collected and presented in the present work. And it is 
needless to express that this work is not so complete and it needs 

further efforts to make it comprehensive. 

I am very greatful to Dr. S. V. Subramanian, M.A., Ph.D., 

Director of the International Institute of Famil Studies, Madras 

for enabling me to do this work, by providing me all the 

necessary facilities, guidence and publishing the book in 

connection with the seminar on the Heritage of the Tamils 

Siddha Medicine, to be held at I. I. T. S. Madras between 

21-3-1984 and 23-3-1984, 

’ I am thankful to Dr. R. Thyagarajan for his valuable 

suggestions and to Selvi V. R. Padmini, M.A.,for her ப்பு 

preparing the manuscripts lists etc., 

My thanks are due to Sri Gomathy Achagam for the fine 
printing and to all those who extended a helping hand to me in 

this arduous task. ்‌ 

In this ‘first edition, J have tried my level best and I-would 
be thankful if suggestions tor improvement or cosrectious, if 
any, are brougbtout to my attention by the scholars. 

Madras-113 ‘Editor 

2143-1984.
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Introduction 

Life is man’s most valuable possession, and next in order 
of value is health. Without health, life is deprived not only of 

much, if not all, of its usefulness, but also of its joys and plea- 
sure. For ifthe body is not in good health, one cannot go 
about at will; he cannot do what he would enjoy doing; he 
cannot eat the food he would enjoy eating. 

A sick man not only suffers pain and discomfort himself, 

and is unable to supply his own needs, but he requires one or: 

more persons to stop doing their ordinary work and spend their 

time in caring for him. In this way he becomes a burden to 

others because they must nurse him and supply his food and 
clothing. . 

In addition to all this the sick person is often a menace to 

every one in his immediate neighbourhood, because most dise~ 

ases are easily carried from one person to another. Very often. 
the disease spreads abroad from one family to other families in 
the community, resulting in large financial loss through the 
affiloted persons not being able to work or conduct their’ busi- 
ness, and in that greatest of all losses, the loss of human life. - 

_ Further more, when health is impaired it cannot-be restored 
in a- day. It is & grievous error to look upon disease as a matter 
of small import, because it is thought a cure can be effected by 
taking a few ddses of some medicine. Most diseases require 
many days and the expenditure of much effort to effect a cute. 
Looked at from this viewpoint it is evident that the community 
ae es as wellas every individual in the community, வர்‌ ்‌
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should place a very high valuation on health.t The same 
thought has been rendered by Dr.S. Radhakrishnan, as follows. 

**Health is the cheif basis for the development of the ethical 

economic, artistic and spiritual sides of man. The wealth of a 

country depends not merely on its natural resources but also on 

the vitality of its people. If the people are sluggish, backward 

and inefficient, they will not be lable to develop the resources of 

the country. In spite of rich resources the people will remain 
poor”? 

’ From time immemorial, man has grown in the laps of 

nature, He has drawn substances from the leaves, vegetables 

roots, fruits and plants. When he took il/, he approached the 

mother Nature for his remedies and finds relizf: Thus we get 

nformation from the Literature how best they used the herbs 

and shrubs for medical purposes. 

Thus the hisrory of medicine of any group of people is inti- 
mately interlaced with the history of their progress in.other 

fields also. A rational approsch toa study of this subject 
requires therefore an investigation of the background and origin 

_ of the people themselves. 

Tamil Language © 

The word Tamil has the following Meanings according to 
the Tamil Lexicon®, I. Sweetness, Melodiousness, 2. Refined 
quality 3. Tamil Language being divided into Tyarramil, Icait- 
tamil, Natakat tamil, 4. Tamil Literature, Tamil work, 5. The 

_ Tamils and 6. The Tamil country. 

At the outset, we will consider the language itself. Tamil 
means Amiltam (Ambrosia) and is one takes amiltam it will 

I. A.C. Selmon, M. D., Health and Longevity, p.9 
2. Dr. S. Radhakrishnan-Foreword, Ancient Indian Medi 

-cine by Dr. P. Kutumbiah: orient Longmans. 1962,. 
அட Tamil Lexicon, vol. II], P. 1756,
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bring bliss to oneself. Amiltu or Nictor is also a restorative 

and reviving medicine towards diseases. Logically the language 

itself is a medicine. , 

Tamil language occupies an important place in the Dravi- 

dian. family of languages. It is the oldestof the 
family and also the oldest language spoken in 

the continent, now lost in the Indiun Ocean. It seems to be one 

of the earlist languages existing in full form, with rich posses- 

sions of literatures and grammatical works. Though attempts 

have been made to connect the language and its family with 

other families of Indian languages, such attempts have not 

proved successful and Tamil is proclaimed as an independent 

language with a lot of individualities. Tamil is admittedly the 

more. ancient of the cultivated languages of the Dravidian 

group and in one sense the most representative of this group. 

Above all, Tamil is the earliest to develop into a cultural 

Language with literatures of its own.? 

The Tamils, right from the pre-historic days through the 

early phases of the Christian era, bad becn an eatra ordinarily 

rich and resourceful race. Their literatures bear compelling — 

evidences their mastery in almost all the discipline of human 

thought and emotion. Their encyclopaedic genius has had its 

manifestations not only in literature, art and -architecture but 

also in such complex and scientific fields as medicine, astronomy. 

psychology and so ௦07. 

Howard Bently declared in 1958 to Jurgen Thorwald, author 

of Science and Secrets of Early Medicine, that a time will come 
when the history of ancient Indian medicine will be rewritten 
just as it has. been necessary to revise the political history of 

the Indian subcontinent. Ever since the ruins of the Cities of 
Mohenjodaro and Harappa were excavated, it has been recog- 

nised that our concept of the political history of India is out 

  

1. Dy. S. V. Subramanian, Studies in Tamilology, Tamil. 
Patippakam, Madras-96. p.7. 

2. Ibid p. 122,
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moded. In the past India was usually the object, not the subject 
of history.The excavations have proved,in defiance of all preju- 
dices,that an extfemely impressive Indian civilization existed as 

early as the third millenium B. C. Although the people of that 

civilization had relations with other ancient cultures, their own 

way of life displayed a distinctly independent character. What is 
true of Indian culture in-general must also be true of ancient 

Indian medicine during the millenia before the birth of Christ 

The hygienic arrangements found in the ruius of Mohen- ' 

jadaro, Harappa or Lothial probably surpass anything of the © 

sort that has been excavated in Egypt or Mesopotamia, says 

Howard Bentley. He commented ; In the ancient civilizations 

of the Nile and of Mesopotamia, hygienic installations and 

regulations were associated with the development of medicine. 

We have been struck by the surprisingly advanced state of 

Egyptian medicine, although Egyptian hygiene was inferior to 
that of early India. The conclusion seems inescapable that in 

Mohenjodaro and Harappa there must have been pbysicians at 

least the equals in skill and kuowledge of their Egyptian and 

Mesopotamian contemporaries. The conviction remains that 
skilled healers must have been at work in India long before the 
invasion of Aryan Hindus?. 

Professor Asko Parpola, of the University of Helsinki, a 
Tecent visitor to India also stress this point. 

Professor Parpola is an eminent Harappa scholar. In an 
interview in Madras, he made some valuable points. He said 
that Harappan script is Dravidian, not Aryan, He has four 
reasons. First, that script was prevailing about 2500 B. C., 
whearas the Rig Veda, the oldest of the Vedas, was finally 
redacted about a thousand years later. Secondly, the bulk of 
the Vedic hymns. was composed in India, in the Punjab and also 
in the Kabul Valley, and the bymus have borrowed many gram. 

  

_1.. Dr. Lalitha Kameswaran, A: study of References to 
Medicine in Literature in Tamil Nad, proceedings of 

_ . the Second International Conference Seminar of Tamil 
Studies, Madras, Jan. 1968. ற. 169, :



matical features, like the gerund and loan words, from the 

Dravidian, then spoken in those regions. Thirdly, in Balu- 

chistan, which adjoins these regions, a north Dravidian 

language, the Brahui, is still being spoken. Fourthly, the fact 

that the Harappans did not have the borse shows that they were 

not Aryans, whose military might was based on that animal. 

At a recent seminar in Brussels, the eminent scholar said that the 

animal bones found in the Indus Valley did not include those of 

the horse.? 

Leaving the early Pre-Aryan ages and coming to the 

Dravidian times, we find many other, probably the followers of 

the Siddha School; and they are also credited with knowledge 

of Medicine, Alchemy etc., and with having beneficially 

employed themselves in imparting through their works, a 

knowledge of the healing art in curing all the diseases of 

mankind. Their works bear a close resemblance to the Siddha 

system of medicine and as such command a large circulation and 

wide spread study amongst the Tamilians- They are all appar- 

ently the supposed compositions of the Siddha school; but are 

thoroughly modern and colloquial with grammatical forms and 

structure not at all familiar to the ancients. still, they have 

spread all over southern India. So widely that there is not a 

Village or a household .which is not aware of this system of 

medicine. Every woman knew best how to treat herself and 

her children; and was fully aware of or otherwise acquainted 

with the use of ‘Domestic Medicines’ suited to indigenous taste 

and knowledge; and this acquaintance with domestic treatment 

has been purely hereditary.” 

We cannot separate Tamil and medicine. They wore co- 

existent. 

Some fruitful evidences for the ancient system of Medicine 

of Tamils are found also in Tolkappiyam, Sangam Literature, 

Thirukkural and so on. 

  

1. Indian Express, Thursday, February 23, 1984. p. 3. 
2. YV. Balaramiah, (Ed.) The Greatness of Siddha Medi- 

cine.p. 9-10,
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Tholkaapplyam 

Tholkaappiyam is one of the oldest of Tamil works. On 
the basis of internal and external evidence of literature and 

history, all Tamil scholars are agreed that it was in existence 

prior to the third Sangam, and that it was composed and sub- 
mitted to one of the earlier academies (cither the first or second) 
which would put it definitly before the fifth century B.C. 

Tholkaappiyar describes the different types of conventional 
poetic invocational addresses one of which is Vaayurai Vaazh- 
ththu. In his defiiuition of Vaayurai Vaazhththu, which is a type 
of address containing ethical‘or moral advice to readers, he 

’ refers to two bitter herbs. He says that the two herbs, Veembu 
and Kadu are both bitter to start with, but bring good to the 
body ultimately. Similarly words which might not be pleasant 
to hear at the time of their utterence, but which will still benefit 
generations of humanity-such words only constitute Vaayurai 
Vaazhththu. 

The Tamil verse reads as follows, 

‘ Vaayurai Vaazththee Vayangka naadin 
Veempum Kadtvum poola Venchol 
Thangkuthal intri Vazhinani payakkum 
entu compadai Kilhaviyin Vaayuturhthatree 

(Porul: 417) 
It clearly shows that the herbal medicines or otherwise 

known as Siddha medicines were prevalent even before Tholkaap 
piyar. 

Medical Science in the Sangam Literature 

Sangam period is considered to be the Golden age of Tamil 
culture. In Sangam age eventhough they ‘believed in faith 
healing, the medicines and its . ethics of practice were based on 
sound principles and it was rational” too. Many of the methods 
‘and the principles can fit into the modern practice of medicines. 

- The poets of this age have left immense and ‘enough mate- 
rials on medical science which was in Vogue; There were some. 

௩
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eminent physicions in the Sangam age like Vuraiyur Marunttuvan 

Tamotaranar and Maruttuvan Nallaccutanar who were also known 

as great poets. 

Code and Conduct 

In the Sangam Literature the roll of physicians their code 

and ethics to be followed by them are expressed ina nutshell. 
They were known as ‘‘Veteran in diagnosing the disease”. ‘‘pre- 

server of human life. Hence they are acclaimed as righteous 

people. : . 

*ஊரும்‌ அயலும்‌ சேரியோரும்‌, நோய்மருங்‌ கறிஞரும்‌” 
(தொல்‌.செய்‌. 183) 

“இன்னரும்‌ போத்தரும்‌ மருத்துவ ராயின்‌” 
(மூல்லைக்கலி. 17, 25-26) 

(மருத்தாய்த்து கொடுத்த அறவோன்‌ போல” (நற்‌. 136) 

Appetite was considered as a disease. Those who fed the 
starved were honoured and worshipped as physicians who reli- 

eved appetite. 

It is-evident from the words ‘Pasippini Maruttuvan (puram. 

173-11) Noi Marungu Arignar that physician of both sex were 

existing. ்‌ , 
ம . 

The physician should be an expert and welversed with the 

knowledge of diseases and their ordinary course by constant 
observations of the patients. They should know the action of 

the medicine, the nature of the disease, the state of the body, 
i.e., immunity of the patient. He should not give what the 
patient wants or desires to have i. e. both diet and medicine. 

“அரும்பிணி உறுநர்க்கு வேட்டது கொடாது ்‌ 
மருந்தாய்ந்து கொடுத்த அறவோன்‌ போல” (நற்‌. 136) 

He should not Venture to treat the patients without arriving 
at a correct diagnosis. 

Disease . . 

Noi or disease denotes weakness (Quefla;) and meanness 
(Qprdiean). In Tamil, diseases are defined as a state in which
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both mind and body are involved or the disease will cause 

suffering to the mind and body or an act or a state which pro. 

duces suffering. 

Pini or disease is a state in which the body is not allowed 

to move about and ‘the mind to think about or a state which 

makes the mind static and fastens the body as if every thing is 
in a dormant state. 

It is pointed by Tholkaappiyar that the disease means 
suffering and depression. 

“SemLsuyepid சிறுமையும்‌ நோயின்‌ பொருள”" (தொல்‌. உரி.341) 

The state of mind at the separation of lovers, the sight of 
lovers of thought were considered as diseases as it produces 
both physical and mental changes due to the emotion. They 
mentioned them or call them in different terms as found in 
Kalithogai, Nattrini, etc., 

The concept of immunity is an ancieat one and it is proba- 
bly termed the study of resistance to infection. Our ancestors 
especially the physicians know it before the discovery of the 
germ theory of infectious diseases and even before the Chinese 
and English physicians in Eleventh and Eighteenth Century... It 
is stated in Palaikkali that the medicine administered into the 
body with good immunity will act effectively and relieved the 
ailment. ்‌ 

“இருந்திய யாக்கையுள்‌ மருத்துவன்‌ ஊட்டிய 
மருத்துபோல்‌ மருந்தா௫இ மனன்‌ உவப்ப”! 

(பாலைக்கலி. 16, 19-20) | 
When the disease is due to the persistant action of the 

adverse factors, it becomes chronic and there is no cure at this 
stage.. They were aware of the fact of chronicity. 

**வறிதால்‌ இகுளையென்‌ யாக்கை .யினியவர்‌ ' 
வரினும்‌ நோய்‌ மருந்தல்லர்‌ வாராது” (தற்‌. 64) 

Surgery — 

The practice of surgery was in vogue in the Sangam period 
and we have ample. evidences to establish the facts from the::



literature. The surgical principles and methods like incision, 

excision, extraction and separation, anastamoting, suturing, 
cguterization and amputation were practised, Hence it is need« 
less to say that fundamental principles of surgical practice werg 

followed during the Sangam period. 

Obstretrics and paediatrics 

It is evident that physicians of Sangam age knew fully 

well about the growth of foetus, abortion, physical changes in 

pregnancy and parturition. They also observed the funde- 

mental of genetics. 

Hygeine and preventive medicine 

The effect of treatment depends upon the prevention enly. 

The disease has no effect if we adhere to the principles of pre- 

vention in our daily life. The Tamils of Sangam period were. 

prompt iv preventing diseases both internal and external th\fead 

a healthy life. 

In short, during the Sangam Age the art of medicine was 

wall developed on sound principles and the fundamentals of 

the branches of medicine were known ta them.* 

Thisrakkural 

Thiruvalluvar, is an immortal teacher of our land and.one 

of the ancient glories of the human species to be classified along 

with sages of the Yedas, Hebrew Prophets, Plato and Confucius, 

whose preserved thoughts not only hold continuous sway over 

the thoughts and hearts of mankind throughout the world éven 

today, but are destined to live as long as the human an specie 
remains in this world. 

  

1. Elements of Medical Science in the Sangam literature - 

C. K. Sampath, Historical Heritage “of the Tamils, 
Ed. Dr. S. V. Subramanian, Dr. K. 2. Thirunavuke 
karasu, I, I. T. S. Madras, 113, 1983, ற. 390-414,



Thirukkural, the Sacred book, is a masterpiece of Tamil. 

Literature and one the highest and purest expressions of human 
thought. Thiruvalluvar, the author of Thirukkural has 
efficiently and elegantly expressed his thoughts in this work, 

which has entered into the very soul of the people and remains 
asa magnificient monument and beacan, standing square to all 

the four winds and revages of time, all these two thousand 
years and more. 

‘Kural’ means anything short. In the grammer of the 
Tamil language, it is used to refer to a short poetic form with a 
complicated metre. It isa complet containing a single com- 
plete idea, often expressed in an epigrammatic form. It isa 
difficult medium and rarely have poets resorted to it. Certainly, 

no other poet has attempted such along work in this metre. 
But it is a form that is admirably suited to the expression of 
ideas and Thiruvalluvar handles this difficult medium with ext- 
raordinary skill and felicity. This combination of ‘brevity of 
expression, grace of language and metre and highly refined and . 
ethical ideas makes Thirukkural a unique literary work not only 

‘in the Tamil language, but in all the ancient languages. 

This ethical classic addresses itself without regard to caste, 
people or beliefs, to the whole community of mankind. It- 
formulates soverign morality based on reason and proclaims 
virtue and truth in their very essence and eternal abstraction: 
It presents the highest laws of domestic and social. life. 

The important and fundamental principles of Siddha system 
of medicine are embedded in Thirukkural, and it clearly shows 
the longevity of the system not less than two thousand years. 

Thiruvalluvar in his monumental work Thirukkural has 

devoted.a chapter (No. 95) for medicine. Those couplets are. 
condensed and indicative. A deep study of those couplets 
throw'more light on the social and medical area of those ages 

in Tamil Nadu which gave rise to these pithy sayings. 

  

A.” Thirukkural, Translation in verse by Kasthuri Sreeni- 
__ .Nasan, Bharatiya Vidya Bhavan, Bombay-7,1969.p. IX.
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The first couplet says about the human constitution and 
the causes for diseases. The next six couplets deal with dietics 

from various points of view. All these seven couplets 
concentrate on physical, mental, and moral behaviour along 
with dietics, The next two couplets deal with the duties of. 
medical man in healing diseases, aud the last couplet of 
this chapter deals with the four main divisions of the medical 

system. 

These ten couplets. will give an idea as to the health and 
healing methods the Tamilians bad more than two thousand 
years ago. 

It would be very useful and understandable to any physician 
and layman, those who wants to know about the Siddha system 

of medicine, the ten couplets and their translation are as 

follows. 

1. The three the leaned count from wind will create pain 
if increase or decrease 

“மிகினும்‌ குறையினும்‌ தநோய்செய்யும்‌ நரலோரீ 
வளிமுதலா எண்ணிய மூன்று." (குறள்‌. 941) 

The learned books count there, with wind ds first, of these, 
As any one prevail, or fail ; It will cause disease. 

If (food and work are either) excessive or deficient, the 
three things enumerated by (medical )writers, flatulence, bilious— 
ness, and phiegm, will cause (one) disease. ்‌ 

2. No medicine the body requires if food is taken on com- 
plete digestion on what was taken before. 

மருந்தென வேண்டாவாம்‌ யாக்கைக்கு அருத்‌இயது 
அற்றது போற்றி உணின்‌”” (கு.றன்‌. 942) 

No need of medicine to heal your body’s pain, If, what you 
ate before digested well, you eat again. 

No medicine is necessary for him who eats assuring(himself) 
that what be has (already) eaten has been digested. 

3. If digested, food you take knowing the measures and it 
is the way to carry the body long in health. 

**அல்றால்‌ அளவறிந்து உண்க அஃதுடம்பு 
பெற்றான்‌ நெடிதுய்க்கு மாறு” (குறள்‌, 943).
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Who has a body gained may long the gift retain, If food 
digested well, in measure due he eat again. 

If (one’s food has been) digested let one cat with 1004௧7. 
ation: (for) that is the way to prolong the life of an embodied 

soul. : 

4. Feeling sure ‘of digestion take the food that agrees well. 

when in hunger full you are. 

“அற்றது அறிந்து கடைப்பிடித்து மாறல்ல 
துய்க்க துவரப்‌ பித்து” (குறள்‌. 944) 

‘Kuowing the food digested well, when hunger prompteth 

thee, with constant care, the viands choose that well agree. 

(First) assure yourself that your food has been digested and 

never fail to eat, when very hungry whatever is not disagreeable 
(to you) 

5. Turn the yearnings back, and take the food that never 
turns against, this keeps the life uninjured. 

மாறுபாடு இல்லாத உண்டி மறுத்துண்ணின்‌ 

ஊறுபாடு இல்லை உயிர்க்கு" (கூறன்‌, 945) 

With self denial take the well-selected meal: so shall try 
frame no sudden sickness feel. 

- There will be no disaster to one’s life if one eats with moder 
ation, food that is not disagreeable. ்‌ 

6. The pain of disease stays in gylutton as the pleasure of 
health in one who eats knowing well what are disposed. 

*“இழிவறிந்து உண்பான்௧ண்‌ டஇன்பம்போல்‌. திற்கும்‌ 
சுழிபே ரிரையாண்கண்‌ நோய்‌" (குறள்‌. 94,) 

8 On modest temperance as pleasures pure, so pain attends 
the greedy epicure. 

As pleasure dwells with him who eats moderately, so dise- 
ase (dwells) with the:giutton who eats voraciously,
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7. Diseases befallin plenty on one who takes abnormal 
Sood ignoring the power of fire within 

"Suer aa is Asghurcw Quigevedics 

Gprwer ces pit Gib” (@ per. 947) 

Who largely feeds, nor measure of the fire within maintains 
that thoughtless man shall feel unmeasured pains. — 

_ He will be afflicated with numberless diseases, who eats 
immoderately, ignorant (of the rules of health) 

8. Study the disease; spy the cause seek subsiding ways and 

do what is proper and effective 

தோய்நாடி நோய்முதல்‌ நாடி அதுதணிக்கும்‌ 
வாய்நாடி வாய்ப்பச்‌ செயல்‌." (குறள்‌. 948) 

Disease, its cause, what may abate the ill; Let leech examine 
these, then use his skill. a. 

Let the physician exquire into the (nature of the}disease, its 
cause and its method of cure and treat it faithfully ee to 
(medical rule) 

9. The man well versed in medical lore, wokld measure the 
patient, disease and time before the healing work begins. 

உற்றான்‌ அளவும்‌ பிணியளவும்‌ காலமும்‌ 
சுஜ்றான்‌ கருதிச்‌ செயல்‌" (குறள்‌. 949) 

10. Sufferer, healer, drugs and he who attends ஜு 
patients needs are the pillars four of medicament 

உற்றவன்‌ தர்ப்பான்‌ மருத்துஉழைச்‌ சேல்வாஞென்கு 

அப்பால்நாற்‌ கூற்றே மருந்து”(கு.றன்‌.950) . 

For patient, leech,. and remedies, and him who waitd by 
patient's side, The art of medicine must fourfold code of laws 

provide. 

Medical Science consists of four parts, viz. patient, phytia 
cian,.medicine and compoundery and each of these (egaim).- 
contains four sub divisions. .
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~ According to’ Thiruvalluvar, Sufferer is the patient. We 
should be full of vitatity which would enable him to effectively 
respond to the treatment. He should b2 prudent and orthodox 

believer abiding the words of the physician. 

Healer is the doctor. He should be learned and fully 

conversant of .traditional practices and ought to have gained 

experience by his own practices. He must be clean, skilled 

courageous and ready to handle medicines and instuments 
intelligently and energetically. He should be truthful, religious 

sympathetic and compassionate. 

Drug is medicament. It should be of the proper measure 
pleasing to the mind, full.of odor, color and sap. It should 

have the particular virtue of subduing the ‘humors’ of the body 
when they ‘incensed’. It should not cause languor, nor harm 
when the disease grows worse, and should be administered at 

the proper time,after having been duly inspected. 

Attendant shouid ‘be one devoted and friendly, not inclined 
to disgust, able to watch the patient and to fulfill the ordeys of 
the doctor. He should be resourceful and untiring. 

It is intersting that the theory of three humours,or thet *Tri. 

dosha theory”.as:Ayurveda describes it, has found its expression 

in a very ancient literary work which is generally dated back to 

B. C. It makes one really wonder where it started and how it 
migratéd into various systems of medicine all over the world in- 
cluding ancient. Chinese menicine. The reference in the very 
first Kural in the chapter (Marundhv) to the existence of medical - 

works and authors earlier to Thituvallovar in the word nuuloor 

is ‘rather fascinating because it implies the existence of a well- 

developed concept and literature on medicine prior to Thiruk 
Kural. 

A considerable portion of this chapter is devoted ‘to a recom 
mendation of moderation in-eating as a means of achieving 

_ health and longevity. But the last three couplets in this chapter 

‘mnake specific references to such matters of interest to us, as 

Giagnosis, treatment and medicine.
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The last Kural of this chapter would also convey to us that 

medical science is made up four component parts, namely the 

afficted, the healer, the medicine and the attendant. 

Thiruvalluvar’s words are the earliest recorded aphorism on 

medicine most succiently given. He has, given a picture of the 

medical and hygenic knowledge prevalent in Tamilnadu more 

than two thousand years ago. 

Several Siddha medical works claim the authorship of 

Thirevalluvar as could be seen in the list of Siddna Medical 

works. But we can safely say that none of those works are from 

our saint. Perhaps there could have been some authors of that. 

name or the real writers of those books could have fathered 

them on our saint just to make those volumes authoritative and 

popular. 

It is allmost a concluded fact that Thiruvalluvar has not 

written any other book except Thirukkural. 

Other Literary works 

Some of the early Tamil literary works of the third Sangam 

have been named after herbal medicines. There are three works 
entitled Thirikadukam, Cirupanjamoolam and Eelaathi respec- 

tively. 

Thirikadukam 

Thirikadukam in Tamil means.a combination of Cukku. 
(dried ginger), milaku (dried pepper) and thippili (piper 
longum) The book is supposed to contain such words of advice 
and solace that are capable of healing the afflictions of the mind. 

and soul, as Thirikadukam heals the afilictions of the body. 

Cirupanjamoolam 

Panjamoolam is combination of five herbs, namely, - 

Kandankathiri — Solanum tacquini 
Ciruvazhuthunai .— Solanum indicum 
Cirumalli — Coriander
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Perumalli - — Variety of jasmine 
Nherunjci — tribulus terrestris 

Verses in Cirupanjamoolam usually contain five laws of 

ethics incorporated in each piece and hence named after the 

medical mixture of five herbs. 

Eelaathi 

The word celaathi in Tamil similarly signifies a collection 
of six remedies, namely. 

celam — Cardamom 

ilavangam — Eugenia caryophyllata 

thakkoolam — (English term not known) 

milaku — Pepprr 

thippili — Piper Jongum 
cukku — Dried ginger 

and most of these verses contain six moral codes enunicated 
im each verse. 

Cilappathikaaram 

Cilappathikaaram, the Tamil epic was completed in the 
second century A.D. In that period already the science of 
Ayurveda had spread to the south and there is mention of 
allocation of a place within the precincts of the city for the 
residénce of the practitioners of Ayurveda. 

In the Inthira Vizhavuuredutha Kaathai (lines. 40) in 
describing the city of Kaavirippumpattinam tho author says 

that the city was divided into’ two major portions, called 
Maravaurppeskkam and Pattinappaakkam. In Pattinappaakkam 
wis the residétice of the king, the important merchants and 
landtorda, and this area also contained the residences of the 
astrologers and doctor. While describing these he makes a 
specific mention of the existence of the residences of Ayurvedic 
practitioners. ; ‘ 

koovin viithiyum Kodiththeer Vithiyum 
plidigai theruvum perungkudi vaanikar 
maada matukum mataiyoor irukkaiyuin 
viizhkudi uzhavardu vilhangkiya Kolhkai 
aayulh véetharum kaalak kanitharum
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Manimeekalai 

In Manimeckalai, which was composed in the second 

century A.D, we seethe mixture of healing and superstition 
together. For example, the following lines refer to the allevi- 
ation of afflictions by men witn magical powers: 

iittilham pendir aattaap paalakar 

Kadunjcuun makathir nedumpun uttoor 
thanhthuyar Kédukkum manhthira maakkalh 

ப (Thayilezhuppiya Kaathai, 81.83) 

It literally means, ‘The magical people who remove the 
sorrow of recently delivered women, suffering childern, women 

with difficult pregnancies and people with chronic non-healing 

ulcers.” 

Aacaarakkoovai 

This is yet another Tamil work which has to be dated after 

the early Sangam works but which probably preceded the secta= 

rian religious periods in Tamil literature. Aacaarakkoovai deals 
with the proper ways of living like ‘*how to bathe", “how and 

when to eat", ‘“*how and when to sleep’’, ‘how and when to 
meditate or pray’’ etc., and embodies certain medieval concepts 

of hygiene. : ்‌ 

Since then, a number of miaor classical and non-slassical 

works have found in Tamil literature. If we could exaniine all 
these works in detail we can achieve more information about . 

the medicinal] knowledge of the Tamils and the evolutian and 

development of Siddha system of medicine. 

Siddhar 

The word ‘Siddha’ comes fromthe word ‘S.dihv’ which 
means ‘an object to be attairied’ or ‘perfection’, or ‘heavenly 

bliss’. Generally, the, Siddhars are considered: to be super-human 
beings who have defined age aud other laws of nature to which 
all human beings are subject to. 

_ There are eight great supernatural powers - which may be. 

achieved by man through yogic practice. According ஐ. னை ள்‌



18 

Tirumulat, the eight kinds of miraculous powers (Siddhis) 
attaiaed by the Siddhars are as follows. 

1. Anima (Flying) 

The faculty of reducing gross body to the size of an atom 
to enable him to fly in the space. 

2. Mahima (Expansion) 

‘The power of expanding oneself without limit. 

3. Karima 

The power of reducing the primordial elements within him- 
self to a point desired. 

4. Lahima (Lightness) 

. The power of becoming as light as a feather. 

5. Prapthi 

_ Faculty of knowing: everything, past, present and future 
and to secure everything as desired. 

* 6. Prahamiyam 

_ The power of penetration like rays by which one.can attain 
immortality. 

1.. Esathuvam - 

Supreme power over animates and inanimates in the universe 

8. Vasithuyam 

The. power of securing any desired object. 

Those who attained or achieved the above said. powers are 
known as Siddhars. ்‌ 

These Siddhars are universally supposed to have lived at a_ 
very early period; and we cannot ascertain their exact period of 
existense as their school also ceased to function long long ago*
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Though the Siddhars and their cult are spread over tho 
whole world and the glimpses of their existence were seen in all 
ages, Tamilians used to claim closer relationship with them be- 
cause of the land of their origin and continuous existence of 
their cults in Tamil land. 

The Siddhars were a class of popular writers in Tamil in all 

its branches of knowledge; and many of their works were written 

in-poetry form. The poetry in which the medical and other 

scientific tract have been composed is much admired by those 
who have made it their special study. The Siddhars were further 
the greatest scientists in ancient times. They were men of bigbly 

cultured, intellectual and spiritual faculties combined with 
supernatural powers. 

Their works in Tami! are supposed to be mcre valuable than 
many that have been written in Sanskrit. They are said to be 
works less shackled by the mythological doctrice of the original 
Ayurveda. They contain a large number of valuable formulae 
and exhibit further miaute enumerations of morbid symptoms. 
They evince a moral conviction of the intervention of the evil 
spirits aod offer many curious rules for averting their evil influ- 
ences and effects. ்‌ 

Eighteen Siddhars 

The history of the Siddhars is yet to be written. It has 
been the tradition for a long time to refer to the number of 
Siddhars as eighteen. But we come across the names of hun. 
dreds of Siddhars. That being so, it has to be examined why 
they are considered as eighteen only. It is possible that. at the 
time of compilation of works of Siddhars, there might have been 
available works of eighteen Siddhars only or only eighteen 
Siddhars were known then. There is also difference of.opinion 
with regard to the identity of these eighteen Siddhars. 

Eighteen Siddhars have left their imprint in medicine. It 
is not known with certainity,’ when they lived or what their 
works were. Their completé works are not available now. 
Some excerpts from them are found in later works. It is also
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possible that later writers ascribed the authorship of their works 
to the original Siddhars. 

There are some variations in the list of Bighteen Siddhars. 
The following lists are popularly known at present. 

I 

1. Nandi 10. Karurar 
2. Agastya 11. Konganava 
3. Tirumoolar 12. Kalangi 
4. -Punnakkeesar 13. Azuganni 
5. Pulasthiyar 14. Agappayan 
6. Poonaikkannar 15. Pambatti 
7. Idaikkadar 16. Theraiyar 
8. Bogar 17. Kutambai 
9. Pulikkaisar 18. Sattainathar 

I 

1. Agastiyar 10. Pathanjali 
2. Rama Devar ll. Dhanvauthari 
3. Roma Rishi 12. Dakshinamurthy 
4. Karuvurar 13. Tiramoolar 
5. Kanganar 14.” Bohar - 
6. Sattimuni 15. Machamuni 
7. Sundaranandar 16. Visvamithrar 
8. Suryanandar 17. Thiruvalluvar 
9, Auvai 18. Thiruppan Alvar 

111 

ழ்‌. : Agathiyar 10. Pidi Naakkeesar 
2. Dakshinamurthy 11. Idaikkadar 
3. Sattaimuni 12. Theraiyar — 
4. Konganar 13. Manika Vachagar 
3. Kowsihar 14. Rama devar 
6. Machamuni 15. Kumba Muni 
7: Nandi 16. Bogar 
8. Karuvurar 17. Pulippani 
9, Bhirmamuni
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IV 

Agathiyar 

Ahappei Siddbar 
Arhukkanni Siddhar 

Auvai 

Bhirma Muni 
Bogar 

_ Dakshnuamurthi 

Dhanvanthari 
Dhatcha Nayanar 
Idaikkadar 
Kaduveli Siddhar 
-Kaha Pusundar 
Kamala Muni 
Karuvurar 

Konganar 

Korakkar 
Koormananthar 
Kowbala Siddhar 
Kowsihar : 
Kuthambai Siddhar 

Vv 

Agathiyar 

Theriyar 

Sattaimuni 

Sundaranandar 

Machamuni 

Bohar 

Konganar 

Bhirma Muni . 

Yugi Mani 

Tirumoolar 

-Dhanvanthari 

Sarabendirar 

Dakshinamoorthy 

14, 

15. 

16. 

17. 

18. 
19. 

20. 

21. 

22. 

23. 

24. 

25. 

26. 

Macha Muni 
Naha Muni 
Nandeesar 
Pambatti Siddhar 

Pathanjali 
Pulathiyar 
Pulippani 

Punnakkeesar 

Rama Devar 
Roma Rishi 
Sottai Muni 
Siva Vakkiyar 
Subramaniar 

Sundarandhar 
Theraiyar 
Tirumoolar 

Thiruvalluvar 
Urvasi 
Yacoppu 
Yagi Muni 

Valmeehar 

Kosakkar 

Ramadevar. 

Karuvurar 

Nandhi 

- Punnakkeesar 
Romarishi 

Urvasi 
Azhukanni 

Manonmani 

Thiruvalluvar 

Kowbalar 

Sankarachariyag
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1. Agathiyar 14. Tirumoolar 
2. Akappey 15. Theraiyar 
3. Alukkannar 16. Nandi 
4. Itaikatar 17. Patanjaliyar 
5. Kamalamuni 18. Pampatti 
6. Karuvurar 19. Punnakeesar 
7. Kalanknatar 20. Pulastiyar 
8 Kutapmai 21. Punaikkaonar 
9. Konkapar 22. Bogar 

10. Cattanatar — .23. Machamuni 
11. Korakkar 24. Vamadevar 
12. Cuntarananantar 25. Vanmikar 
13. Tanvantiri 

There are a few important points to be considered 
in the variation and increase of numbers in the. list. 
Originally there were only nine Siddhars. Subsequently 
this grouping increased to eighteen Siddhars, popularly known 
as pathinen Siddhars. The names varied from time to time. 
That is to say a few of the Siddhars are left out in one group of. 
eighteen Siddhars, while afew other Siddhars are included in 
the places of those who are left out. With those variations, 
there are about 12 sets of grouping available. The context'and 
method adopted in constituting those groups of important 
Siddhars are not known definitely. It is worthwhile probing 
into this subject inthe fur ther study into the history of medicine 

The twelve groups of the eighteen Siddhars 

Group I 

1. Arunandi - 10. Pirammar 

2. Pusundar IL. Indiran 
3. Thirumoolanadar 12. Somanadhar 
4. Vyagramar 13. Kandhuru 

5. Pathanjali 14. Kalangi 
6. Sivayogar 15. Uruthirachitthar 
7. Sanadhar 16. Oliyakatthiar ‘ 
8. Sanakar 17. Kanjamalai Siddbar | 
9. Sattainather 18. Pulatthiar



Group Il 

1. Nandheesar 

2. Moolar 

3, Sivayogar 

4. Karumunivar 

5. Idaikkatteesar 

6. Kalangi , 

7. Pinnakkeesar 

8. Machamuni 

9. Konganavar 

Group 777 

1. Sanadhar 

3. Vyagrammar 

3. Sattar 

4. Uromar Siddhar 

5. Sundarar 

6. Machanadhar 

7. Bogar 

8 Kamalar 

9. . Tirumoolar 

Group lV 

1. Sattai Muni 

2. Konganavar 

3. Idaikkatar- 

4. Nandhi 

5. Kamala moni 

6. Karuvur Siddhar . 

7. Pinnakkeesar — 

8. Kaunicchitthar 

9. Valai muni 

10. 

11. 

12. 

13. 

14. 

15. 

16. 

17, 

18, 

10. 

11. 

12. 

13, 

14. 

15, 

16. 

17. 

18. 

10. 

11. 

12. 

13, 

14, 

15, 

16. 

17, 

18, 

’ Kanjamalai Siddhar 

Sattai Nadhar 

Pirammar 

Vyagramar 

Kamala Muni 

Urutthirachitthar 

Koonkannar 

Pathanjali 

Bogar. 

Sanadhar 

Kalangi 
Malaiynechitthar 

Nandhi 

Pulatthiar 

Pinnakkeesar 

Kaduveli Siddhar 

Siva yogar 

Kurumunivar. 

_ Chandikesar 

Piramma Muni 

Ahappei Siddhar 

Vasa Muni 

Azhu Kuaonar 

Uromar 

Macchar 

Sundarar 

Moolanadar



1. 
2. 
ஆ 
4. 

5. 

7. 

8, 

9, 

Group V 

Korakkar 

Azhukannar 
Ahappei Siddhar 
Konganavar 

Idaikkatar 

Kudambei Siddhar 

Chandikesar 

Rama Devar 

Vasamuni 

Group VI 

Then Podhigai Agathiar 

Konnkannar 
Theraiar 

Pulippani 

Ramadevar 

Ahappei Siddhar 

Azhukannar 

Kudhambei Siddhar 
Bogar . 
Group VII 

Kuramuni Agathiar 
Uromar 

Kamalar 
Yugi 

Karuvurar 

Macchendrar 
Bogar 

Konganavar 

Pinnakkeesar 

Group VIN 

ந. 
2. 
3. 
4. 

அ 

Agatheesar 
Yoogi 
Kalluli 
Ahappei 

Valai Siddhar 

10. 
11. 
12. 

13. 

15. 

16. 

17. 

“18. 

10. 

11. 
12. 
13. 
14. 
15, 
16. 
17. 
18. 

10, 

11. 
12. 

13. 
14. 

16. 
16. 

17. 

18. 

Pambatti 

Bogar 

Kannicchitthar 

Macchar 

Sattai Nadhar 

Pinnakkeesar 

Sundarar 

Pulatthiyar 

Agathiar 

Sattamuni 

Pinnakkeesar 

Dhanvanthari 

Konganavar 

Karuvurar. 

Romar 
Kamalar 

Kanni Chitthar 

Then Pulatthiar 

Theraiar 
Korakka Nadhar 

Suttai Muni 
Pambatti 

Sina Vakkiar 
Idaikkattar 

Pulikkai (ppani) 

Sundarapandar 

Kaduveli Siddhar 

Pulippani 
Theraiyr. 

Ramadévar 

Kudhambei 
Koonkannar



11. 
12. 
13, 
14. 

Kannicchitthar 

Pulatthiar 
Vasar 
Kambali Siddhar 

Group IX 

1. 
2. 
3.. 
4. 
5. 
6. 
1. 

& 

9. 

Kuda Pothigai Mamuni 
Uruthiracchitbar 
Kanni Siddhar 
Macchendrar 
Kaduveliar 
Ramodevar 
Sattai Muni 
_Azhbukannar 
Sonnacchitthar 

Group X 

1. 
2. 

4. 
5. 
6. 
7. 
&. 

9 

Korakkar 

Konganavar 

Sattainadbar 

Kosikar 
Kalluli Siddhar 
Agattheesar 
Theraiar 

Pulatthiar 
Kannicchitthar 

Group XI 

1. 
2. 

3. 
4. 
5. 
6. 
. eo 

& ழ்‌ 

Kaniamalaian 

‘Vasamuni | 

Ramadevar 
Koonkannar 
Navanadhar 

Valaicchitthar 
Theraiar 

Chandikesar 

Yogimuni 

15. 

16. 
17. 
18, 

10. 

12. 
13, 

14. 
15. 

17. 

18. 

10. 
11, 
12. 
13. 
14. 
15. 
16. 
17. 
18. 

10. 
11. 
12. 
13. 
14, 
15. 
16, 
17. 

18, 

Kamalar 

Sundarar 
Kaduveli Siddhar 
Piramma Muni 

Bogar 
Yogi Muni 
Aarooda Siddhar 

Kamalar 
Navanadhar 
Kosikar 
Palippani 
Theraiar 

Pulatthiar 

Sivavakkiar 
Koonkannar 

Polippani 

Sundaranandar ~ 
Kudhambei Siddhar-. 
Maechamuni 
Valai 

Ramadevar . 

Aarooda Siddhar 

Soothomunil 

Pinnakkeesar 

Aarooda Siddéhar 
Kudhambei Siddhar’ 
Somacchitthar — 

Bogar : 

Poonaikkannar 
Sivavakkiar 
Pulippani,
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Group XII 

1, Kosikar 10. Dhanvantari 
2. Yugi 11. Koonkannar 

3. Kannicchitthar 12. Vilaiyatteesar 

4. Kalluli Siddhar 13. Kambali Siddhar 
5. Kaduveli Siddhar 14. Pulippani 

6. Vasamuni 15. Poonaikkannar 

7. Valai Siddhar 16. Korrakkar 
8. Sootha Muni 17. Pulatthiar 
9, Macchendrar 18. Azhukannar. 

Siddhars Contribution - 

Siddha literature is brilliant in its evolution of a vast 

cycle of original occult knowledge, dealing with the essentials 
of Religion and Science in consonance with the principles of the 

theoritical and practical knowledge. : 

_ Weread in their works, the principles of Alchemy and all 

about Chemistry, and of the principles of mercury, sulphur and 
poison salts and the chemical preparations of medicines from 
gold, silver, copper, iron and precious stones, a3 well as 

Rejuvenation.ctc.. which are only the proofs of the existence of 

guilds and numerous other arts and sciences. 

The Standard works of Tamil Medicine, of the 18 Siddhars 
who were men of very high culture, and intellect, consist of 

several thousands of verses by each, on different subjects as 

Alchemy, Medicine, etc., Some of the methods of their preparing 

oxides, sulphates, carbonates, chlorides from metals and their 

use of 64 poisons, alkalies and salts etc. are of a high degree of 
perfection and many of which cannot be solved by even Modern 

Scientists, because they truly had a encyclopeaodic mind guided 
by intuition. 

Of course, they had laid a very strong foundation of 
medicine and the allied sciences in all its branches, enlarged and 
established them on a broader basis, and then passed. thom on tp
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the successive generations with a view to permeate and ‘fortiliée 
it far and wide, 

Spiritualism 

From a glance or cursory reading of the Siddhars works, it 

can be inferred that the secret of their culture, their penetration 

and intutitional knowledge and their grasp of the central. fact 
that man is a spiritual being. So, they subordinated every 

branch of science, arts, commerce, industry and knowledge to 
that supreme factor-spiritualism. It is only their‘ spiritual 
culture and their ascerticism in the midst of luxury and 
materialism that gave tkem a stability and vitality which 

outlived the ages of several Empires. 

Their ideal was to save the suffering humanity regardless of 

earthly gain-not for self. It is well said that those who sell the 

treatment of diseases and make it comerical for gain, gather, 

only the dust and neglect the gold. The Siddbars argued from 

the inner to the outer and relied upon only the natural means 
of cure instead of operation or other artificial method which 

they classified as the last (Rakshasa treatment) of the three 
kinds of cure. , 

They arrived at conclusicns, such as the doctrine of truth 
and evolution, from introspective reflected and mental vision, 

rather than by the toilsome and tidious researches of. the 
laboratory from the imaginary knowledge rather than. 
intuitional one. . 

_ 86, the only conclusion to be arrived at lastly, is the 

spiritualism which is the real, and in that reality, they saw. 

further and deeper beyond the ordinary comprehensions. and 
achieved more than it would have been possible for the weat,? 

The Siddhars are said to use some special secret herbs and 
drugs which are endowed with the virtues relating to Alchémy 
Medicine, Yoga and Wisdom, they purposely screened - them: 

from the eyes of the public who are likely fo: misuse: them for. 

1 N. Kandaswamy Pillai, History of § Siddha Medicine; : 

P. 334-335, 

 



their sinful acts and wicked deeds; and so, made them almost 
impossible to reach their vision by their curse to these plants. 

It should be known that are really in existence and will be 

‘visible only to the virtuous few. 

Some of these drugs may be identifiable if only research 
scholars take pains and show their earnestness and activities in 

this direction. Strange to find that none of these drugs is 

available nor are they to be found mentioned in any of the 
other system of Medicine and itself shows that the Siddha 

system of medicine is purely bused more on spiritualism than 
the Materialism. 

Agathiyar 

Agathiyar is the chief of the Siddhars school and said to 

have been a celebrated philosopher and physician who laboured 

amongst the Tamils in Southern India. -Some of his works are 
still standard books of Medicine and Surgery in daily use among 
the medical practitioners. According to the pandit’s of Siddha 

- medicine itself there seems to have been several Agathiyars who 
lived at different ages. In addition several spurious claims to 
Agathiyar’s name also have been made by mediocre composers. 
None of those works in literary style appear to be very ancient 

or very original. They are all of the nature of materia medica 
ov pharmacognosy with some descriptions about the techniques 
of preparation. 

Today we have got more than 1000 works in Tamil on 
medicine passing the name of Sage Agaithiyar. They all are 
not from the pen of same Agathiyar,{some plagiarists of 
later ages have made use of the saint’s name just to command 
respect for their works or just to give a divine origin for these 
works. But we are not in a position to disregard all these 
books knowing fully well that they are spurious. Whatever 
may the rca] position of these manuscripts there is every possi- 
bility of some of the valuable truths and methods of the ancient 
Siddha.system being mixed up with those later ideas found in 
these bueks. A proper scientific research many enable us to 
get a few grains from those heaps of chaff, _ ்‌



Thiramoolar 

Thirumoolar is said to be the most ancient amongst the 

Tamil sages and several works have been attributed to him, 
The most. important of his work is Thirumanthiram, which 

covers a wide variety of subjects like the straight path of life, 
the means to reach God, the rule of destiny with an incidental 
admixtare of medical practices. Many Tamil scholars have 

made verious conjectures regarding the antiquity of this sage, 
Some claim that he lived 3,000 years ago, while others believe 

that he lived in the fifth century A.D. Looking at the literary 

style one would have the tendency to date this sage no cartier 

than the beginning of the Christian era, because there aro a 

number of words of Sanskirtic origin. 

In his treatise we come across the theory of the three 

humorus. According to him there are 72,000 nerves in the 
body out of which ten are principle nerves. Interesting is 

Thirumoolar’s definition of medicine. As the stanza runs, 

medicine means the prevention of bodily illness 
medicine means the prevention of mental illness 

medicine’s propose is to avert disease 
medicine therefore is the prevention of death: 

The original stanza in Tamil reads as follows ' 

maruppathu udal nhooy marunthena laakum 
maruppathu ula nhooy marunthena laakum 

maruppathu ini nhooy Vaaraathirukka 
maruppathu caarai marunthenalgamee, 

' They seem to have realised most rationally that preveation 
is better than cure and that prevention should be main purpose 
of medicine. 

It is only in Thirumandiram that the fundamentals of the 
Siddha system _of medicine have been described. Just as the 
basic concept for modern medicine is physics, chemistry and 
biology. Thirumoolar tells us the essential factors of the Siddha 

system of medicine.
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Apart from these two authors there are innumerable medi~ 
cal works written by different authors in Tamil among whom 
the following may be mentioned viz. Terayar, Yugimuni, Suda- 
muni, Machamani, Puallippani, Sattamuni, Bogar, Ramadevar, 
Idaikkadar, Konganavar, Dhakshinamoorthy etc. The medical 
works by these Siddhars contain so many honestly recorded 
factors simple, short and perspicuous that they have been justly 
estimated as the most practically useful and valuable acquisi- 
tions to Medical science. 

Siddha System of Education 

The Siddha system of education in ancient India was not 
imparted or organised on the scale of mass education like 
schools and colleges, but the ideal of education is, to treat it, as 
a secret and sacred process, for the reason that the process of an 
individual growth (inner) can only be achieved by a close and 
Constant touch between the teacher and the disciple in their 
personal relationship from which the whole world was excluded. 

In ancient times education, in all its branches of knowledge was left to be dealt with between the teacher and'the disciple 
much more in mental and spritual growth. 

A man’s inner religious life was treated as his supremely individual, in which the collective life of the community should 
have no part; and so all avenue of influence from external world which disturb or distract the mind should be closed, so that 
spiritual life may grow freely in the atmosphere of inner peace. 

Moreover, education itself was taken in its original true ‘sense as involving the Teducing of the latent Capacities and 
potentialities, the personality of the pupil concerned; and was 
therefore treated as a process of biological development, and not asamere mechanical process, Operating on the basis of collective drill and training, as it is being done at the present day in the system of modern education. 

Mechanism. is fatal to learning and spirituality where the ‘Inind and soul should be left free,
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This is like treating the patients differing in their ailments 

to the same prescriptions, remedies and medicines in a Hospital 

If a patient in the other hand, sufferiug from a particular disease; 

is given an individual treatment taking into consideration his 

physical and mental defects, his condition will show much 
improvement. So mass education stands condemned in the 

Siddha system: And it was left to be dealt with between the 
teacher and the disciple only. 

Four subjects 

Siddhars has written clearly in their works on four subjects, 

Viz. 1. Alchemy, 2. Medicine, 3) Yoga and 4) Philosophy. 

According to Siddhars, an Alchemist should necessarily bea. 

spiritualist and so, strong will, benevolence, charity and above 
all, purity of mind is essential. 

The.shortest and the swiftest way to complete the cycle of 
evolution in man is by yoga; which cannot be practised withouf 

having some one to guide and explain what they mean; best there 

will be a break down in physical condition and health. 

According to the theory of Siddhars, the human body is: 

composed of ninety six Tatwas or constituent principles in 

Nature including elements. bodily and mental organs, faculties, 

matter etc., and they are as follows. 

1, The five elements (spibyg 5b) 
2. The five object of senses (gpibtye<r) 

.3.° The five organs of action (s@@up Sifu) 

4. The five organs of perception (e37GewgS fla) 
5. The four intellectual facultics (ps4 speared) 
6. The ten nerves (ge piri.) 

7. The five states of the soul (ue;eranvens) 
8. The three principles of moral evil (apthuew) 
9. The three cosmic qualities (qpéq@eartb) 

10. The three humours (qpricfen!) 
  

"1. N. Kandaswamay pillai, History of Siddha Medicine. 
Govt. of Tamilnadu publication. 1979. p. 327=28,
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11. The three regions (qpergy waisted) 
12, The eight predominent passions (crew aamgib) 

13, The six stations of the soul (go7rs770b) 
14, The seven constituent clements ௦1௦௦04 (எழுவகைத்‌ 

தகாது) 
15. The ten vital airs (gear ay) 

16. The five cases of sheaths of the soul (ui@5e Ganesh) 

17. The nine doors or vents of the body (qaug வாசல்‌) 

The Siddhars school fully recognises these ninety.six Tatwag 

and further add that ‘the human body is composed of 72,000 
bloodvessels, 13,000 nerves, 10 main arteries, 10 vital airs 
(Prana) all together in the form of a net-work; and it is, owing 

.to the derangement of the three humours becomes liable to 
4448 diseases. 

Medicine 

- Medicine is not merely a science but an art as well. It 

consists not merely of compounding mixtures, preparing decoc~ 
tions. pills, plasters and drugs of all kinds; but it also deals 
with the different processes of life.Medical science in Tamilnadu 

as practised by our ancients, has been purely associated with 
Religion and philosophy and as such is evidontly based on 
Truth. 

The ancient philosophers of Siddha School clearly difined 

the mode and methods of medicine. According to Siddbays, 

.1. A system of medicing without understanding and with- 
out a true knowledge of natural laws, will remain for ever a 

system of theories, mere opinion and of passive observation and 
inactivity. 

2. Diseases in man are caused by the intervention of evil 
spirits (according to some Siddhar) of planets. ்‌ 

3. Man cas accomplish nothing through his own power, 

but everything can be accomplished through man by Power of 

faith. This truly hokts good in the case of a physician. 

4. It is Nature that Causes diseases; and it is again Nature 
thet offests their Cures, and therefore, the physician should 
know the process of Nature,
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§. Siddhars fully realise that planetary evil effacts and- 

sins of previous birth known as Karma are the causes of 

diseases and other misfortunes. 

6. According to patient’s horoscope the movements and 

disposition of the planets are of much importance in. Medicines 
and so itis most important fora physician to consider, the 
aspect of heavenly bodies before starting the treatment of a 

patient. ்‌ 

Thus the ancient Siddhars knew more about the powers 

that move the world and of communications of thought ata. 
distance without the employment of any visible means which is 
Thought Current. 

Fundamental Principles 

In Medical Science, only three physical elements viz., aif 
(vayu), fire (bile) and water (phiegm) are selected and they form 
the fundamental principles known as muppini on. which the 
constitution of human beings has been based. These three. 
hymours form the connecting link between Microcosm of maa. 

and Macrocosm of world. Tridosha theory in Siddha system. 
This theory explains also the causation, the amelioration of 
diseases and their symptoms; and guides one to understand the 
laws of general Therapeutics, as also dietary which hinges upon . 
this theory. If the three, humours are deranged. disaase ig the 
result. 

It is only when these are in moderate or normal condition 
that health and strength are kept up. When. ரூ: ம்ம்‌: either’ 
1007699204 or lessened the trouble comes in and the result is 
disease, : 

According to some scholars the © early acquaintance of 
siddhas with the 3 humours of the body which influence the 
medical world for several thousands of years are the symptom. 
atic sign of their advancement in Medicine. © The three humours 
system were very prominciitly followed by the Burope.! 
  

1. N. Kandaswamy pillai, History of Siddha medicine. 
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Ayarveda 

Ayurveda isthe name which the ancient Indians gave to 

their science of medicine. ‘Ayul’ means life and ‘veda’ to know 

of attain. Ayurveda, therefore, is the science by the knowledge 

of which life can be prolonged or its nature uvderstood. The 

Vedas are the earliest sacred books of India. They are four in 
number, viz., Rigveda, Samaveda, Yajurveda and Atharva veda. 

They were handed down by word of mouth from a period of un- 
known antiquity; and the Hindus believed that they were never 
composed by man. It was supposed that they were taught by the 
gods to the sages, or revealed to the sages, who were the seers 
of truth. There was really no Veda called Ayurveda, Its exis- 
sence is a myth. Susruta calls it an upanga of ithe Atharva- 
Veda. It was raised to the status of a Veda and appended to the 
Atharva Veda to give the science of medicioe the necessary - 
sanctity and authority. In accordance with ihe traditional 
origin of the Vedas, it was supposed to have -been divinely 
revealed to the sages, There are two versions of its,origiu. The 
medical schoul traces its origin to Bharadvaja, who received . 

it from the god Indra. The surgical school traces its origin to 
Dhanvantari who received it also from this god. 

It seems, therefore, unlikely that Siddha medicine borrowed 

its medical views from the Ayurveda. They raises the alter- 
native question whether the Ayurveda borrowed their medical 

ideas from the Tamils. _ ்‌ 

Siddha and Ayurveda 

* There is a superficial impression in some circles that there 
is nothing about Siddha which is only another name for Ayur- 
veda in South India. There is an erroneous impression causing 

heavy damages to the independent development of Siddha. 
This impression has been formed since there is much in common 
between these two. The real history as hidden in myths and 

traditions reveal thet the Siddha is ancient and the Ayurveda 

  

1, Dr. P. Kuttunbiab. Ancient Indian Medicine  p. j..
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has received much from the Siddha even from its’ very beginn- 
ing which is the real cause for the appearance of so many things 

as common to both. It is a well known fact that the compilers. 

of the Ayurveda and their patrons had sent men to the South 

and East to gather materials to be assimilated in their then 
proposed Ayurvedic system. The greatness of Tamilian culture 
in all its branches and their very high philosophy which 

guided their life were wellknown to the Aryans just arrived in 

the north. They wanted to enrich their culture by the assimi-. 
lation of the highly civilized culture of the Tamilians, So, they 

sept the best of their men to gather materials from different 

sources. The man who was sent to the south i. e., Tamilnada, 
was the Sage Agasthiya (This fact lies hidden in the story of the 

marriage between Siva and Uma). 

We cau reasonably assume that the Agasthiya mission 

would have benefitted the Ayurveda by importing Siddha 
concepts and practices of medicine. Though it may look vague, 
we can safely and tentatively assume that the Siddha medicine — 

had contributed much towards the formation and development 
of the Ayurveda, which had become subsequently systematized, - 
codified and recorded in the Sanskirit language. No one need 

be under the delusion that all that is found in the Ayurveda 

belongs, to the north and all the medical works in Sanskrit is 

only Ayurveda; and the Siddha belongs to the south. and its 
works are found in Tamil and Tamil alone. 

The cultural world of all ages . would. be thankful. to the 
Ayurveda for its great service to the medical world in collecting 
preserving, arranging and incorporating in a marvellous method 

all the facts then available about the,Siddha medicine in one 
level, and recording them even three thousand years ago, in an 

easily assimilable -style in the linguafranca of the scholars 
and scientists of India’. ்‌ 

  

4, N. Kandaswamy pillai. History’ of Siddha medicine 
Pp. 9-10,
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Siddha Medical Manuscripts in Tamil 

The Siddha medical manuscripts in Tamil are numerous. 

Many are in palm leaf manuscripts aud tolerably a good number 

have béen printed. We have to unhesitatingly say that almost 
all the manuscripts have nothing todo with the Siddhas in 
whose sacred names they stand. Though we are convinced that 
most of the works are spurious we cannot easily dispose them 
off as‘of nouse for the Siddha medicine. No doubt the written 
manuscripts are of very late origin, but we canuot say that they 
do not contain some Siddha prescriptions or directions which 
have come down to them from the ancient ages. We have to 
subject all these mounscripts to textual criticism before conside- 
ting the pharmaceutical and therapeutical values of their con- 
tents. Then, all the acceptable contents of these manuscripts 
may be scientifically arranged and published, according to the 
needs of this age.! 

As for the printed books, most of them are very badly and 
irresponsibly published. There are certain publications which 
are worth studying and following though there is much to be 
done by way of editing them for the modern age. 

Dus to the decline of the Tamil regimes, natural disorders, 
invasion of foreigners and inadequate knowledge of the home 
people many Siddha medical manuscripts were destroyed, and 
some found to be lost today. For example, 

1. Agatbiar panniru Kandam 
2. Bogar ennayiram 

3. - Korekker Mobligaippsyan Aayiram 
4 Konganar moovayirathu nooru, 
5. Korakkar Venba ezhayiram 
6. Machamoni ezhu Kandam 

7. Sivavakiam inthu Kandam 
8. Kasiyabar Vannam 

9. Romamuni Vadugam 

  

1. N. ட அசரவார Pillai, History of Siddha Medicjne 
Pp 3



10. Ramadevar Sandappa 
11. Nandeesar Sandam 
12, Sangumamuni Kalithurai 
13. Thirumoclar'thirumantram ennayiram 
14. Pathanjali ezhu Kandam 

15. Sattamuni nigandu 

16. Sathamuni erandayirathu ezhunooru 

17. Kalanginadar nadu Kandam 

18. Bogar ezhuncoru etc., 

are not available today. Some poems of these works are noted 
here and there by future descendents. And it needs further study 

Siddha Medical Manuscripts in other Languages 

Siddha medical manuscripts in their original Tamil and in 
translation are found scattered throughout the civilised world 

Many of the works may be of greater antiquity than the works 
found in home. In the period of expansion of Sovth Indian 
culture towards central Asia and China and towards Indo 

China and Indonesia beyond the seas many works.in original 
manuscripts had travelied to these areas. Important works 
had been translated in whole or in parts into several 
languages... ~ 

There is still a possibility of getting unearthed many an 
important Siddha works ‘in places where the Bowers Mas. 
Weber Mss. and several religious and scientific works of many 
centuries past were got. 

Many valuable Siddha manuscripts are preserved in.some 
of the old liabraries of the west, such as, 

1, . The Vatican Library, 
2. Kern Institute-Leyden, 
3. Polish Society of Oriental Studies - Lwow - Poland, 
4, Societic Asiatique de Paris-Paris, 

5, Oriental research Institutes and manuscript libraries i in 
the following places ;° 

Berlin, .Hamburg, Strassburg, Heibzig, Munich, Stuttgart, 

. Lowvain, Amsterdam, and other places of oriental learning i in 

Burope.
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6. The British Museum - London. 

7. The School of oriental Studies-~-London, 

8. The India-Society-Loudon, 

9. The Royal Asiatic Society-London, 

10. The Indian Institute-Oxford, 

11. The oriental departments of the Oxford and Cambridge 

universities, 

12, The Universities and the leatned societies of the 
Middle-East in : 

Algiers, Cairo, Beyroute, Istanbul, Alexandria, Teheran 
and other modern centres to which the old manuscripts could 
been transferrea. 

13. The seats of oriental learning in Singapore, Shangai, 
Peking, Vacao, and Rangoon. 

14, The Oriental Societies and libraries in the U..S. A. 

in—Harward, Yale, Newyork, Chicago, Washington 

and other centres. 

A preliminary list of jiabraries (87) and. institution in 
Europe, holding Tamil Manuscripts has been prepared by | some 

research scholars’, and inevitably, it-is only a preliminary one, 
and there are a number of libraries and institutions still to be 

investigated, notably the religious foundations in Europe, 

It is important to note that the manuscripts are not found 
limited under the heading of “Tami! Manuscripts”. In the 
previous centuries, the name ‘Tamilian languages of India was 
applied to the sub Himalayan dialects, and our language was 

‘known to foreigners by different names as Gentoo, Indoo, Car- 

natic, Malabar, Jaffanese, Coromendal, Dramali, Prakrit etc., 
There may be many other names given by speciai and small 
groups, which the study of manuscripts alone could reveal. 

Several works were franslated first into Sanskirit and then 

into several languages, such as Tibetan, from there to Mongo- 

lian, and from there to Russian. 
  

-l. Gregory James—European Sources-for Tamil Manus-° 

cripts, Journal of Tamil Studics-18, I. 1. T.§, 
Madras-113. ஐ, 1- “14, ்‌
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Many of the Sidhha medicines were popular in foreign 
countries in the previous centuries. There are several works 

composed before the 11th century A. D. in foreign languages 

containing information on and of Siddha medicines. 

Tibetan Manuscript called as Tanjore contains many rare 
Siddha prescript:ons, These are matters worthy of being consi« 
dered by institutions and individuals interested in the promotion 

of Siddha medicines besides the Universities and Governments. 

_ The most useful of the books in other languages, are those 

given below in Sanskrit, They are easily available and they con- 

tain huge wealth of knowledge accumulated. during several.cen- 

turies by the activities of the members of the Siddha system. 

Their contents are of enormous and immediate utility and may 

be put in practice with the இயக்கக of able and experieqced 

men still alive. 

The books by themselves will be of no practical value. 
Though printed, these should be made to pass through the criti- 

cal appa‘ata of textual criticism. Fortunately most of these 

books are got rid of unwanted procedures; we cannot say that 

this is an absolute advantage for us. In getting rid of some 

seemingly detestable portions the puritans would have lost some 

valuable contents. also. , 

The inherent knowledge available in Siddha system at pre- 

sent could be not only extended but made perfect and powerful . 

if proper guarded steps are taken even now. 

There are several levels of Siddha medicine to be ‘euplenl, 

and be brought to the common level of practice as the age: 

requires; for the mecicines and methods now: in vogue and 

recorded in Tamil, Sanskrit, Tibetan, Arabic and பயக 18ஜா்‌: 
ages should be given due consideration. 

Siddba Works in Sanskrit . 

Some of the Siddha works found. in Sanskrit language arg. 
given below. 

12 Racsiateakana (7th or 8th Century A.D.) 

2. Rasahridaya (11th Century A.D.)



* Rasaanava (12th Century A.D.) 

Rasendrachudamani (12th & 13th Century A.D.) 
5. Rasaprakasha Sudhakara (13th century A.D.) 

Rasakalpa (13th Century A. D.) 

7. Rasarajalakshmi (14th Century A. D.) 
Itiga work of Vishnudeva, Court physician to the 

King of Bukka. 

8. Rasanakshatramalika (15th Century A.D.) This work 
written by Mathanasimha, court physician to the King 

of Malawa 

9. Rasaratoakara (15th Century A.D.) 

10. Rasendra Chintamani (15th Century A.D.) 

11. Rasasara 

12, Rasendra Saragamgraha 

13. Rasapradipa (16th Century A.D.) 

14. Rasakaumdi (16th Century A.D.) 

> 
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It is a work of Madhava, who is different from Madhava-~ 

kara, the celebrated suthor of the Nidana of the 8th Century 
A.D. 

15. Arkaprakasha 

16. Rasaratnasamuchchaya (13th or 14th Century A.D.) 

There are several books written in Sanskrit, Telugu, Marathi 

and other Indian languages which give an appearance of 

Ayurvedic origin, by their prologues, epilogues and colophons 

while their contents ate purely of Siddha origin. In many cases 

these Sanskrit works are written with sucha clarity the analy- 

tical study of which will be of more use to the undorstanding of 
the Siddha medicines. All these books in several languages 

deserve to be scientifically analysed with a view to bring out the 

embedded Siddha seeds in them. This is a huge work but worth 
undertaking with difinite programme, if the Progress of Siddha 

agate ds'to be scientifically speeded up.! 

  

1. N. Kandgswamy pillai, History of Siddha. Medicine 
இ 49
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Different Editions-An outlook 

Nowadays, editing manuscripts in Tamil is falls under 
different standards. For example, 

1. Collecting manuscripts and cating them by Govt. 

- institutions. 

2. Editing their own manuscripts by the Manuscript 

Libraries. 

3. Individual persons collecting and editing the manus- 

cripts from the libraries. 

4. Private publishing houses collecting the manuscripts 
from others and editing them. 

These are the variations in different editions. 

I. Government Oriental Manuscripts Library, Madras 

The Government of Madras took up for consideration the 

question of publication of the various manuscripts in different 

languages on subjects like philosophy, medicine, science, étc., 

early in May 1948, 

The following medical manuscripts were taken up for publi- 

cation during 1949.51. 

1. Anubhava Vaidya Murai-1, 2, 3; 4... 

2, Vaiddiyakkalanciyam 

3. Datcanayanar Vaidya Attavanai 
4. Mattu Vakatam & Mattu Anga Adaiyalam. 

5. Pillai-Pini-Vakatam 1, 2 

I. Anubhava Vaiddiya Muraigal 

The doctors who were handling the Siddha medicines noted 
down their experiences on palm-leaves and called those books 
as Hand' book or medical experiences. Those books ‘were 
regarded by them as their treasure. Some of them were 
deposited in the library and. now considered as a public treasure. 

These books will serve as a good hand book both for the 
@oster and. the layman’ for curing minar. ag well 89 major.
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diseases. These will be more useful to the poor folk who 
cannot afford to have costly medicines. With the aid of this 

‘book they themselves can prepare the medicines in their homes 

and can treat minor ailments. 

2. Vaiddiyakkalanciyam 

This work is also called as ‘Visvamitra Vakkiyam’ ‘and is 

probably based on medical treatise attributed to the sage 

Visvamitra. This work explains in prose and poetry, the pro- 

cess of preparing certain medical oils, powders, electuaries etc. 
and the diseases. 

3. Datcanayanar Vaidya Attavunai 

This work is a rare Siddha medical treatise which explains 
some rare Siddha medica] terms. 

4. Mattu Vakatam and Mattu Anga Adai விலா 

This work deals with the names of diseases common among 
animals and the remedies for them in the form of medicines and 
Mantras in detail. It is hoped that this book will be of great 

help to understand ancient systems of medicine indigenous to 
South India. 

5. Pillaip-pini-Vakatam 

These works are on the diseases peculiar to children and 
their treatment adopted by Tamil Vaidyas. These are the 
collections of several medical notes made by a person of neither 
ancient nor of recent time. The subject matter might have been 
gathered from various old Tami] medical manuscripts as well as 

works‘ of recent origin. These books, however, may bé useful 

for those who want to know the real] nature and standard of 

medical knowledge of the Tamil Siddha physicians possessed 
some time ago. 

Some of the manuscripts taken up for publication aro 
represented by single copies in this Library. So, consequently” 
the mistakes that are found in them coyld not be corrected by 

coniparing then with other copies. The editors ‘have, however
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tried there best to suggest correct readings. : The wrong read- 
ings are given in round brackets and correct readings have been 
suggested in square brackets. When different readings are 
‘found, they have been given in the foot notes except in the case 
of a few books in which the correct readings have been given in 
the foot note or incorporated in the text itself. 

II. Raja Serfoji’s Sarasvati Mahal Library, Tanjore 

The Sarasvati Mahal Library in Tanjore, a veritable ocean 

of manuscripts and printed books in many languages, and ona 

wide varicty of subjects, collected and preserved by Maharaja 

Serfoji (who reigmed in Tanjore from 1798 to 1832) with great 
care, is a lasting tribute to his many sided intellect and: ency- 

clopaedic knowledge. 

He had assembled distinguished physicians who laboured 
together in the Dhanvantri Mahal and pooled their knowledge 

‘and recorded their research in thé shape of invaluable prescrip- 
tions. They carried on research under his partronage by a 

comparative study of cures in various systems of medicine and 
recorded the result of their collaboration in the prescriptions. 

Raja Serfoji was not contented with setting down the 

prescriptions as such. His ambition was to render the prescrip- 

tions capable of being easily memorised, accordingto the 

practise of his times. Consequently he had these prescriptions 
composed in easy Tamil verses on palm leaves. Now, these are’ 

available in different volumes. Each volume containing a 
collection of tested prescriptions for individual and allied 

diseases. Some of the manuscripts has some grammatical and 
‘syntaxical errors. ்‌ 

“Tanjore Sarasvati Mahal Library Publications 

Sirabhendra Vaidyamurai Series 

1. Sarabhendra Vaidyamurai-Gunmaroga Chikitsai 

___ Containing the tested prescriptions for stomach troubles, 
with an introduction (118 pages) giving a clear exposition of 
the principles of Ayurveda and detailed appendixes, Containing. 

1) The Therapeutic properties of the drugs (Gunapatam)
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ii) The methods of purifying the drugs (Suddhi murai) 
and 

iii) Glossary of the names of the drugs in Tamil, Telugu, 
Hindi, Sanskrit, English and Latin. 

2. Sarabhendra Vaidyamurai-Nayanaroga Chikitsai 

With an introduction and Appendix describing the anatomy 

of the eye and the diseases of the eye according to Tamil and 

Sanskrit texts. 

3. Sarabhendra Vaidyamurai-Pandu Kamalai Chikitsai 

Recipes for anacmia and Jandice in Tamil. 

4. Sarabhendra Vaidymurai-Nirizhivu Chikitsai 

Containing Serfoji'’s tested receips for Diabetes and other 
Urinary Dieases. Edited with an introduction on the kinds and 

symptoms of Diabetes and allied diseases. 

5. Sarabhendra Vaidyamurai—Janniroga Chikitsai 

The tested recipes fur Delirium cases etc., 

6. Sarabhendra Vaidyamurai—Svasakasa Chikitsai 

Recipes for Asthma, Cough etc., 

1. Sarabhendra Vaidyamurai—Vataroga Chikitsai 

The tested recipes for the diseases of nerves and joints. 

8. Sarabhendra Vaidyamurai—Visha Vaidyam 

The tested recipes for the treatment of the effects of 
poisonous bites and drugs. 

9. Sarabhendra Vaidyamurai—Garbhini Balaroga Chikitsai 
The tested recipes for woman’s and Children’s diseases. 

10. Sarabhendra Vaidya Ratnavali 

A Tamil translation of the Marathi version of Rajah 
Serfoji’s compilation of the most useful among the tested 
recipes for all kinds of disease selected by him in bis Medical 
Research Institute,
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1]. Agasthiar 2000 (with Commentary) 

A comprehensive text book of Ayurvedic and pid 

medicines. 

12." Madugal, Kuthiraigal, Paravaigal, Lakshnamum Vaidyamum 

Breeding and treatment of cattle, horses and fowls. 

13. Ananda Kandam 

It is a Tamil translation of an extensive Tantra work from 

Sanskrit original dealing with Alchemy, Chemistry and 

Medicine. ்‌ 

14. Siddha Maruthuva Chudar 

A Siddha medical handbook consisting of several useful 

recipes for all kinds of diseases. 

15, .Garbhini Raksha 

SA hand-book_or the ancient Maternity Science treating 

with the tending and nursing of ladies durning their state of 
pregnancy and on the post maternity treatment of the mother 
containing original verses in Sanskrit with exposition in Tamil. 

16. Kaumara Bhrtya (Nurture Childern) 

A’ guide’ for the proper care and nuture of children 

containing original Sanskrit .slokas from ancient ‘Ayurvedic 
classics and explanation in Tamil. 

17. Bhogar Nighantu Attavanai 

A very useful glossary in alphabetical order of ~ technical 
terms found in the medical-works of Bhogar. 

' Publications of the Palani Andavar' Siddha Maier! 
டட 

1, Theraiyar ‘Maruthv Bharatham 

Maruthu. Bharatham of Theriyar is a Siddha medidal 
treatise of rare value. It is an allegorical drama in a'classical © 

language of music, driving home several truths of medicine with 
power and vigour.
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2. Theraiyar Venba with Commentary 

This book of 758 quatrains, edited with commentary by 

Dr. R. Thyagarajan, is one of the source books of Siddha 

system. Unlike many of the Siddba works, the verses are of 
literary type ia accordance with the metrical rules. It deals 

concisely with the medicinal properties of herbs, metals, 

medicines under the heading of the meterials described and also 

medicines under the heading of diseases. Besides these, it deals 

with allergy, immunology, pulse reading qualities of a physician 

, medical code and other allied topics. It would be difficult to 
understand without this commentary. 

3. Therayair yamaga Venba 

This isa handy book of 178 quatrains of metrical feats 

containing qualities ofthe physician, patient and others 
associated with them, asa part of the diagnosis along with 

pulse and herbal products, metal oxides and calcines of animal 
bones particularly of birds which are not common, along with 
usual directions for taking medicines are given. 

4. _ Bogar Ezhayiram II 

_ The second thousond of this book, is of 234 Pages, the 
quality, active principles, purifications, combinations and pre=- 
parations of several minerals and poisonous stones are given in . 
a slightly ambiguous language. 

.,, Rogar Ezhayiram IIT 
This third thousand gives a discriptive list of some of the 

medicines with directions as to how to know and prepare. The 

details for the preparations of. several miraculous pills are given 
Ip stanza 535, 1096 to 1104 autobiographical information about 
the Siddha Bogar and his works are given. . 

6. Soodhamuni Sutthiram 

' This book of one hundred and ten Sutthras of Soothamuni 

’ deais with the preparations of some of the powerful medicines, —
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purification of sulphur, salt, morcury and oils for bath with 

medical ethics. 

In the same way, the books usder the titiles, Aviyalikkam 

*“Amudhamurai Churukkam, Anuboga Vaidya Navaneetham (10 

volumes), Rasavatha Chinthamani,The greatness of kadukkai and 

Vallarai, .Nanju Murivu Nool,and Kai Kanda Maruthuva Muraigal 
are also worthful. = - 

IV. “International Institate of Tamil Studies, Madras 

The International Institute of Tamil Studies at - Adyar 
Madras is the only Instiwtion in Tamil nadu to conduct a 

course in the reading of manuscripts and awarding the Diplomo 

in manuscriptology. The Institute also edits and publishes 

Tamil manuscripts as one of its functions. So for ten editions 

were published in different subjects viz. Grammer, Folk arts. 

Ciru prabhandam, Medicine eic., Out of these, Karuvurar pala - 

thirattu and Kan Maruthuvam deals with the Siddha Medicine. 

1, Karuvurar Pala thirattu 

This edition is based on a palm leaf manuscript collected 

by the Institute, which comprises the subjects medicine, yoga, 
alchemy etc., The Editor has given a discriptive introduction 
and explanatory notes wherver necessary. 

x 

2. ‘Kan Maruthuvam (Ophthalmology i in Siddha Medicine) 

Ip Siddha medicine, the sensory organ . Eye’ has “been 

studied deeply. The nature and type of diseases afflicting “the 
eye and its various parts, the medicines that cure such diseases 

and the method of preparation of such medicines all these have 

-been dealt with in different treatises of Siddha medicine. A 
comparative study of these treatises to collect the total imfor- 
nation contained in them and to present the same will facilitate 

easy reference, both for the scholar and the lay man. 

Kan Maruthuam is a comprehensive edition on diseases - 

of the eye according to the Siddha System.of Medicine. This | 

edition is based on.:14 Siddha medical manuscripts dealing
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solely on cye diseases, available ia various libraries like. 
Government orienial manuscripts Library, Thanjavur Sarasa 
wathi Mahal library, Oriental Manuscript Library 
Trivandrum. 

The book is divided into twenty divisions dealing with the 
different aspects of the care of the eye both in health and in 
disease, with an introduction (128 pages) giving a clear exposi- 
tion of the essentials of Siddha system of medicine its origins 
development and the different versions of the genealogy of 
Siddbas. The original quotations in verses are given with prose 
rendering for easy understanding. The editor has taken care 
to bring out the edition with all available information on the 
subject of opthalmology of Siddhas. 

The findings of Ayurveda, Allopathy and other systems of - 
medicine on ophthalmology are comparable to that expouded 
in Siddha medicine. To facilitate this comparative study and 
to help the common man this work is published as a com- 
pendium. ்‌ 

Like this, thousands of Siddha medical. manuscripts found 
in various Libraries (Ref, Annextare) are to be published in @ 
Comparative manner to facilitate scientific investigation in 
Siddha system of medicine. ்‌ 

General Instructions for Editing the Medical Manuscripts: 

Here are some important general instructions to be followed 
by editors and editing departments, in bringing out standard 
editions of texts and commentaries, ‘ 

Aim of Edition 

The aim of any standard edition should. be to restore the 
text, as for as possible, to its original form, by methodical 
application of human judgement,untrammelled by prediflections 
group biases, confirmed tastes and authorities, bringing to the 
task, patience, prodence, insight and descrimination, with a clear 
knowledge of the subject and its sources, author and his aims, 

_ social, political, literary, cultural and religious conditions of the
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period, taking the evidence of all the available manuscripts 
anthologies, quotations, inscriptions, traditional sayings, paro- 
dies, and records of popular and classical tastes as expressed in 

arts and literature of the period, besides foreign and subsequent 
notices and influences. . 

Three Stages 

There are three stages to be followed in the editing work. 

They are, !. Preliminary, 2. Iotermed iate and 3. Finel. 

1. Preliminary 

a) Collection of all the available editions and manuscripts- 
from the libraries and private collections of scholars and patrons 

spread thoughout the Tamil Districts and other places, where 

there are possibilities of finding the required manuscripts an: 

editions. ்‌ 

b) Grouping and cross grouping the manuscripts chrono- 
logically and territorially. 

c) Selecting and arranging the manuscripts as (a) Arch 
types and (b) Conflated Manuscripts. 

d) Preparing pedigrees of manuscripts with (a) of c, fixing 

Exemplars, Derived copies, transmitted copies, in their proper 
places, taking into considering the various degrees of trans= 

missions. 5 

e) Analysing the conflated manuscripts, listing the readings 

crossed and tracing the listed readings in the manuscripts of (a) 
of c. . . கண - 

f) Proparing a detailed report of thetvork done so far. - 

2. Intermediate 

a) Reducing instances of the working of general laws of 
Aesthetics, indolence and assimilation in the scripts of the 

manuscripts and tabulating them under suitable sub-divisions. 

b) Tabulating the forms of errors in the manuscripts. due 
to errors in the eye, negligence, false recollectian, faulty division 

M=—4
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grammatical assimilation, incorporation of oral instructions an d 
marginal matters, confusion and transposition of letters and 
lines and several other forms of errors. 

c) Striking out the interpolations and tracing the motive. 

d) Preparing a detailed chart for the identification of the 

scripts of several scribes, corrections and rubricators and 
conventional form such as diagraphs, dittographs, lacuna, etc., 

8) Tabulating erasures, additions and substitutions with a 
special notes on alternations. 

f) Grouping manuscripts according to their identify, and 

allocating the groups so formed. 

3. Final 

a) Construction of a critical apparatus for weighing the 
several readings, the tables, charts and other results of the 

Previous stages along with a concordance of the author, his 

contemporaries and a word list of the epigraphs aad previous 
Classical and religious literature will formthe component parts 
of the apparatus. 

b) Laying out clear, well defined, and rigid principles for 

the inclusion of readings in the authorised version. 

c) Fixing preferential proportions for the Documental, 
Transferential, Traditional and Intrinasic probabilities for the 

Acceptance, Refusal, Abeyance and Alternation of readings in 
the final stages. . 

d) Preparing collated manuscripts, exemplars and archtypes 
in suitable proportion #%.the available materials passing through 

the above a.b.c. tests, and producing at least three final scripts. 

e) Preparing the authorised version by conflating the 
final scripts in the light ot the results of the previous stages of 
work, and guided by the critical apparatus, principal and pro- 
bilities mentioned in a. b. c. of item 3. 

f) The authorised version of the text should be published 
in its final form without sub-joining the several readings which 
will really disquiet and repel the reader and appear ,as patho-
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logical specimens. If necessary, the various readings may be 
given separately with full information in an appendix or as a 

companion volume. 

g) Introductory matters such as a biographical informa- 

ion summary of the subject dealt with, textual and higher 
criticism,. table of contents, word index, subject and other 

indexes, appendicies mecessary for the proper understanding 

of the work should be made available at the proper places in 
the final copy before giving to the press. Plan, procedure 
and recording of progress are likely to vary according to the 

nature of the work, and the manuscripts taken to be edited. 

Note 

Most of the Tamil medical manuscripts are on palm-leaves 

while a few are on paper. The palm leaves are not of same size 

some are lengthy and some short and many of them in a 
damaged condition. The writing on the palm leaves are very 

small and cumbersome. Most of the informations are in poetic 
meter though simple and colloquial in style. Very few manuse 

cripts, are in prose. In some manuscripts, it may be difficult to 

decide whether it isin prose or poetic meter. There are 
other difficulties in diciphering the manuscripts. The conso- 
nants are written without the dots; no difference is perceivable 
ing, 7; @, G; etc., and similar letters like «, #; «, g; படம 
ய,ப etc., are written identically making them liable to different 
interpretations. These have to be corrected and brought to 

order without any damage to the original meaning. 

In many of the manuscripts, the poems have no explanatory 
note. By comparing similar manuscripts and by -refering to 
already published works, the explanations have to be deduced. 
The explanatory notes for all the pocms ina chapter may be 
given ina summary form inthe begining of the chapter to . 
enable everyone to understand the contents of the text-in poetic 
meter that follows.
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Conclusion 

Tamil Siddhars enriched the mother land by various 
literary contributions. Jt was the Siddhars who did very good 

service not only tothe Tamil but also the world at large, 

by having behind a legacy of numerous works in Medicine. 

The Siddha system of medicine is one of the ancient 

system contemporaneous with those of tlt submurged lands. 

Egyptian, Mesopotomian, Chinese and Grecian medicines 

The unique nature of this system has its continuous service to 
humanity for more than five thousand years in combating dise- 

ases and in maintaining its physical, mental and moral health, 

while many of its contemporaries had complet:d their courses 

long long ago. Since its origin, development and ramifica- 
tions have become obscure any literary research on this subject 

to be scientific and useful, should commence with a compara- 

tive study of the medicines of those ancient civilizations, which 

will illuminate many of the dark corners of our system. 

Manuscripts on palmleaf or paper of the ancient works are 
the great treasures solely inherited by the Tamils. 

Many of Siddha medical manuscripts were destroyed by 

white ants, fire and water and some were taken away by 

foreigners. Even among those that have escaped the ravages 

of time the works which have so far been destined to see the 

light of the day are only a few. 

All should make a great contribution to the cause of the 

Preservation ‘not only of our Tamil culture but also of the 

Culture of Humapity as a whole by arrangivg to present the 

Siddha medical manuscripts to the famous libraries and Institu- 
tions. The manuscripts should be preserved with meticulous 

care and made available to successive generations of readers 
and scholars for study and research.
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The text should he arranged in chronologically and subject 
wise order and the unpublished works should be printed and 

published as early as possible. 

Now, there are thousands of Siddha medical works in 

print and in manuscripts which arein need of proper editing. 
All the books as they are now, are without aay doubt, spurious 

works, most, badly copied and printed. Though the books are 
spurious, a good percentage of them have got some proportion 
of stray valuable contents, which have come fromthe ages 

past. 

As for the Siddha medical manuscripts available now, much 
linguistic work has to bz doue, The work of collecting, sceening, 

collating, analysing and condifying, all the available manus- 

cripts, found scattered in disciplins and activities should be 

taken up immediately. © 

Modern science is so vast and the Siddha system itself is so 
vast. The modern or allopathic system has spread through out 
the world and is well-known and practised. Around two or 
three hundred years ago, the allopathic system was not so well 
developed as it is now, and, at present the allopathic system is 

based upon scientific principles by preparing enormous number 

of books in various fields. 

Here I want to emphasise the fact that the aspect of Siddha © 
system of medicine could be established and developed only by 

scientific means. And it needs further, a good number of texts 

and references as such in allopathy. 

Because of public utility,Siddha medical manuscripts are in 

need of proper editing. About half century ago, a number of 
_ Siddha works had been published and same of them are not 

available know. Most of themare not in good condition and 

those works in poetic order were printed in prose order and 
without proper editing.
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So, whatever may be our difficulties we should bring out 
standard editions of at least the much relied on and popular 

Siddha medical manuscripts on modern lives subjecting the text 
to canons of textual criticisn and thoroughly examining the 
contents. 

Further, Siddha science lies so scattered in a mass of works 
that a beginner or lay man is not able to appreciate the use and 
importance of a particular work. There is no single good work 
Covering all the aspects of Siddha system of medicine to guide 
the lay man or a physician where to start reading the subject 
and how exactly to apply theory in actual clinical practice. 

So, standard bocks on Materia Medica, Pathology and 
Pharmocology. etc., based purely on Siddha system on modern 
lines with sufficient notes and commentaries as to be understood 
by present generation is the first requisite for the development of 
the practical side of this system. 

In conclusion, Siddha system isa complete one and there 
is lot of differences between it and allopathy or for that matter 
any other system. In order to enlightened this we need good 

type of printed works by way of proper editing. And they 
should present in lucid language the principle of Siddha system 
of medicine and practice in a compact and systematic form and 

easily comprehensible style.



ANNEXURE





1. Government Oriental Manuscript 
Library, Madras. 

(சென்னை அரசினர்‌ கீழ்த்திசை சுவடி நூலகம்‌) 

Agathiar 

aayirathu erunooril thailam 

agarathi 
apnubhava vaidyam 
anubhoga suttram (5) 

arusuvai nigandu (5) 
attisudi venba (2) 
avizhta saram (3) 
balavagadam (3) 

chenduram 300 
danvanthri vagadam, vadi 

kurippu 
ezhuvagai thotram 

ettu (2) 

gunavagadam 

gurunadi 

gurunadi suttram 

gurpnul 60 
மாய! muppu 50 (2) 
gurunol vaidyam 600 (4) 

அசுத்தியர்‌ 

அகத்தியர்‌ 1200இல்‌ தைலம்‌ 

அகராதி 
அனுபவ வைத்தியம்‌ 

அனுபோக சூத்திரம்‌ (5) 
அறுசுவை நிகண்டு (5) 
ஆத்திசூடி வெண்பா (2) 
அவிழ்த சாரம்‌ (3) 
பாலவாகடம்‌ (3) 
செந்தரரம்‌ 300 

தன்வந்திரி வாகடம்‌, நாடிக்‌ 

குதிப்பு 
எழுவகை தோற்றம்‌ 

எட்டு (-) 
குணவாகடம்‌ 

குருநாடி 
குருநாடி சூத்திரம்‌ 
குருநூல்‌ 60 
குருநூல்‌ மூப்பு 50 (2) 
குருநூல்‌ வைத்தியம்‌ 600 (4) 

  

Numbers within brakets denotes the number of manuscripts 
found in the same name,



58 

Agathiyar 

ijindu 
iimbadayirathil sanjeevi 
imbadu (3) 
kalaignana suttram 
kalignana suttram 1200i1 

vadhakandam 

kalaignana surukkam (8) _ 
kalangu arubadhu 

kamaroobi lehyam (2) 
karchunnam 
karisal-300 
karmakandam (6) 
karmakandam 300 (2) 
karma nivarthi nadu kandam 
karma nivarthi suttram 
karma suttram 
karpakol (2) 
karpa suttram. 

karpamurai suttram. 
karukkidai surukkam (4) 
karukkuru 1000 (2) 
karumana suttram 
kattu vagaigal 

Kays siddhi vazhalai suttram 

kuligai. 

kulirchi ennei 
kuzhambu (5) 

kuzhambu vagai vagadam. 

lehya vagai (2) 
mandrika nigandu. 
mudalanor vagadam 
mun enbathu 

munnu! 80 
munril Vazhalikku konga 

-navar 100 
muppattharu (4) 
muppu-(3) 
muppu-16 

pouppu-50 (1) 

அகத்தியர்‌ 

ந்து ஐம்ப தாயிர.த்‌இல்‌ சஞ்சீவி 
ஐம்பது (3) 
கலைஞான சூத்திரம்‌ 
கலைஞான சூத்திரம்‌ 1200இல்‌ 

வாத காண்டம்‌ 

கலைஞான சுருக்கம்‌ (8) 
களங்கு 60 
காமரூமி லேகியம்‌ (2) 

கற்சுண்ணம்‌ 

கறரிசால்‌ 300 
கர்மகாண்டம்‌ (6) 
கார்மகாண்டம்‌ 30௦ (2) 
கார்மநிவர்த்து நடு காண்டம்‌ 

கார்ம நிவர்த்தி சூத்திரம்‌ 
காமசூத்திரம்‌ 

கர்ப்பக்‌ கோள்‌ (2) 
காப்ப சூத்திரம்‌ 
கர்ப்ப முறை சூத்திரம்‌ 
கருக்கிடை ருருக்கம்‌ (4) 

கருக்குரு 1000 (2) 
கருமான சூத்திரம்‌ 
கட்டு வகைகள்‌ 

காயசித்து வழலை சூத்‌ இரம்‌ 
40 

குளிகை : 
குளிர்ச்சி எண்ணெய்‌ 

குழம்பு (5) 
குழம்பு வகை வாகடம்‌ 
லேயே வகை (2) 
மாத்திரிக நிகண்டு 
முதலானோர்‌ வாகடம்‌ 

முன்‌ 80 
முூன்னூல்‌ 80 
மூன்‌ றில்‌ வழலைக்கு 

கொங்கணவர்‌ 100 

முப்பத்தாறு (4) 
முப்பு (3) 
முப்பு 16 

மூப்பு 50
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muppuvagaipadal . 
muppuvaippu 

nadinidhanam 
nadiparikshai 

nadivaidyakurippu, 
nalukandam-!200 

mayanar thirattu-80 
nayanar vagada venba 

nethira vagadam. 

Digandu 

nigandu 116 (2) 
nigandu 800 
noyin saram 2 

pachai 

pachai 116 (7) 

pachaividhi 200 
pachilaimooligai 

padal 
padal 30 

padal 40 
padal vaidyam 
pslathirattu (3) 

parpavagai (2) 
parpamum chenduramum 

paribashai (2) 
paribashai 500 (3) 
paribashai indamgkaodam 

paripoornam (4) 
paripoornam 5) 

paripooranam 1200 vaidya 

kandam 
patharthagunadisaya suttram 

pathinaro 
perunkuzhambu 

perunul 1200 

perunu!l mudarkandam 
pillapinoi vagadam 200 

அகத்தியர்‌ 
முப்பு வகைப்பாடல்‌ 

முப்புவைப்பு 

தாடி நிதானம்‌ 
நாடி பரீட்சை 
நாடி வைத்தியக்‌ குறிப்பு 

நாலுகாண்டம்‌ 1200 

நாயனார்‌ திரட்டு 80 

நாயனார்‌ வாகட வெண்பா 

நேத்திர வாகடம்‌ 

நிகண்டு 
நிகண்டு 116 (2) 

நிகண்டு 800 
நோயின்‌ சாரம்‌ (2) 
பச்சை 

பச்சை 16 (7) 

பச்சைவிதி 200 

பச்சிலை மூலிகை 

யாடல்‌ 
பாடல்‌ 30 

பாடல்‌ 40 
படல்‌ வைத்தியம்‌ 

பலதிரட்டு (3) 
பற்பவகை (2) 
பற்பமும்‌ செநிதூரமும்‌ 
பரிபாஷை (2) 

பரிபாஷை 500 (3) 
பரிபாஷை 5 ஆம்‌ காண்டம்‌ 
பரிபூரணம்‌ (4) 
பரிபூரணம்‌ 31 
பரிபூரணம்‌ 1200 வைத்திய : 

காண்டம்‌ 

பதார்த்த குணாதிசய சூத்திரம்‌ 
பதினாறு 

பெருங்‌ குழம்பு 
பெருநூரல்‌ 1200 
பெருநூல்‌ முதற்காண்டம்‌ 
பிள்ளைப்பிணி வாகடம்‌ 200
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Agathiyar 

pinul 80 (2) 
poorna chenduram 300 
poorns kaviyam 

poorna kaviyam 100 

poornam 400 

poorna suttram 

poorna suttram 11 

poorna suttram 44 

puorna suttram 48 

poorna suttram 50 

poorna suttram 200 (6) 
poorna suttram 213 (3) 

poorna suttram 216 (8) 

poorna suthirathil 16 (2) 
poorna thirattu 

puthiya agaval 

rana Vaidyam (2) 
rasa kuligai 16 
rasamani 14 

rasawatha suttram 

rasavadha suttram 8 

rasavadha suttram 35 
rasavadha suttram 100 

rathina surukkam (2) 

sanjeevi 

sapthakandam 

sarakku 100 (2) 

sarakku vaippu (2) 

sowmiya sagaram (3) 

sowmiya sagaram 50 

sowmiya sagaram 200 (2) 

sowmiya sagara surukkam 4 

sowmiya sagara surukkam 
150 

surukkam 16 (2) 

gurukkam 27 

அகத்தியர்‌ 

பின்னூல்‌ 80 (20) 
பூரண செந்தூரம்‌ 300 

பூரண காவியம்‌ 

பூரண காவியம்‌ 100 

பூரணம்‌ 40) 
பூரண சூத்திரம்‌ 
பூரண சூத்திரம்‌ 11 

பூரண சூத்திரம்‌ 44 
பூரண சூத்திரம்‌ 48 

பூரண சூத்திரம்‌ 50 
பூரண சூத்திரம்‌ 200 (6) 
பூரண சூத்திரம்‌ 213 (3) 

பூரண சூத்திரம்‌ 216 (8) 
பூரண சூத்திரத்தில்‌ 16 (2) 
பூரண திரட்டு 
புதிய அகவல்‌ 

ரண வைத்தியம்‌ (2) 
ர௫௪ குளிகை 16 

ரசமணி 14 

ரசவாத சூத்திரம்‌ 
ரசவாத சூத்திரம்‌ 8 

ரசவாத சூத்திரம்‌ 35 

ரசவாத சூத்திரம்‌ 160 

ரத்தின சுருக்கம்‌ (2) 

சஞ்சீவி 

சப்த காண்டம்‌ 
சரக்கு 100 (2) 
சரக்கு வைப்பு (2) 

செளமிய சாகரம்‌ (3) 
செளமிய சாகரம்‌ 50 

செளமிய சாகரம்‌ 200 (2) 

செளமிய சாகர சுருக்கம்‌ (4) 

செளமிய சாகர சுருக்கம்‌ 150 

சுருக்கம்‌ 16 (2) 
சுருக்கம்‌ 27



Agathiyar 

suttram (2) 

suttram (3) 
suttram ({nethira vagadam) 

suttram 5 

suttram 8 
suttram 10 (4) 

suttram 11 

suttram 12 (3) 

suttram 13 (3) 
suttram 14 (2) 

suttram 15 (2) 

suttram 16 (4) 
suttrdm 18 (2) 

suttram 20 (2) 

suttram 25 (3) 

suttram 30 (3) 
suttram 31 

suttram . 36 (2) 
suttram 46 

suttram 47 

suttram 48 (5) 
suttram 50 (8) 

suttram 51 

suttram 61 
suttram 80 

suttram 81 

suttram 100(4) 

suttram 125 

suttram 150 (3) 

suttram 200 (4) 

suttram 205 (2) 
suttram 216 

61 

அசுத்தியர்‌ 

சூத்திரம்‌ (2) 
சூத்திரம்‌ (3) 
சூத்திரம்‌ (நேத்திர வாகடம்‌) 
சூத்திரம்‌ 5 
சூத்திரம்‌ 8 
சூத்திரம்‌ 10 (4) 
சூத்திரம்‌ 11 
சூத்திரம்‌ 12 (3) 

- சூதிதிரம்‌ 13 (3) 
சூத்திரம்‌ 14 (2) 
சூத்திரம்‌ 15 (2) 
சூத்திரம்‌ 16 (4) 

சூத்திரம்‌ 1 (2) 
சூத்திரம்‌ 20 (2) 
சூத்திரம்‌ 25 (3) 
சூத்திரம்‌ 30 (3) 
சூத்திரம்‌ 31 

சூத்திரம்‌ 36 (2) 
சூத்திரம்‌ 46 
சூத்திரம்‌ 47 

சூத்திரம்‌ 48 (5) 
சூத்திரம்‌ 50 (8): 
சூத்திரம்‌ 51 
சூத்திரம்‌ 61, 

சூத்திரம்‌ 80 
சூத்திரம்‌ 81 
சூத்திரம்‌ 100 (4) 
சூத்திரம்‌ 125 
சூத்திரம்‌ 150 (3) 
சூத்திரம்‌ 200 (4) 

சூத்திரம்‌ 205 (2) 
சூத்திரம்‌ 216
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Agathiyar 

suttram 766 

suttram 300 

suttram 400 
suttram 508 

suttram 1200 
suttram 1500 

suttram vadbam (4) 
thandagam (8) 

thandagam 47 

thandagam 100 

thandagam 130 

thargam (2) 

tharga sastram (2) 
thathuvam 300 (6) 
thirattu 80 (2) 
thiripuranakaonadi 

thiripuvanakannadi 300 (3) 

thiravagam suttram 

thiravagam suttram 14 

thiravaga suttram 800 (2) 
theeshai nadi suttram' 

theeshai vidhi 200 

mudhanda lehyam 

vaalai muppu 30 

vaalai paripoorna vaidya nadi 
suttram (2) 

vaalai theeshai 

vaalai vagadam (3) 
vadham 

vadham 30 

vadham 8) 

vadham 300 

vadha suttram 100 (3) 
vadha suttram 111 

vadha suttram 200 

அகத்தியர்‌ 

சூத்திரம்‌ 266 
சூத்திரம்‌ 300 
சூத்திரம்‌ 400 
சூத்திரம்‌ 508 
சத்திரம்‌ 1200 
சூத்திரம்‌ 1500 

சூத்திரம்‌ வாதம்‌ (4) 
சுண்டகம்‌ (8) 
தண்டகம்‌ 47 

தண்டகம்‌ 100 

தண்டகம்‌ 130 

தர்க்கம்‌ (2) 

தர்க்க சாஸ்திரம்‌ (2) 

தத்துவம்‌ 309 

திரட்டு 80 (2) 
இரிபுவனக்‌ கண்ணாடி 

திரிபுவனக்‌ கண்ணாடி 300 (3) 

இிராவகம்‌ சூத்திரம்‌ 

திராவகம்‌ சூத்திரம்‌ 14 

இராவக சூத்‌இிரம்‌ 800 (2) 
தீட்சை நாடி. சூத்திரம்‌ 
தீட்சை விதி 200 மூதண்ட 

லேகயம்‌ 

வாலை முப்பு 30 
வாலை பரிபூரண வைத்திய 

தாடி சூத்திரம்‌ (2) 
வாலை தீட்சை 

வாலை வாகடம்‌ (3) 
வாதம்‌ 

வாதம்‌ 30 

வாதம்‌ 81 
வாதம்‌ 300 
வாத சூத்திரம்‌ 100 (3) 
வாத சூத்திரம்‌ 111 

வாத சூத்திரம்‌ 200



்‌ த்தகர்பிரதா 

vagadam (3) 

vagadam (5) 

vagadam 1500 | 
vagadam 1500 li. 205 

vagadam vajirakayam 

vagadam vasanam (2) 

vagada suttram 205 

vagada suttram 300 

vagada thirattu (2) 

vagada venba (2) 

vakiyam 6 

valladhi 
vazhalai 
vazhalai 8 

vazhalai 16 (2) 

vazhalai 30 (3) 

vaidya chenduram 300 (4) 
yvaidya chinthamani (2) 

vaidya gummi (5) 
vaidya padal 302 
vaidya palathirattu suttram 
vaidya paripoornam 400 (4) 

vaidya pinnul 

vaidya rathina surukkam (2) 

vaidya rathina surukkam 360 
yaidya rathina surukkam 360 

(3) (nadinidhanam)- 

vaidya sadagam 
yaidya satakku peyar agarathi . 
vaidya saram (2) ‘ 

vaidya sudamani~(2) 
vaidya surakkam 
vaidya surukkam-48 
vaidya surukkam-50 (2) 
vaidya surukkam 64 

yaidya surukkam 81 

vaidya surukkam 100 (2) 

. அசுத்தியர்‌ 
வாகடம்‌ (3) 

வாகடம்‌ (5) 

வாகடம்‌ 1500 

வாகடம்‌ 1500இல்‌ 205 
வாகடம்‌ வஜ்ஜிரகாயம்‌ 

வாகடம்‌ வசனம்‌ (2) 

வாகட சூத்திரம்‌ 205 
வாகட சூத்திரம்‌ 300 

வாகட திரட்டு (2) 
வாகட வெண்பா (2) 
வாக்கியம்‌ 6 
வல்லாதி 

வழலை 
வழலை 8 

வழலை 16 (2) 
வழலை 30 (3) 
வைத்திய செந்தூரம்‌ 390 (4) 
வைத்திய சிந்தாமணி (2) 

வைத்திய கும்மி (5) 

வைத்திய பாடல்‌ 302 
வைத்திய பலதிரட்டுசூத்திரம்‌ 

வைத்திய பரிபூரணம்‌ 400 (4) 
வைத்தியம்‌ பின்னூல்‌ 

வைத்திய ரத்தின சுருக்கம்‌: (2) 

வைத்திய ரத்தின சுருக்கம்‌ 360 
வைத்திய ரத்தின சுருக்கம்‌ 

360 (3) நாடி நிதானம்‌ 
வைத்திய சதகம்‌ <i x 
வைத்திய சரக்குபெயர்‌ அசராத 

வைத்திய சாரம்‌ (2) 

வைத்திய சூடாமணி (2) 
வைத்திய சுருக்கம்‌ 

வைத்திய சருக்கம்‌ 48 

வைத்திய சுருக்கம்‌ 50 (2) 

வைத்திய சுருக்கம்‌ 64 

வைத்திய சுருக்கம்‌ 81 
வைத்திய சுருக்கம்‌ 100 (2)
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Agathiyar 

vaidya surukkam 105 

vaidya suttram 

vaidya suttram (7) 
vaidya suttram 16 

vaidya suttram 36 

vaidya suttram 48 

vaidya suttram 130 

vaidya suttram 150 (2) 

vaidya suttram 205 (3) 

vaidya sutiram 300 

vaidya suttram 1500 (4) 
vaidya vagadam 

vaidya vagadam 127 

vaidya vagada vasanam (2) 

vaidya valladhi 600 

vaidyam (5) ்‌ 

vaidyam 36 

~ vaidyam 50 (2) 
vaidyam 80 

vaidyam 100 (3) | 

vaidyam 111 

vaidyam 150 (2) 

vaidyam 200 

vaidyam.205 (2) 

vaidyam 600 
vaidyam 1500 

vaidyam 1500 (3) 

vaidyam karmakandam (3) 

1200 vaidya kandam 300 

(narai matra) 

vaidyam mun 50 

vaisuri vagadam 

venba (2) 
vepkara mezhugu 

* vishabedhi vaidyam (2) 
utharakiriyai 

அகத்தியர்‌ 

வைத்திய சுருக்கம்‌ 105 

வைத்திய சூத்திரம்‌ 
வைத்திய சூத்‌இரம்‌ (07) 
வைத்திய சூத்திரம்‌ 16 

வைத்திய சூத்திரம்‌ 36 
வைத்திய சூத்திரம்‌ 48 

வைத்திய சூத்திரம்‌ 130 

வைத்திய சூத்திரம்‌ 150 (2) 
வைத்திய சூத்திரம்‌ 205 (3) 

வைத்திய சூத்திரம்‌ 300 

வைத்‌இய சூத்‌இரம்‌ 1500 (4) 
வைத்திய வாகடம்‌ 
வைத்திய வாகடம்‌ 127 
வைத்திய வாகட வசனம்‌ (2) 

வைத்திய வல்லாதி 600 
வைத்தியம்‌ (5) 

வைத்தியம்‌ 36 
வைத்தியம்‌ 50 (2) 

வைத்தியம்‌ 80 

வைத்தியம்‌ 100 (3) 

வைத்தியம்‌ 111 
வைத்தியம்‌ 150 (2) 

வைத்தியம்‌ 200 

வைத்தியம்‌ 205 (2) 

வைத்தியம்‌ 600 
வைத்தியம்‌ 1500 
வைத்தியம்‌ 1500 (3) 
வைத்தியம்‌ கர்மகாண்டம்‌ (3) 

1200 வைத்திய காண்டம்‌ 
300 (நரை மாற்ற) 

வைத்தியம்‌ முன்‌ 50 

வைசூரி வாகடம்‌ 

வெண்பா (2) 
வெண்கார மெழுகு 

விஷபேதி வைத்தியம்‌ (2): 
உதரக்கிரியை



Agathiyar 

vatkaru surukkam - (4) 

vuzhikattu suttram (4) 

ambikanadhar suttram 25 
ambikanadhar suttram muppu 

ammai sastram 

anubhava vaidyam (92) __ 
anubhava vaidya murai (4) 

anubhava vaidya murai 

vasanam (10) 

anubhava vaidyangal (19) 

anubhava vaidyangal (45) 

: anubhava vaidya rathina 

surukkam 

anubhaga vaidyam 
arupathunalu mooligai 

vibaram (2) 

asuva vagadam (2) 

attakarma mooligai 

vasecgaram 

avathai kuri 

eviziha saram 

avvshada murat (4) - 
avvshada vivatanam (2) 

ayurvedha vaidyam 

azhugani siddhar padal (5) ” 

azhugani siddhar suttram © 
azhugani siddhar suttram 23 

azhugaui siddhar suttram 60 

bala chikitsai (2) 
bala graha chikitsai 

bala kirigai 
bala kirigai vaidyam 

balarishta vaidyam . 
bala vaidhyam (2) 

bethi thailam 

-M=5 

Mag Gut 

உட்கரு சுருக்கம்‌ (4) 

ஊழிக்கட்டு சூத்திரம்‌ (4) 

அம்பிசாநாதர்‌ சூத்திரம்‌ (25) 

அம்பிகாநாதா்‌ மூப்பு ' 

அம்மை சாஸ்திரம்‌ 

அனுபவ வைத்தியம்‌ (92) 

அனுபவ வைத்திய முறை (4) 
அனுபவ வைத்திய முறை 

வசனம்‌ (10) 

அனுபவ வைத்தியங்கள்‌ (19) 

அனுபவ வைத்தியங்கள்‌ (45) 

அனுபவ வைத்திய ரத்தின 
சுருக்கம்‌ 

அனுபோக வைத்தியம்‌ 

அறுபத்துநாலு மூலிகை 
விபரம்‌ (2) 

அசுவ வாகடம்‌ (2) 

அட்டகா்ம மூலிகை 

வகரம்‌ 

அவ.த்தைக்குறி 
அவிழ்த சாரம்‌ : 
ஒளஷத முறை (4) 
ஒள்ஷ,க விவரணம்‌ (2) : 

ஆயுர்வேத வைத்தியம்‌ 

அழுகணி இத்தர்‌ பாடல்‌ (3) 

அழுகணி இத்தர்‌ சூத்திரம்‌: - 
, அழுகணி சித்தர்‌ 23 

அமுகணி சித்தர்‌ 60 
பால சிட்சை (2). 

பால Aran Aims 

பால.இரிகை 
பால Bilas aig Banh 

பாலாரிஷ்ட வைத்தியம்‌ . 
பால வைத்தியம்‌ (2) _: 

பேதி தைலம்‌ '



66, 

Bogar 

Boga munivar vaidyam 700 
boga nayanar 762 

boga nayanar erandankandam 

boga nayanar nigandu 

boga nayanar suttram 8 

boga nayanar vazhalai suttra 

venba-20 

boga nayanar venba 

boga nayanar vaidyam 

boga nayanar yoganul 

boga nayanar yoganul 

boga oadhar sarakku vaippn 
700 

bogar 7000 

bogar 7000thu chocham 

bogar aratharakkattalai 
(sembu suthi murai) (2) 

- bogar kanma suttram 9 (2) 

bogar karachuonam 

bogar karpam 200 
bogar karpha vidhi 
‘bogar kaya karpam 8 (2). 

bogar nalan kandam (3) 
bogar navarathina vaippu 

Suttram 
bogar nigandu (3). 

bogar paghilai mooligai 
vaidyam 

bogar senana sagararti (2) 

‘bogar suttram (3) ' 
bogar suttram 16 (2) 

bogar suttram 21 (2) 
bogar suttram SU (2) — 

bogar suttram 101 
bogar vadha suttram-4 
bogar vazhalai venba 

போகர்‌ 

போக முனிவர்‌ வைத்தியம்‌ 700 

போக நாயனார்‌ 762 
போக நாயனார்‌ 2 ஆம்‌ காண்டம்‌ 

போக நாயனார்‌ நிகண்டு 

போக நாயனார்‌ சூத்திரம்‌ 8 
போக நாயனார்‌ வழலை சூத்திர 
வெண்பா 20 

வெண்பா 
வெண்பா வைத்தியம்‌ 

வெண்பா யோகநூல்‌ 

வெண்பா யோகநாரல்‌ 
போகநாதர்‌ சரக்கு வைப்பு 

700 
போகர்‌ 7000 
7000 த்து சொச்சம்‌ 

ஆறாதாரக்கட்டளை (செம்பு 

சுத்தி முறை) (3) 
கன்ம சூத்திரம்‌ ? (2) 
காரசுண்ணம்‌ 

கர்ப்பம்‌ 200 

காப்ப விதி 
காயகற்பம்‌ 8 (2) 

4 ஆம்‌ காண்டம்‌ (3) 

தவரத்தின வைப்பு சூத்திரம்‌ 

நிகண்டு . 

பச்சிலை மூலிகை வைத்தியம்‌- 

'ஜெனன்‌ சாகரம்‌ (2) 

சூத்திரம்‌ (3) 
சூத்திரம்‌ 16 (3) 
சூத்திரம்‌ 21 (2) 
சூத்திரம்‌ 50 (2) 

- சூத்திரம்‌ 101 

வாத சூத்திரம்‌ 4 

வழலை வெண்பா



Brahamamoni 

suttra venba 

suttram (4) 

suttram 36) 

suttram 38° 

suttram kural 41 

vagadam (2) 
vagadam 70) 

vaidya sadagam 
vaidya suttram 

vaidya suttram 380 

vaidyam (2) 
vaidyam (3) 

vaidyam 700 

vaidyam karekkidai suttram 

chinthamani guna vagadam 

chinthamani nadi sastram 

chinthamani thathu nidhanam 

2Q | 
chokkanadhar suttram. 

dakhsa neyanar vaidya 

" attavanai 

Dakshinamoorthy ; 

- kadai kandam (2) 
nadi sadagam (2) 
nattamutti suttram (2) 

nigandu 116 

padal pinenbathu 
paribashai 

paribashai 500 
paribashai I, 2 kandam 

rasavadham 16 

6% 

பிரம்மமுனி 

சூத்திர வெண்பா 

சூத்திரம்‌ (4) 
சூத்திரம்‌ 360 

சூத்திரம்‌ 380 

சூத்திரம்‌ குறள்‌ 41 
, வாகடம்‌ (2) 

. வாகடம்‌ 700 

வைத்திய சதகம்‌ 

வைத்திய சூத்திரம்‌ 

வைத்திய சூத்திரம்‌ 386 
வைத்தியம்‌ (2) 

வைத்தியம்‌ (3) 

வைத்தியம்‌ 700 

வைத்தியம்‌ கருக்கிடை 

சூத்திரம்‌ — 
சிந்தாமணி குணவாகடம்‌ 

சிந்தாமணி நாடி சாஸ்‌இரம்‌: 

சித்தாமணி தாது திதானம்‌ 

(2) 
சொக்கநாகர்‌ சூத்திரம்‌ 

தட்ச நாயனார்‌ வைத்திய 

அட்டவணை 

தட்சிணாமூர்த்தி 
'கடைக்காண்டம்‌ (2) 

நடி சதகம்‌ (2) 
நட்டாமுட்டி சூத்திரம்‌; (9) : 
திகசண்டு 116 
பாடல்‌ பின்‌ 80 
பரிபாஷை 

்‌ பரிபாஷை 500 
பரிபரஷை 1, 2 காண்டம்‌ 

ரசவாதம்‌ 16 ்‌



ஞ்‌... 

Dakshinamoorthy 

suddhi 31 (2) 

suddhi 14 (2) 

suddhi 80 

surukkam 31 

suttram 

‘suttram 
suttram (kuligai) 

suttram 10 

suttram 12 

suttram 16 

suttram 80 

vaalai 30 (2). 

yagara sowmiya sagaram 500 

(2) 
vagikar patshini 81 

vakiyam 16 

vazhalai 30 (2 

vaidya anandapoorna suttram 

vaidya kadaikasidam 600 (2) 

vaidya meignanam 1500 

vaidya suttram 16 

- vaidya valladhi (2) 

vaidyam 5 

vaidyam 80 

danavagsdam 

Danvanthri 

muppu 48 
chinthamani amaravenba 

(or) anthathi (2) 

த்ட்சிணாமூர்த்தி 

சுத்தி 31 (2) 
சுத்தி 14 (2) 
சுத்தி 80 

சுருக்கம்‌ 31 

சூத்திரம்‌ 
சூத்திரம்‌ 
சூத்திரம்‌ (குளிகை) 
சூத்திரம்‌ 10 
சூத்திரம்‌ (12) 
சூத்திரம்‌ 16 

சூத்திரம்‌ 80 
வாலை 30 (2) 

வகார செளமிய சாகரம்‌ 

500 (2) 

வூகர்‌ பட்சிணி 81 

வாக்கியம்‌ 16 

வழலை 30 (2) 

வைத்திய ஆனந்த பூர்ண 

சூத்திரம்‌ : 
வைத்திய கடைக்காண்டம்‌* 

600 (2) 

வைத்திய மெய்ஞானம்‌-1500 

வைத்திய சூத்திரம்‌ 16 

ஸ்வத்திய வல்லாதி (2) 

வைத்தியம்‌ 5 

வைத்தியம்‌ 80 

தசவாகடம்‌ 

தன்வந்திரி 

முப்பு 48 

சிந்தாமணி அமர வெண்பா 

்‌. (அ) அத்தாதி (2)



Danvanthri 

kalaignanam 500 (2) 

kalaignanam 140 

karukkidai 20 (3) 

karukkidzi nigandu 300 (2) 

muppu 44 (2) 

nadi sastram (2) 

nadi suttram 

nigandu 300 (7) 

sdasloga urai 

seyaneer 50 (3) 

simmittu rathioa surukkam 

360 

’ simmitty suttram 

suttram (3) 

thandagam (3) 

vaalai sastram 

vaalai suttram 

vadbam, aruvagai gunam 
vagada suranoul 

vagadam (3) 

vakiyam 

vakiyam muppu 40 

vaidya chinthamaui - 70 (3) 
vaidya chinthamani. 1500.(9) 

vaidya kaviyam (21) 

vaidya sastram 

vaidyam 500. 
dhuvathase lehyam 

(konganar karpam 100) 

edaikkadar -suttram (2) 

ezhupathecrayiram nadi 

erukkum vagai (2) _ 

gnana vetiyan yaidyem 

தன்வந்திரி 

கலைஞானம்‌ 500 (2) 

கலைஞானம்‌ 140 

கருக்கிடை 200 (3) 

கருக்கிடை திகண்டு.300 (2) 
முப்பு 44 (2) 
நாடி சானதிரம்‌ (2) 

நாடி சூத்திரம்‌ 
இகண்டு 300 (7) 
சடசலோச உரை 

செயநீர்‌ 50 (3) 

ஏிமிட்டு ரத்தின சுருக்கம்‌ 369 ' 

சிமிட்டு சூத்திரம்‌ 
சூத்திரம்‌ (3) 
தண்டகம்‌ (3) 

வாலை சாஸ்‌இரம்‌-: 

வாலை சூத்திரம்‌ 
வாதம்‌, அறுவகை குணம்‌ 

வகாட சுரநூல்‌ 

வாகடம்‌ (3) 

வாக்கியம்‌ 

வாக்கியம்‌ முப்பு 40' 

வைக்திய சிந்தாமணி 79 39. 
வைத்திய ரந்தாமணி 1500(6) 

வைத்திய காவியம்‌ (21) : 

அவைத்திய சாஸ்‌இரம்‌. 
வைத்‌இயம்‌ 500 

parse Goud. 

(கொங்கணர்‌ கற்பல்‌. 100) த 

இடைக்காடர்‌ சூத்திரம்‌ 62) 
எழுபத்திராயிரம்‌ நாடி 

இருக்கும்‌ வகை (2) 
சானவெட்டிகரள்‌ அைத்தியமி
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Danvantbri 

_guna vagadam (3) 
gurunadi 

iivagai valippu gunam 
ilinga mezhugu vagai 

vasanam 

inji Iehya murai 

irombu urukku murai (2) 

jalathirattu 

jalathirattu - 1200 (mudar 

kandam - 300) 

jothidamum vaidyamum 

kailasamurthi vadhanul 300 

(2) 
kailasanadhar sattaimuni 

gnananul 10 

kailasenadhbar vadhanu! 4 

kailasa sattaimuni vadhanul 

_ 1000 (3) 
kaimurai attavanai = - 

kaimurai vaidyam (2) 

kaladaippu vagai mudaliana 
kalangi nayanar karpanidhi 

ட்ப பட்டத 

kamalai vagai mudaliana 

kamalamuni suttram 74 . 

kan vaidya nul 

kan vaidyam (3) 

karpa chinthamuni (2) 
karpa-chinthamani (2) 

karpakooru::. ட. 

karpavidhiQ2) - — _ 

Kerw sameippu agaval (2) ° 

தன்வந்திரி 

குணவாகடம்‌ (3) 

குருநாடி 
ஐவகை வலிப்பு குணம்‌ 

்‌ இலிங்க மெழுகு வகை வசனம்‌ 

Qh Gala wep 

இரும்பு உருக்கு முறை (2) : 
ஜாலத்திரட்டு 

ஜாலத்திரட்டு 1200 (மூதற்‌ 
காண்டம்‌ 300) 

சோதிடமும்‌ வைத்தியமும்‌ 

கைலாசமூர்த்தி வாத.நூல்‌ 

300 (2) -- 

கைலாசநாதர்‌ சட்டைமுனி 

rex gre 10 

கைலாசநாதர்‌ வாதநூல்‌ 4 

கைலாச சட்டைமுனி வாத 

நூல்‌ 1000 (3) 

கைமூறை அட்டவணை 

கைமுறை வைத்தியம்‌ (2) 

கல்லடைப்பு வகை முதலியன 

காளங்கி நாயனார்‌ கற்பறிதி 

சூத்திரம்‌ 
காமாலை வகை முதலியன 

கமலமுனி சூத்திரம்‌ 74 

"கண்‌ வைத்திய நூல்‌ 

கண்‌ வைத்தியம்‌ (3) 

கர்ப்ப சித்தாமணி (2) 

கர்ப்ப சிந்தாமணி (2) 
கர்ப்பக்கூறு 

கர்ப்பவிதி (2) ' 

கரு அமைப்பு அசுவஜ்‌



karuda panchatsharam 

karu sastram (3) 
karpoora salasittu (2) . 

karpoora salakattu parpa 

vagai 

Karuvoorar 

Havana kuligai 

karukkidaimi 

mi vibaram 

mooligai thaiJam 

nondi (3) 

padal 

palathirattu 

palathirattu 300 

palathirattu suttram (2) 

rasavadam 300: 

rasavadha nondi 

suttram = (2) 

suttram 31 

suttram 115 

suttram 116 

vaidyam (2) 

vaidyam nondi malai 

“‘kasqvidhi nul 

kattu vagaigal 
kaya karpam (2) 

Konganar , 

devar inaurthirattu 

nadhar suttram 

nayanar 500 

nayapar branourpathi lakyam: 

(2) 
nayanar suttram 40 

nayanar suttram 100 

payanar vazhalaj suttram 40 

ர்‌ 

கருட பஞ்சாட்சரம்‌ 

கரு சாத்திரம்‌ (3) 

கர்ப்பூர சலித்து (2) 

கர்ப்பூர சலகட்டு பற்பவ்கை 

கருவூரார்‌ 
இலவண குவிகை 

கருக்கிடை மை 

மை விபரம்‌ 

. மூலிகை தைலம்‌ 

நொண்டி (3) , 
பளேல்‌ 

பலதிரட்டு 
பலதிரட்டு 300 

பலதிரட்டு சூத்திரம்‌ (2) 
ரசவாதம்‌ 200 ்‌ 

ரசவாத நொண்டி - 

சூத்திரம்‌ (2) 
. சூத்திரம்‌ (31) 

சூத்திரம்‌ 115 

சூத்திரம்‌ 116 
வைத்தியம்‌ (2) ; 

வைத்தியம்‌ நொண்டிமாலை 

காசவிதி gre 

கட்டு வகைகள்‌ 

காய கற்பம்‌ (2): 

கொங்கணர்‌ 

'தேவர்‌ ஐந்நூற்றிரட்டு! 
நாதர்‌ சூத்திரம்‌ 
நாயனார்‌ 500 

நாயனார்‌ பிராணோற்பத்தி' 
லயம்‌ (2) 

நாயனார்‌ சூத்திரம்‌. 40° 

தாயனார்‌ 100 . 

'வழலை சூத்திரம்‌ 40



1 
Konganar 

innul thirattu (3) 

innuri] mudal kandam (2) 

- 500 karpa vibaram 
kadaikanda suttram 60 (5) 

kadaikanda suttram 61 (4) 

kadaikkanda suttram 500 (4) 

kadaikkanda suttram 509° 

kadaikkandam 1000 (3) 

kalaignana suttram 200 (4) 

karpa suttram (2) 

karpa urpathi (2) 

karpavidhi 31 

karpam (3) 
karpam 100 (2) 

karpam 110 (29) 

karuammaippu agaval 

karusastram 21 

muppu theeshai 

muppu theeshai 40 

nadukandam (5) 

nul crandankandam 

nul mudalkandam 1000 (2) 

sarakku-100 
sarakxu vaippu 100 

sarakku vaippu 101 

suttram (6) 

suttram 16 (2) 
suttram 27 

suttragy 40 (2) 

suttram 41 

suttram 109 - 
thandagam (3) 

கொங்கணர்‌ 

ஐத்நூல்‌ திரட்டு (3) . 
ஐந்நரறில்‌ முதல்‌ காண்டம்‌ (2) 
500 கர்ப்ப விபரம்‌ 

கடைக்காண்ட சூத்திரம்‌ 

60 (5) 

கடைக்காண்ட சூத்திரம்‌ 

61 (4) 

கடைக்காண்ட சூத்திரம்‌ 
500 (4) 

கடைக்காண்ட சூத்திரம்‌ 500 
கடைக்காண்டம்‌ 1000 

கலைஞான சூத்திரம்‌ 200 (4) 

காப்ப சூத்திரம்‌ (2) 

கர்ப்ப உற்பத்தி (2) — 

கர்ப்ப விதி 31 

கர்ப்பம்‌ (1) 

கர்ப்பம்‌ 100 (2) 

கார்ப்பம்‌ 110 (2) 

கரு அமைப்பு அகவல்‌ 

கரு சாஸ்திரம்‌ 21 

மூப்பு. தீட்சை 

மூப்பு தீட்சை 40 

்‌ நடுகாண்டம்‌ (5) 

நூல்‌ 2 ஆம்‌ காண்டம்‌ 

நரல்‌ முதல்காண்டம்‌ 1000 (2) 

சரக்கு 100 
சரக்கு வைப்பு 100 

சரக்கு வைப்பு 101 

சூத்திரம்‌ (6) 
சூத்திரம்‌ 16 (2) 
சூத்திரம்‌ 27 
சூத்திரம்‌ 40 (2) 

சூத்திரம்‌ 41 
சூத்திரம்‌ 100 
(தண்டகம்‌ (3).



Konganar 

thurisiguru 31 

vadhamurai 

vadha suttram 

vadha vilakkam (2) 

vadham 

vagada mukkanda urai 

’ vagadam mudarkanda urai (2) 

vagara suthram 50 (2) 

vakiya karpa sudamani 

vakiyam. 

korakka nayanar suttram 

korakkar ashtakarma suttram 

107 

korakkar suttram. 

kowsiga munikuzbambu 

kowsiga munivagara suttram 

kudirai vagadam (3) 

kumbhamunivar pathartha 

gunadhigaya suttram 

’ kuzhandaippini vagadam 

kuzhandai vagadam (4) 

lebya thaila murai: 

loga marana suttram 

Machamuai ' 

machamuni 8 
machamuni 800 

nigandu 

nigandu 100 

padal 

padal 3 

கொங்கணர்‌ 

துரிசிகுரு 31 

வாதமுறை 

வாத சூத்திரம்‌ 
வாதவிளக்கம்‌ (3) 

வாதம்‌ 

வாகட முக்காண்ட உரை 

வாகடம்‌ முதற்காண்ட 

உரை (2) ்‌ 

வகார சூத்திரம்‌ 50 (2) 

வாக்கிய கர்ப்ப சூடாமணி 

வாக்கியம்‌ 

கோரக்க தாயனார்‌ சூத்திரம்‌ 

கோரக்கர்‌ அட்டகா்ம 

சூத்திரம்‌ 107 
கோரக்கர்‌ சூத்திரம்‌ 

கெள?க மூனிகுழம்பு 

கெளசிக முனவகார சூத்திரம்‌ 

குதிரை வாகடம்‌ (3) 

கும்பமுனிவர்‌ பதார்த்த 

குணாதிசய சூத்திரம்‌ 
குழத்தைப்பிணி வாகடம்‌ 

குழந்தை வாகடம்‌ (4) 
லேயெ தைல முறை 

லோக மாரண சூத்திரம்‌ 

மச்சமுனி 

மச்சமூனி 8 

மச்சமுனி 600: 

திகண்டு 
நிகண்டு 100. 

பாடல்‌ 

பாடல்‌ 8
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Machamuni 

padal-jothidam 

perunul-800( 10) 

sarakku suthi 

sarakku vaippu-800 

surukkam 

suttram (4) 

suttram 80 

suttram 83 

suttra vidhi (2) 

vakiyam (2) 

vivaranam 

madana kameswara lehya 

murai (korakkar murai) 

maha koda kuligai 

1081810011, narpathu 

inthukku peyar (mapuruda 

“kandam) 

manthiram, vaidyam-(6) 

marunthu agarathi 

marunthu attavanai 

marunthu vagaigal 

mathu vagadam (14)! 
mathu vaidyam (5) 

mattu vaidya vagadam (2) 

mega nidhanam (neerkuri) 
mooligai agarathi (2) 

* mooligai gunam 60 

mooligai vaidyam (2) 

mooligai vibaram 

mydarkury thurusi 

மச்சமுனி 

பாடல்‌--சோதிடம்‌ 

பெருநூல்‌ 800 (10) 

சரக்கு சுத்தி 
சரக்கு வைப்பு 800 

சுருக்கம்‌ 

சூத்திரம்‌ (4) 
சூத்திரம்‌ 80 

சூத்திரம்‌ 83 

சூத்திர விதி (2) 
வாக்கியம்‌ (2) 

விவரணம்‌ 

மதன காமேசுவர லேூய 

மூறை (கோரக்கர்‌ முறை) 

மகா கோடா குளிகை 

மலைமூலி 45க்கு பெயர்‌ 

(மாபுருட காண்டம்‌) 

மந்திரம்‌, வைத்தியம்‌ (6) 

மருந்து அகராதி 

மருந்து அட்டவணை, 
மருந்து வகைகள்‌ 

மாட்டு வாகடம்‌ (14) 

மாட்டு வைத்தியம்‌ (5) 

மாட்டு வைத்திய வாகடம்‌ (2): 

மேக நிதானம்‌ (நீர்க்கு தி) 

மூலிகை அகராதி (2) 
மூலிகை குணம்‌ 60 

மூலிகை வைத்தியம்‌ Q) 

. மூலிகை விபரம்‌ ப 

முதற்குரு துருசி



Machamuni 

muppu magimi 
nadi nidhanam (4) 
nadi nidhanam (6) 

nadi nidhanam 
thirattu vagadam) 

nadi nul (18) 

nadi parikshai 

nadi sastram (2): 

nadi sastram (Nondisindhu) 
(2) 

nadi surukkem vagai vasanam 

(2) - 
nadi thirattu 

nadi vagaiarithal 

nandeesar karagaippa 500 (2) 

nandeesar madigaippa 100 (2) 

nandeesar muppu (51) 

nandeesar thirumanthiram - 

nandeesar vaidyam 
nandi devar thandagam 

nandigeswarar suttram 

_ nandikadi suttram 

nandi nul (2) ° 

nandi sadura vagadam 

nandl vadha kandam (2) 

nandi vadha suttram 

nandi vaidya suttram 30 (2) 

nayana vaidya vidhi (2) 
payana vidhi , 

neiscelai nadi 10 

odivu murivu .sari (varmam) 

௪: 
palavagai kattu vagaiga 

palavagai vaidyam,manthjram: 

(Agathiar 

95 

மச்சமுனி 

முப்பு: மகமை 

நாடி. நிதானம்‌ (4) 
நாடி நிதானம்‌ (6) 

நாடி நிதாதனம்‌ (அகத்தியர்‌ : 
திரட்டு வாகடம்‌) 

நாடி நூல்‌ 18 

நாடி. பரிட்சை 

நாடி சாஸ்திரம்‌ (2) 
நாடி சாஸ்திரம்‌ (தொண்டி 

சிந்து) (2) 
நாடி சுருக்கம்‌ வகை வசனம்‌ (2) - 

நாடி திரட்டு 
நாடி வகையறிதல்‌ 

நந்தீசர்‌ கரகைப்பா 500 (2) 

நந்தீசர்‌ மதிகைப்பா '100: (2) 

நந்தீசர்‌ முப்பு 51. 
நந்தீசர்‌ திருமந்திரம்‌ 
நந்தீசர்‌ வைத்தியம்‌ - 
நந்தி தேவர்‌ தண்டகம்‌ 

நந்திகேசுவரர்‌ சூத்திரம்‌ 

நந்தி கடை சூத்திரம்‌ 
தந்தி நூல்‌ (2) 
தந்த சதுர வாகடம்‌ 

நந்தி வாத காண்டம்‌ (2) 

_ நந்தி வாத சூத்திரம்‌, 
நந்தி வாத சூத்திரம்‌30 (2) 

நயன வைத்திய விதி (2) ' 
நயன விதி 

நெய்லை நாடி 10 

ஒடிவு முறிவு சாரி (வாமம்‌) (3) -' 

பலவகை கட்டு dimaum 

பூலவகைவைத்தியம்‌, மத்திரம்‌
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palavidha noygalukku 

marunthu . 

paragnana kesari vinodham 

(2) 
pathartha guna chinthamani 

(9) ; 
pathartha guna nirubanam 

penngal, kuzhandaigal 

vaidyam (2) 

perunadi (2) 

peshaja karpam 

pillaippini karpa urpathi 

pillaippini vagadam (9) 

pillaippinikku vazhalai (2) 

pillaippiraui ariya 

pinigal gunam 

_ piranattu sarakkugal 

pothigaimuni ennei (2) 

pulathiyar nadi suttram (2) 

pulathipar padal vaidyam (2) 

Palippani 

karpa urpathi 

' padal 

palathirattu 100 (3) 

vaidyam (4) 

. Vaidyam 150 
vaigyam 500 (3) 

yaidye suttram 300 

பலவித நோய்களுக்கு மகுத்து . 

பரஞான கேசரி வினோதம்‌ ஐ 

பதார்த்த குண சிந்தாமணி 

(9) 
பதார்த்த குண நிரூபணம்‌ 

பெண்கள்‌, குழந்தைகள்‌ 

வைத்தியம்‌ (2) 

பெருநாடி (2) 
பேஷஜ கற்பம்‌ 

பிள்ளைப்பிணி கற்ப உற்பத்தி 

பிள்ளைப்பிணி வாகடம்‌ (8) 

பிள்ளைப்பிணிக்கு வழலை (2) : 

பிள்ளைப்‌ பிறவி அறிய 

பிணிகள்‌ குணம்‌ 

பிறநாட்டு சரக்குகள்‌ 

பொதிகை முனி எண்ணெய்‌ 

(2) ; 
புலத்தியர்‌ நாடி சூத்திரம்‌ (2) ' 

புலத்தியர்‌ நாடி சூத்திரம்‌ (2) 

புலிப்பாணி 

கற்ப உற்பத்தி 
பாடல்‌ 
புல திரட்டு 100 (3) 

வைத்தியம்‌ (4) 

வைத்தியம்‌. 150 -. 

வைத்தியம்‌ 500 (3) 
வைத்திய சூத்திரம்‌ 300



Ramadevar 

aayiram (2) 

enbathirandu 

bashai 18 (5) 
imbadho 

innoril vaidyam 

karukkidai 

karukkidai suttram 500 (4) 

karukkidai suttram 600 

karumana surukkam 

karumnana surukkam 81 

kesari 50 

muppu vibaram 

nigandu (2) 

palathirattu 

palathirattu suttram 10° 

palathirattu 216 

palathirattu suttram 218 (2) 

paragnanakesa ri 

paragnanakesari ‘vinodham - 

100 (2) 
paribashai 18 

pathinen paribashai - (3) 
sivayogdm (pooja vidhi) 
suttram (2) 
suttram (3) 

suttram 10(7) . 

suttram 16 (3) 

suttram 30 (2) 

suttram 31 

suttram 81 (3) 

suttram 380 (2) 

இராமதேவர்‌ 

ஆயிரம்‌ (2) 

- எண்பத்திரண்டு 

பாஷை 18 (5) 

ஐம்பது 

ஐந்நூறில்‌ வைத்தியம்‌ 
கருக்கிடை 

கருக்கிடை சூத்திரம்‌ 500 (4) 

கருக்கிடை சூத்திரம்‌ 600 

கருமான சுருக்கம்‌ 

கருமான சுருக்கம்‌ 81 

கேசசி 50 

முப்பு விபரம்‌ 

நஇகண்டு (2) 

பலதிரட்டு 

பல திரட்டு சூத்திரம்‌ 10 
பலதிரட்டு 26 

பலதிரட்டு சூத்திரம்‌ 218 (2). 
பரஞானகேசரி 

பரஞானகேசரி வினோதம்‌ ' 

100 (2) 

பரிபாஷை 18 

பதினெண்‌ பரிபாஷை [20] 

சிவயோகம்‌ (பூஜாவிதி) 

சூத்திரம்‌ (2) 
சூத்திரம்‌ (3) 
சூத்திரம்‌ 10 (7) . 

சூத்திரம்‌ 16 (3) 
- சூத்திரம்‌ 30 (2) 

சூத்திரம்‌ 31 

சூத்‌இரம்‌ 81 (3) 

சூத்திரம்‌ 380 (2)



ரக 

suttram 500 (3) 

thandagam 100 (4) 

vaidyam 80 (2) 

vaidyam 83 

vaidya suttram 81 

 rasavadham 
rasavadhanul 

rasavadhanal (3) 

rasavadhanul (5) 

rasavadha nul siddhar 

mayam (2) 

Fasavadha padalgal 

rasavadha thirattu (2) 

Tasavargam patharthaguna 

chinthamani 

rathina surukkam (15) 
rudu sastram > 

sabha nivarthi 150 

sabha nivarthi theeshai 

sagala vaidya attavanai 

sandhamarutha kuzhambu 

sangamuai vaidhyam - 100 

sani ennecikappu - (4) 

sanni pathimunrukkum kavi 

sarakkin peyar (2) 

sarakkukattn attavanai (2) 
sarbarajan vaidyam (2) 
sastram - 20 

Sattaimuni 

aayirathil thathu 

pirantha malai 

karpamurai 
karpangal 

சூத்திரம்‌ 500 (3) 
கண்டகம்‌ 100 (3): 

வைத்தியம்‌ 80 (2) 

வைத்தியம்‌ 83 

வைத்திய சூத்திரம்‌ 81 

ரசவாதம்‌ 

ரசவாத நரல்‌ 

ரசவாத நூல்‌ (3) 

ரசவாத நூல்‌ (5) 

ரசவாத .நூல்‌ (சித்தர்‌ மயம்‌) 
(2) 

ரசவாத பாடல்கள்‌ 

ரசவாத திரட்டு (2) 
ரசவர்க்கம்‌ பதார்த்த குண 

ஏந்தாமணி 

ரத்தின சுருக்கம்‌ (15) 

ரு௮ சாத்திரம்‌ 
சாப நிவாத்தி 150 

சாப நிவர்த்தி தீட்சை 

சகல வைத்திய அட்டவணை 

சண்டமாருத குழம்பு 
சங்கமுனி வைத்‌இயம்‌ 100 

சனி எண்ணெய்‌ காப்பு (4) 

சன்னி பதிமூன்றுக்கும்‌ சுவி 
சரக்கின்‌ பெயர்‌ (2) 

சரக்குக்கட்டு அட்டவணை(2) 
சார்ப்பராஜன்‌ வைத இயம்‌ (2) ' 
சாத்திரம்‌ 20. 

சட்டை முனி 

ஆயிரத்தில்‌ தாது 
பிறத்‌.த.மாலை 

கர்ப்பமுறை 

கரீப்பங்கள்‌
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karpavagai 

karpavidhi 

karpam- (6) 
karpam 100 

karpam 200 kayasiddhi 
kayasiddhi 
mooligai nigandu 
nayanar suttram § 

naynanar 50 (2) 
‘nigandu (6) 
nigandu - 800 

nigandu - 1200 (3) 

oul (2) 

padal 100 
sarakku vaippu 105 
suttra nigandu 
suttram (4) - 

suttram-9 
suttram 15 

suttram 16 (2) 
suttram 25 

suttram 30 

suttram 200 (5) 
suttram 1200 (3) 

’ thargam (3) 

uppukattu 

uppukattn 100 

vadhanu! 1000 

vadhakaviyam 

vadham 
vadham 1000 

vakiyam 

siddhadhi ennei 

siddhararudam 

சட்டைமுனி 

GT IU AOS 

கர்ப்ப விதி 

காப்பம்‌ (6) 

கர்ப்பம்‌ 100 - 

கர்ப்பம்‌ 200 காயத்‌ 
காயசித்தி 

மூலிகை நிகண்டு 

நாயனார்‌ சூத்திரம்‌ 8 
நாயனார்‌ 50 (2) 

திகண்டு (6) 
நிகண்டு 800 
நிகண்டு 1200 (3) 

நூல்‌ (2) 
பசடல்‌ 100 

சரக்கு வைப்பு 105 

சூத்திர நிக்ண்டு 
சூத்திரம்‌ (4) 
சூத்திரம்‌ 9 

- சூத்திரம்‌ 15 

சூத்திரம்‌ 16 (2) 

சூத்திரம்‌ 25 

சூத்திரம்‌ 30 
சூத்திரம்‌ 200 (5). 

சூத்திரம்‌ 1200 (3) 
தர்க்கம்‌ (3) 
உப்புக்கட்டு 

'ச:ப்புக்கட்டு 100 
வாத.நூல்‌ 1000 

வாதகாவியம்‌ 

வாதம்‌ 

வாதம்‌ 1000 

வாக்கியம்‌ 

சத்தாதி எஸ்ணெய்‌ 
சித்தராரூடம்‌
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Sattai muni 

siddha vaidyam 
siddhar pannul padal thirattu 

siddhar venba 

sillarai vaidyam (2) 

siva vakkiyar nadi parikshai 

sivavakkiyar nadi suttram (2) 

guna vagadam 
Sivavakkiyar padal (4) 

sowkarathiravu kol (3) 

sowmiya sagara surukkam 300 

sowmiya sagarathil pasbanak- 

kattu 

sowmiya sagaram 1200 

subramaniar 36 

sudamani padal 100 (2) 

sudamani suttram (3) 
sudar vakiyam (2) 

sudhaga vidhi 

sugabedhi thailam 

Sundaranandhbar 

atheetha suttram.36 
kesari 48 

kesari, vaidyam 

muppu 26 க 

paramooligai padai 

suttram (7) 

suttram 25 (3) 

suttram. 110 

thandagam (3) 
thandagam 10 
vinodha suttram 
sura sastram (2) 

சட்டைமுனி 

சித்த வைத்தியம்‌ 

சித்தர்‌ பன்னூல்‌ பாடல்‌ 

திரட்டு 
சித்தர்‌ வெண்பா 
சில்லரை வைத்தியம்‌ (2) 
சிவவாக்கியர்‌ நாடி பரிட்சை 

இவவாக்வயர்‌ நாடி சூத்திரம்‌ (2) 

குணவாகடம்‌ 

சிவவாக்கியர்‌ பாடல்‌ (3) 

சவுக்காரத்திறவுகோல்‌ (3) 
செளமிய சாகர சுருக்கம்‌ 300 

செளமிய சாகரத்தில்‌ 

பாஷாணக்கட்டு 

செளமிய சாகரம்‌ 1200 
சுப்பிரமணியர்‌ 36 

சூடாமணி பாடல்‌ 100 (2) 

சூட . மணி சூத்திரம்‌ (3) 
சூதர்‌ வாங்கியம்‌ (2) 

சூதக விதி 
சுகபேதி தைவம்‌ 

சுந்தரானந்தர்‌ 

அதீத சூத்திரம்‌ 36 
கேசரி 48 ்‌ 

கேசரி வைத்தியம்‌ 

மூப்பு 26 
பரமூலிகை பாடல்‌ 

சூத்திரம்‌ (9) 
சூத்திரம்‌ 25 (3) 
சூத்திரம்‌ 110 
தண்டகம்‌ (3) 

தண்டகம்‌ 10 
வினோத சூத்திரம்‌ 

சர சாத்திரம்‌ (2)



Sundaranandhar 

suronidha ke ttukku villake- 

kennai vaippumurai 

surpavagada venba 

suttram-13 

thaila muraigal (4) 

thatbu pushti kuligai 

Theraiyar 

kashaya thirattu 2 . 

noyin saram (2) 

pathartha guna chinthamani 

(2 
saguna kavi, pathartha guna 

chjnthamani (2) 
thaila varga surukkam 

vaidya padalthirattu. 

va idya thirattu 

vaidyam 100 

vaidyam 500 (2) 

vaidyam 1005 
vaidyam 1001 

‘Fhirumanthiram 8000il mudar 

kuru thurisi , 

Thiramoolar 

ettu 

iinooru 
guna vagadam 

gurumurai 

karpaurpathi (2) 

kavunanul (2) 

nadi suttram (4) 
padal 8 
socha suttram (3) 

suttra thirattu 

suttram (2) 

M—6 - 

Bi 

சுந்தரானந்தர்‌ 

சுரோணித கட்டுக்கு விளக்‌ , 
கெண்ணெய்‌ வைப்புமுறை 

சூரிய வாகட ளெண்பா. 

சூத்திரம்‌ 13 ' 
தைல முறைகள்‌ (4) 
தாது புஷ்டி குளிகை 
தேரையர்‌ 

கஷாயத்‌ திரட்டு (2). 
நோயின்‌ சாரம்‌ (4) 

பதார்த்தகுண சிந்தாமணி (2) 

சகருணகவி, பதார்த்த குண 

சிந்தாமணி (2) : 
தைலவர்க்க சுருக்கம்‌ 

'வைத்திய பாடல்‌ திரட்டு 

வைத்திய திரட்டு 
வைத்தியம்‌ (00 

வைத்‌தியம்‌ 500 (3) 
வைத்தியம்‌ 1005. 

வைத்தியம்‌ 1001 | - 

இருமத்திரம்‌ 8000இல்‌ முசுக்குரு. 
துரிசி 

திருமூலர்‌ 
எட்டு 
aan 
குணவாகடம்‌ 

குருமழுறை 

கர்ப்ப உற்பத்தி (2), 

குவுன நூல்‌ (2) 
தாடி சூத்திரம்‌ (4) 
பாடல்‌ 8 . 

சொச்ச சூத்திரம்‌. (3): 
சூத்திர திரட்டு 
சூத்திரம்‌. (3



டா 

suttram 50 

suttram 800 

suttram 1016 

thandagam (2) 
vaalai theeshai 

vadha suttram 300 

Thirumoolar 

vagadam (3) 

vagara suttram (2) 

vagara thiraviyam 

vaidya murai 

vaidpa murai vasanam 

vaidyam (thirumanthiram) 

(2) 
vaidyam 600 

unani vaidya muraigal 

Uromarishi 

karpa murai 20 

surukkam 16 (3) 

surukkam 51 (2) 
suttram 100 (2) 

suttram 500 (4) 

vadham 

vadham 500 

vaidyam 

vadha baspangal 

vadha karpam 

vadha marunthu (kai vaidya 
murai) 

vadha murai, manthira murai 

vadba murai sastram agarathi 
) 

yadham 300 kandam 2 (2) 

சூத்திரம்‌ 50 

சூத்திரம்‌ 8600 
சூத்திரம்‌ 016 

தண்டகம்‌ (2) 

வாலை தீட்சை 

வாத சூத்திரம்‌ 300 

திருமூலர்‌ 
வாகடம்‌ (3) 

வகார சூத்திரம்‌ (2) 
வகார திராவியம்‌ 

வைத்திய முறை வசனம்‌ 

வைத்திய முறை வசனம்‌ 

வைத்தியம்‌ (இருமத்திரம்‌) (2) 

வைத்தியம்‌ 600 

யூனானி வைத்திய முறைகள்‌ 

உரோமரிஷி 

கர்ப்ப முறை 20 

சுருக்கம்‌ 16 (1) 
சுருக்கம்‌ 5॥ (2) 

சூத்திரம்‌ 100 (2) 
சூத்திரம்‌ 500 (4) 

வாதம்‌ 

வதம்‌ 500 

வைத்தியம்‌ 

வாத பஸ்பங்கள்‌ 

வாத கர்ப்பம்‌ 

வாத மருந்து (கை வைத்திய 

மூறை 
வாத முறை, மந்திர முறை 
5 முறை சாஸ்‌இரம்‌ அகராதி 

வாதம்‌ 300 காண்டம்‌ 2 (2)



vadhartha Chinthamani 
(vaidyam) (2) 

vagada sastram 

vagada suranul (2) 

vagada suttram 300 

vagadam (3) . ்‌ 

vagadam pillaippini muda- 

liana 

vaalakkitigai 

vanna suvadi 

vana mooligai pirayoga 

" vanoam 

Vaidya 

agarathi (3) 

chenduram 

chintbamani (uraiudap) 

chinthamani (5) 

chinthamani 4000 

chinthamani venba 

chinthamani venba 4000 

grantbam (Tamil) 

grantham (3) 

grantham (Tamil . uraiudan) 

(2) 
guna vagadam (2) 

kurippugal (2) 

lakshanam 

malai agarathi 

mooligai 

mooligai agarathi 

muraigal (4) 

murai (7) 

murai surukkam 
murai vasanam (3) 
vaidyamum manthiramum(32) 

argriss Apsrnead 

வைத்தியம்‌ (2) 

வாகட சாஸ்திரம்‌ 

வாகட சுர.நூல்‌ (2) 

வாகட சூத்திரம்‌ 300 

வாகடம்‌ (3) 

வாகடம்‌ பிள்ளைப்‌ பிணி 

மூதலியன 

வாலக்‌ இரிகை 

வண்ணச்சுவடி © 

வன மூலிகை பிரயோக 

வண்ணம்‌ 

வைத்திய 

அகராதி (3) 
செந்தூரம்‌ 

சிந்தாமணி (உரையுடன்‌) 

சித்தாமணி (5) 

சிந்தாமணி (4000) 

சிந்தாமணி வெண்பா 

சித்தாமணி வெண்பா 4000 

இரந்தம்‌ (தமிழ்‌) 
கிரந்தம்‌ (3) 
இரத்தம்‌ (தமிழ்‌ உரையுடன்‌) 

(3) 
குண வாகடம்‌ ஓ 

குறிப்புகள்‌ 
லஷணம்‌ 

மலை அகராதி 

மூலிகை 

மூலிகை அகராதி 

முனைகள்‌ (4) 
மூறை (7) 
மூறை சுருக்கம்‌ 

"மூறை வசனம்‌ (3) 

வைத்தியமும்‌ மத்திரமூம்‌ (32)
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Vaidya 

muraiyum manthiramum (2) 

muraiyum rasavadha 

muraiyum 

nul vasavam ஐ 

nul 10 

nul 12 

nul 15 

nul 200 

nul vasanam (2) 

padal (-) 
padalga) (4) 

sadagam (2) 

sangraham (3) 

sastram (!4) 

sillarai @) 

thanippadalgal 

thirattu (7) 

- Vvasanam (10) 

venba 

virudhunul thargdm (2), 

vishayam (malayalam) -: 
vaidyam (2) 

vaidyam (babar) 

vaidyam (vasan4@b)(many) 

vaidyam (Telugu, Tamil 

ezhuthu) 

_vaidyam, manthiram 
mudaliana (2) 

vaidyam warunthu vagai 
vaidyam vasanam (seyyul 

sakkaramudap) (2) 

‘vaisuri sastram . 

வைத்திய 

மூறையும்‌ மந்திரமும்‌ (2) 
முறையும்‌ ரசவாத: 

மூறையும்‌ 
நால்‌ வசனம்‌ (3) 

நூல்‌ 10 

நரல்‌ 12 
நூல்‌ 15 
நரல்‌ 200 

நரல்‌ வசனம்‌ (2) 

பாடல்‌ (4) 

பாடல்கள்‌ (4) 

சதகம்‌ (2) 

சங்கிரகம்‌ (3) 

சாஸ்திரம்‌ (4) 

சில்லரை (2) 

தனிப்பாடல்கள்‌ 

திரட்டு (7) 
வசனம்‌ (10) 

வெண்பா 

விருது நூல்‌ தர்க்கம்‌ (2) 

விஷயம்‌ (மலையாளம்‌) 

வைத்தியம்‌ (2) - 

வைத்தியம்‌ (பாபர்‌) 

வசனம்‌ (பல) 

வைத்தியம்‌ (தெலுங்கு, 
தமிழ்‌ எழுத்து) 

மத்திரம்‌, முதலியன (2) 

மருந்து வகை 

"வசனம்‌ (செய்யுள்‌) (2 

வைசூரி சாஸ்‌இரம்‌ .
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வான்மீகர்‌ 

adithalai kayirtu suttram (4) அடிதலை கயிற்றுச்‌ சூத்திரம்‌ 

karpa suifram 30 

manikkada? kayitru suttram 
30 

manikkadai suttram (3) 
‘nadi 

nadi suttram 15 

palavirar suttram (3) 

palavirar suttram 5 

suttram 16 

suttram 30 

theeba suttram (4) 

uruppu suttram 4: 

(4) 
கர்ப்ப சூத்திரம்‌ 30 

மணிக்கடை a poe 

சூத்திரம்‌ (30) 
மணிக்கடை சூத்திரம்‌ (3) 

நாடி . ்‌ 

நாடிசூத்திரம்‌ 25 

பலவீரற்‌ சூத்திரம்‌ (1) 
பலவிரற்‌.சூத்திரம்‌ 5 

சூத்திரம்‌ 16 

சூத்திரம்‌ (30) 
ப சூத்திரம்‌ (4) 

உறுப்பு சூத்திரம்‌ (4)



The Tanjore Maharaja Serfoj’s Saraswati Mahal 

Library Tanjore 

(தஞ்சை சரசுவதி மகால்‌ நூல்‌ நிலையம்‌) 

Agathiar 

aairathu nooru 

arunooru 

bagavathi thaianam 

chenduram 

ettu 

"gummi (pisiniladu) 

gunavagadam (3) 

gurunadi 

guru seyancer 60 

iindu (2) 

indrajala nigandu 200 

irunutru iindbu 

jalathiratto 1200 

kalaignana suttram 120 
karisal 300 

karmakandam 

karmakandam 30) 

karma suttram 300 

karn sutshuman 16 

shodaamalai engira ashtadi 
malai 

kaviyam 16 

kesarinuljalathiratty. 

அகத்தியர்‌ ' 
ஆயிரத்து aro 

்‌. அறுநூறு 
ப்கவதி தியானம்‌ 

செந்தூரம்‌ 

எட்டு 

கும்மி (பிசனிலாடு) 

_ குணவாகடம்‌ (3) 

குருநாடி 

குரு செயநீர்‌ 60 

ஐந்து (2) 

இந்திரஜாலதிகண்டு 200 

இருநூற்று ஐந்து 
. ஜாலத்திரட்டு 1200 

கலைஞான சூத்திரம்‌ 120 

கரிசால்‌ 300 : 

கார்மகாண்டம்‌ 

கார்மகாண்டம்‌ 300 

காமசூத்திரம்‌ 300 

கரு சூட்சுமம்‌ 16 
சோடசமாலை என்கற அஷ்‌ 

டாதி மாலை 

காவியம்‌ 16 

கேசரிதால்‌ ஜாலத்திரட்டு



madhivenba 

maham uni vagaram 300 

muppu 16 

muppu surukkam 6 

muppu suttram 200 

nadinul 26 (2) 

nadithogai 100 

nayanar arulia irandam 

poorana suttram | 

nayanavidhi 500 
nayanavidhi 

. paribashai (mudar kandam) 

paribashai (erandankandam) 

partbashai mudarkandam 25 

palarogathirkku venba 

parpa chendiram 
parpamurai 205 

pathartha ‘guna chinthamani 

patshani “ 

perunul Erandankandam 300 : 

pinnul 80 

poojavidhi 

poorana karmakandam 36 

poorna suttram 48 

poorana suthram 216 

t rasavargam ்‌ 

rathina surukkam (2) 

suttram 12 

suttram 30 

suttram 36 

suttram 50 

sf. 

மதிவெண்பா 100 . 

மகாமுனீவகாரம்‌ 30 

முப்பு 16 

முப்பு சருக்கம்‌ 6 

மூப்பு சூத்திரம்‌ 200 
நாடிநுரல்‌ 26 (2) 
நாடித்தொல்க 100 

நாயனார்‌ அருளிய இரண்டாம்‌ 

பூரண சூத்திரம்‌ 206 

, நயனவிதி 500 

நயனவிதி 

பரிபாஷை (முகற்‌ காண்டம்‌) 

பரிபாஷை (இரண்டாயி 
காண்டம்‌) . / 

பரிபாஷை (முதற்‌ காண்டம்‌) 

25 

பலரோகத்‌இற்கு வெண்பா 

பற்ப செந்தூரம்‌ 

பற்ப முறை 205 

பதார்த்த குண சிற்தாமணி 

பட்சணி ; 

பெருநூல்‌ இரண்டாம்‌ 

காண்டம்‌ 300 
பின்னூல்‌ 80 

பூஜாவிதி 

பூரண காம காண்டம்‌ 36 

. பூரணசூத்திரம்‌ 48 
பூரண சூக்திரம்‌ 216 
சசவர்க்கம்‌ 

ரத்‌ இனச்சுருக்கம்‌ (2) 

சூத்திரம்‌ 12 
சூத்திரம்‌ 30 
சூத்திரம்‌ 36 
சூத்திரம்‌ 50



suttram 100 (3) 

suttram 110 (2) 

suttram 120 (kalai gnanam) 

suttram 200 

_ (erandam poornana) ' 

suttram 250 , 
suttram 300 

suttrem 600 
theeshavidhi 200 
thirattu vagadam 50‘(2) 

vadhanul 

vadhathiravukol 48 

vagarathiryam suttram. 200 

vakiyam (lehya vagai) 

vakiyam (nei vagaigal) 

vakiyam surana vagai 50 

vaidya chinthamani 

yaidyam pinenbathu 

vaidya rathinasurukkam (3) 
vaidya rathinasurukam 300 

vaidya suttram 300 (2) 

vaidya thargam-25 

vaidya valladhi 600 

vaidyam 300 

vaidyam 2000 
anna Saram (dhanya vargam) 

anna saram (rasa vargum) 

anubhava vaidya attavanai 

arusuvai rasavargam 

சூத்திரம்‌ 100 (3) 
சூத்திரம்‌ 110 (2) 
சூத்திரம்‌ 120 (கலை ஞானம்‌) 
சூத்திரம்‌ 200 (இரண்டாம்‌ 

ரணம்‌) 

சூத்திரம்‌ 250 

சூத்திரம்‌ 300 
சூத்திரம்‌ 600 
தீட்சாவிதி 200 

இரட்டு வாகடம்‌ 50 (2) 

வாத நூல்‌ 

வாத திறவுகோல்‌ 48 

வகாரத்திரயம்‌ சூத்திரம்‌ 200 

வாக்கியம்‌ (லேகிய வகை) 

வாக்கியம்‌ (தெய்‌ வகைகள்‌) 

வாக்கியம்‌ சூரண வகை 50 

னவத்தியசித்தாமணி. - 

வைத்தியம்‌ பின்‌ எண்பது 

வைத்திய ரத்தன சுருக்கம்‌ (1) 
வைத்திய ரத்தின சுருக்கம்‌ 

(300) 
வைத்திய சூத்திரம்‌ 300 (2) 
வைத்திய தர்க்கம்‌ 25 

வைத்திய வல்லாதி 600 

வைத்தியம்‌ 300 

வைத்தியம்‌ 2000 

வன்ன சாரம்‌ (தான்யவர்க்கம்‌) 

துன்ன சாரம்‌ (ரச வர்க்கம்‌) . 

அனுபவ'வைத்திய 

அட்டவணை 

அறுசுவை ரசவர்க்கம்‌



ashtadi malai (agathiar karu 
sutshamam) 

ashtanga pashini ramadevar 

asuva vaidyam 

athisdyam-36 (sundara 

nandhar) 

athisaya suttram (konganar) 

attai vidhi 
attavanai (nayana vidh1) 

attavanai (vaidyam parpa- 

muraigal) 

attayanai (chenduram) 

attavanai (vaidyam) 

attavanai (apubava vaidyam) 

avval kalima 

ayurvedha vishayam (diga 

sahidam) 

bagavathi thianam (agathiar) 

balar kathai 
bala vagadam (pothu) (2) 

bala (vaalai) vagadam (pothu 
kandam) 

bala vagadam 300 

. bogar karpavidhi 300 

boga nayanar nigandu 

bogar nigandu (palasarakku 

maruntuu). 

bogar nigandu (back half) 

bagar ‘nigandu ~ ்‌ 

bogar nigandu attavanai 

boga nadhar nandeesar 

vagaram padal 100° 

boganadhar shodasa suttram 

bogar suttram 35 

8b: 

அஷ்டாதி மாலை (சுகத்தயர்‌.. 
கரு சூட்சுமம்‌) 

அஷ்டாங்க பாஷிணி ராமதேவர்‌ 

அசுவ வைத்தியம்‌ 

அதிசயம்‌ 36 (சுந்தரானர்‌) 

அதிசய சூத்திரம்‌ (கொங்கணர்‌) 

அட்டை விதி . 

அட்டவணை (நயன விதி) 

அட்டவணை (வைத்தியம்‌ 
பற்பமுறைகள்‌ 

அட்டவணை (செந்தூரம்‌) 

அட்டவணை (வைத்தியம்‌) 

அட்டவணை (அனுபவ 
வைத்தியம்‌) 

அவ்வல்‌ கலிமா 

ஆயுர்வேத விஷயம்‌ (டிகா 

சஹிதம்‌) 
பகவதி தியானம்‌ (கத்திய) 

பாலர்‌ கதை 

பால வாகடம்‌ (பொது) (2) ' 

பால (வாலை) வாகடம்‌ (பொது 

காண்டம்‌) 

பரல வாகடம்‌ 300' 

போகர்‌ கர்ப்பவிதி.306 

போக நாயனார்‌ நிகண்டு 

போகர்‌ நிகண்டு (பல சரக்கு 

மருந்து) 
_ போகர்‌ நிகண்டு (பிற்பகுதி) 
போகார்‌ நிகண்டு - 

போகர்‌ நிகண்டு அட்டவணை 

்‌ போக: நாதர்‌ நந்தீசர்‌ வகாரம்‌ 

பாடல்‌ 100 

போக நாதர்‌ ஷோடச சூத்திரம்‌: 

போகர்‌ சூத்திரம்‌ 35



bogar-suttraim (ezhunoor 

thirattu) 
brahmamuni suttram 360 

brahmanandha chaitanyarana 
theriyat vaidyom 500 

chidambara chakkaram 

Dakshinamoorthy 

aarukandathil 

poorana kaviyam 
rasa kuligai 

‘suttram 10 

suttram 48 

theesha vidhi 200 (agathiyar) 
vaidyam 1500 (3) : 

Danvanthiri 

gunavadagam 
seyaneer 50 
nigandu 30.) (2) 
vagadam 1110 
vaidyam 

vaidyam 71 
vaidyam 200 . 

vaidyam 200 (karukkidai) 
edaikattu nayan suttram 

gnanam 25. (machamuni) 
gnana vetiyan (vaidyam-49) 

gummi (agathiar) (pisiniladu) 

. Bunavdgadam (agathiar) 
gunavagadam (yugimuni) 

_ gunavagadam {rasavargam) 

இ. 
-inbarasa nialsi (karpam 

thariyungunam) 

போகர்‌ சூத்திரம்‌ (எழு 

நாற்றிரட்டு) 
பிரம்மமுனி சூத்திரம்‌ 360 

பிரம்மானந்த சைதன்யரான 

தேரையர்‌ வைத்தியம்‌ 500 

சிதம்பரச்‌ சக்கரம்‌ 

தட்சிணாமூர்த்தி 

ஆறு காண்டத்தில்‌ 

பூரண காவியம்‌ 
ரச குளிகை 

சூத்திரம்‌ 10 
"சூத்திரம்‌ 48 

இீட்சாவிதி 200 (அகத்தியர்‌) 

வைத்தியம்‌ 1500 (3) 

தன்வந்திரி 

குணவாகடம்‌ 
செய நீர்‌ 50 
நிகண்டு 300 (2) 
வாகடம்‌ 1110 

வைத்தியம்‌ 
வைத்தியம்‌ 71 
வைத்தியம்‌ 200 

வைத்தியம்‌ 200 (கருக்கிடை) 
இடைக்காட்டு நாயன்‌ சூத்திரம்‌ . 
ஞானம்‌ 25(மச்சமூனி) 
ஞான வெட்டியான்‌ (வைத்திய 

49) ; 

கும்மி (அகத்தியா்‌) '(பினிலாடு) 

குணவாகடம்‌ (யூகிமுனி) ன 

குணவாகடம்‌ (ரசவர்க்கம்‌) (2) 

இன்பரச மாலை (கர்ப்பம்‌ . 
-தரியுங்குணம்‌) ்‌



indrajala nigandu 200 

‘(agathiar) 
kadaikandam 500 (konganar) 

kailasanadhar kambali 
' sattainadbar atuliyanigandu 

(virutham) - 

kailasa sattaimuninadhar 

sastrdm 

kailasa sattaimuni padal 

kalaignana surukkam 120 

(agathiar) 

kalangi nayanar suttram 36 

kambali sattai kailasanadhar 
nigandu (virutham) 

kandaga rasayanam (2) 

kanooi parkkira vidham 

(palathirattu) 

karpakolam 16 

karumana suttram 4° 

(uromarishi) 

karusutshumam 16 (agathiar) 

shodasamalai engira 

ashtadi malai 

karuvor swamiyar sastram 

_ (suttram 30) 

karuroorar padal 30 

(kalivenba) 

kashaya vargam (anna saram) 

kaviyam 16 (Agathiar) 

kaya karpa nul 

kayakarpam (mudanda 

Iehyam) 

ot 

இத்திரசாரல நிகண்டு 200 

(அகத்தியர்‌) 
கடைக்காண்டம்‌ 500 

(கொங்கணறம்‌) 

கைலாசதாதர்‌ கம்பளி சட்டை 

நாதர்‌ அருளிய நிகண்டு 

(விருத்தம்‌) 
கைலாச சட்டைமுனிநாதர்‌ 

சாத்திரம்‌ 

கைலாச சட்டைமுனிபாடல்‌ 

கலைஞான சுருக்கம்‌ 120 

(அகத்தியர்‌) 
காளங்கி நாயனார்‌ சூத்திரம்‌ 36 

கம்பளிச்சட்டை கைலாசநாதர்‌ 

நிகண்டு (விருத்தம்‌) 
கந்தக ரசாயனம்‌ (2) 

கண்நோய்‌ பார்க்கிற விதம்‌ 

(பலதிரட்டு) 
கரிப்பக்கோளீம்‌ 16 

கருமான சூத்திரம்‌ 4 (உரோ 

wife). | 
கருசூட்சுமம்‌ 16 (அகத்தியர்‌) 
ஷோடசமாலை என்கற 

அஷ்டாஇமாலை, 

கருவூர்‌ சுவாமியார்‌ சாஸ்திரம்‌ 

(சூத்திரம்‌ 37) ்‌ 
கருவூரார்‌ பாடல்‌ 30 

(கலிவெண்பா) 

கசாய வர்க்கம்‌ (அன்னசாரம்‌)' 

கரவியம்‌ 16: (அகத்தியர்‌) 

காய கற்ப நூல்‌ 

காயகற்பம்‌ (மூதண்ட லேடயம்‌)



kaya karpam 

kayaru suttram (manikkadai) 
kesarinul jalathirattu 

(agathiar) 

Konganar 

athisaya suttrani 
kadaikandam 

kadaikandam 500 

Kadaikanda suttram 

“(theeshai vibaram) 

karpavidh: J00 

muppa suttram 

padukandam 1000 

nayanar kadaikandam 1000 

palathirattu 500 

sadashara vidhi 

sarakku vaippu. 100 

sarakku vaippu 103 

suttram 40 

kudirai vaidyam 

kumbbamuni nayanar vaidya 

Tathina surukkam 

_Ichya vargam 

Machamani 

gnanam 25 ர 

kalaignanam 800 

kadaikandam 800 

muppu theeshai 80 
nigandu 106 

padal (vazhalai margam) 

madhi venba (agathiar) 

maheswara pooja 

manai sastram_ 

Manikkadai kayaru suttram. 

காயகற்பம்‌ . 

சுயறு சூத்திரம்‌ (மணிக்கடை), 

கேசரிநுரல்‌ ஜாலத்திரட்டு . 

(அகத்தியர்‌) 
கொங்கணர்‌ 

அதிசய சூத்திரம்‌ 
கடைக்காண்டம்‌ 

கடைக்காண்டம்‌ 500 

கடைக்காண்ட சூக்திரம்‌ 
(தீட்சை விபரம்‌) 

கற்ப விதி 100 

மூப்பு சூத்திரம்‌ 
நடுகாண்டம்‌ 1.00 

நரயனார்‌ கடைகாண்டம்‌ 

1000) 

பலதிரட்டு 500 

சடாட்சர விதி 

சரக்கு வைப்பு 100 

சரக்கு வைப்பு 03 

சூத்திரம்‌ 40 
குதிரை வைதீதியம்‌ 

கும்பமுனி. நாயனார்‌ 

வைத்திய ரத்தின சுருக்கம்‌ 

லேயே வர்க்கம்‌ 

மச்சமுனி 

ஞானம்‌ 25 

கலை ஞானம்‌ 800 

கடைக்காண்டம்‌ 800 

. முப்பு தீட்சை 
'நிகண்டு 106 

பாடல்‌ (வழலை வார்க்கம்‌) 

மதி வெண்பா (அகத்தியர்‌) 

மகேஸ்வர பூஜா 

மனை சாஸ்திரம்‌ 

மணிக்கடை கயிறு சூத்திரம்‌



manthathirkkuin 

kulumanikkum 

enneivoyanam: 

marunthu attavanai 

marunthu sarakku agarathi 

aoasunthu suthigal 

marunthu. vibarangal 

mathirai (vargam) (3) . 
mattn vagadam 
maitu vaidya attavanai (2) — 

migarasu malai maalai 

modligai peyar vibarangal 

mudanda lehyam mudaliana 

(kaya karpam) 

mugaitheen sappadu 

muganadi- 
muppu 16 (agathiar) 

muppu surukkam 6 

-muppu. suttram “(kongaaar) 

muppu suttram 30 (nandi 

devar) 

nadakai .vidbi 

nadilaksdanam 
nadi nidhanam (valmigi 

swamiyat). 

nadi nul (3); 
nadipw) 26 (agathiar) (2). 
padi sirpkkam 
padi thogai 100 (agathiar) 

“manaroga chikitsaigal 
nandesar, boganadhar padal 

100 (vagaram) 
nandi devar muppu suttram 

nandi thandagam 

nanju thinga perku martu 

99 

மாந்தத்திற்கும்‌ குளுமைக்கும்‌ 

எண்ணெய்‌ வயணம்‌ 

மருந்து அட்டவணை 

மருந்து சரக்கு அகராதி 
மருந்து சுத்திகள்‌ 
மருத்து விபரங்கள்‌ 

"மாத்திரை (வர்க்கம்‌) (3) 

மாட்டு வாகடம்‌ 

மாட்டு வைத்திய அட்ட 

வணை (2) 

1நிகாராசு மலை மாலை 

மூலிகை பெயர்‌ விபரங்கள்‌ 

மூதண்ட லே௫யம்‌ முதவியன 
(காய கற்பம்‌) 

மூகைஇன்‌ சாப்பாடு 

-மூகநதி 
முப்பு 16 (அகத்தியர்‌) 
முப்பு சுருக்கம்‌ 6 

முப்பு சூத்திரம்‌ (கொங்கணர்‌) 
முப்பு சூத்திரம்‌ 30.(நத்தி 

தேவர்‌) 

நடக்கை விதி 

நாடி லஷணம்‌ 

நாடி நிதானம்‌ (வால்மீகி 

சாமியார்‌) 

நாடி நூல்‌ (3) 
நாடி.நூல்‌, 26 (அகத்தியர்‌) :(&. 
நாட்‌ சுருக்கம்‌ . 

நாடித்தொகை 106 (அகத்தியம்‌) 

நானாரோக சிகிட்சைகள்‌ 

நந்தீசர்‌, போகநாதர்‌ பாடல்‌ 

100 (வகாரம்‌) 

நந்திதேவர்‌ முப்பு சூத்திரம்‌. 
நந்தி தண்டகம்‌ 
நஞ்சுஇன்ற பேர்க்கு மாற்று



94 

nayana sastram (2) 

nayana vaidyam 

nayana vidhi 500 (agathiar) 

nayana vidhi attavanai 

nenjari vilakkam. 

pigandu 

nigandu aitavanai (peshaja 

karpam ) thathu vargam 

nigandu (bogar) (backhalf) 

2) 
nigandu bogar (palasarakku 

maruathu) 

nigandu (danvanthiri) 300 (2) 

nigandu vazhalai suttram 300 

-(thirumanthiram moovayi- 
tathirkku) 

osiyathu 

padal thiratta (vaidyam, man- 

thiram, vedbantham, 

siddhantham) 

palathirattu - (4) 

palathirattu attavanai 
palathirattu (kannoigal 

parkira vidbam) 

palathirattu (pulippani) 

palathirattu (unani) 

’ palathirattu (vaidyam) (5) 

palathirattu (yanai vaidyam) 

‘palavagai’ marunthugal 

pambugalin jathiyom 

gunamum 

pambu marunthum manthira- 
mum 

parpa vagai 

’ ‘parpa yagai (theraiyar) - 16 

நயன சாஸ்திரம்‌ (2) 
நயன வைத்தியம்‌ 

நயனவிதி 500 (அகத்தியரீ) 

நயனவிதி அட்டவணை 

நெஞ்சறி விளக்கம்‌ 

நிகண்டு 
நிகண்டு அட்டவணை (பேஷஜ 

கற்பம்‌ தாதுவர்க்கம்‌) 

நிகண்டு (போகர்‌) (பின்பகுதி) 

(2) 
நிகண்டு (போகர்‌) (பவ சரக்கு 

மருந்து) 
நிகண்டு (தன்வந்‌இரி) 300 (2) 
நிகண்டு (வழலை சூத்‌ இரம்‌ 

300 

(திருமந்திரம்‌ மூவாயிரத்‌ 
9.6) 

ஓரியத்து 
பாடல்‌ திரட்டு (வைத்தியம்‌ 

மந்திரம்‌, வேதாந்தம்‌, சத்‌ 

தாத்தம்‌) 
பல திரட்டு (4) 
பலதிரட்டு அட்டவணை 

பலதிரட்டு (கண்‌ நோய்கள்‌ 

பார்க்கற விதம்‌) 

பலதிரட்டு (புலிப்பாணி) 
பலதிரட்டு (யூனானி) 
பலதிரட்டு (வைத்தியம்‌) (5) 
பலதிரட்டு (பாளை வைத்தயும்‌) 

பலவகை மருந்துகள்‌ 

பாம்புகளின்‌ ஜாதியும்‌ குணமும்‌ 

பாம்பு மருந்தும்‌ மத்திரமும்‌ 

பற்பவகை ்‌ 

ப.த்பவசை (தேரையர்‌) 16



arpa chenduram (agathiar) 

paribashai erandankaodam 
25 (agathiar) 

. paribashai mudarkandam 

(agatbiar) (2) 

pathartha gunam (3) 

pathinen siddbar anikovai 

patshani (agathiar) 
pedisam (peshajam) 
peshaja karpam (nigandu 

attavanat) thathu varkam - 

(2) , 
peshaja karpam (vaidya 

chinthamuni) ° 
penngalukku karpakolin 

gunam 
pennpal agavalum (patti 

nathu pillai) kancheepura- 
thil sonnathu thirumoolar 

agavalum 

perunul erandankandam 
300 (agathiar) 

pillai vagadam 

pinnul - ௧0 (agathiar) 

pisiniladu (agathiar gummi) 

-pitha_nidhanam 

pooja vidhi 
pooja vidhi (agathiar) 

pooja vidhi (maheswara) 

poojavidhi (vaalai) 

poorna karma kandam 36 

poorna suttram 48 (agathiar) 

poorna suttram 48 (agathiar) 
poorna suttram (erandum) 

200 (agathiar) 

55 

பற்ப செந்தூரம்‌ (அகத்திய) 
பரிபாஷை 2ஆம்‌ காண்டம்‌ 25 

(அகத்தியர்‌) 
பரிபாஷை முதற்காண்டம்‌ 

(அகத்தியா) (2) 

பதார்த்த குணம்‌ (3) 
பதினெண்டித்தர்‌ அணிக்‌ 

கோவை 

பட்சணி (அகத்தியர்‌) 
பேடிசம்‌ (பேஷஜம்‌) 

பேஷஜ கற்பம்‌ (நிகண்டு 
ர ரர தாதுவர்க்கம்‌ 

(2) 
பேஷஜகற்பம்‌ (வைத்திய 

சித்தாமணி) 

பெண்களுக்கு கர்ப்பக்கோளின்‌ 
குணம்‌ 

பெண்பால்‌ அகவலும்‌ . 

(பட்டினத்தப்‌ பிள்ளை 

காஞ்சீபுரத்தில்‌ சொன்னது - 

திருமூலர்‌ அகவலும்‌ 
பெருநுரல்‌ 2ஆம்‌ காண்டம்‌ (400) 

(அகத்திய) 
பிள்ளை வாகடம்‌ 

பின்னூல்‌ 800 (அகத்தியர்‌) 
பிசினிலாடு (அகத்தியர்கும்மி) 

பித்த நிதானம்‌ 
பூஜா விதி 
பூஜாவிதி (அகத்தியர்‌) 
பூஜாவிதி (மகேஸ்வரர்‌) 

பூஜா விதி (வாலை) 

யூரணகரீம காண்டம்‌ 36 

(அகத்தியர்‌) 
' சூரண சூத்திரம்‌ (அகத்தியர்‌) 

பூரண சூத்திரம்‌ 48 (அகத்‌இயர்‌) 
பூரணசூத்திரம்‌ (இரண்டாம்‌) 

200 (அகத்தியர்‌)*
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pulippani (palathirattu) 

rainadevar aayirathil suttram 
10 (2) 

ramadevar ashtanga patshani 

@) oo 
ramadevar suttram - 30 (2) 

rasakuligai(dakshinamoorthy) 

(2) 
rasavacha attavanai 

rasavadha nul 

rasavadha nulgal 
rasavadha. thirkku thirattu 

vagadam (2) 
rasavadhigalukku. thirattu 

vagadam (2) 

rasavargam 

tasavargam 16 (agathiar) (3) 

Tasavargam 16 

rasavargam 16 (agathiar) 
Tasavargam (annasaram) (2) 

Tasavargam (arusuvai) (2) 

rasayargam (dhanya vargam) 

3. 
Tasavargam (guna vagadam) 

_ இ ்‌ 
tathina surukkam (agathiar) 

sadrasa-nigandu (2) 

salathirattu 1200 (mudal 

kandam vaidyam 300 

(agathiar) 

salathirattu kesari nul. 

, {agathiar) 

புலிப்பாணி: (பல திரட்டு). 

இராமதேவர்‌ ஆயிரத்தில்‌ 

சூத்திரம்‌ 10(2) | 
இராமதேவர்‌ அஷ்டாங்க 

பட்சணி (2) 

இராமதேவர்‌ சூத்திரம்‌ 30 (2) 

இரசக்குளிகை (தட்டிணச . 

மூர்த்தி) (2) 
இரவாத அட்டவணை 

இரசவாத நூல்‌ 
இரசவாத நூல்கள்‌ 

இரசவாதத்திற்கு திரட்டு 
வாகடம்‌ (2) 

இரசவாதிகளுக்கு திரட்டு 
வாகடம்‌ (2) 

இரசவர்க்கம்‌ 

இரசவர்க்கம்‌ 16 (அகத்தியர்‌) 

(3) i 

| Qorearéab 16 

இரசவர்க்கம்‌ 16 (அகத்தியர்‌) 
இரசவர்க்கம்‌ (அன்னசாரம்‌) 
ட... 

இரசவர்க்கம்‌ (அறுசுவை) (2) 
இரசவர்க்கம்‌ (தான்ய 

வர்க்கம்‌) (2) 

இரசவர்க்கம்‌ (குணவாகடம்‌), 
(2) 

"இரத்தின சுருக்கம்‌ (அகத்‌ . 
தியர்‌) - 

சட்ரச நிகண்டு (2) - 

ஜாலத்திரட்டு 1200 (முதல்‌ 
_ காண்டம்‌ வைத்தியம்‌ 300) 

(அகத்தியர்‌) 
ஜாலத்திரட்டு கேசரி நூல்‌, 

 (சகத்தியர்‌) டர



sankaracharyar padal — 
(thathuva ula) vaidya atta 

vanai paguthi 

sanni nidhanamum seigaiyum 

sanni pathimunrukkum 

vibaram 

sannoi vadba lakshanam. 

Sarabendrar 

bandu kamalai vaidyam. 

kasaroga chikitsai 

karpini balarogam 

nayana vaidyam 

surarogam (2) 

siroroga vaidyam 

vaidya muraigal 

vadharoga chikitsai. 
vaidyam (guama rogam) 
vaidyam (karappan rogam) 

vaidyam (neerizhivu) 
vaidyam (sanni rogam) 

virana vaidyam 

viranaroga chikitgai 

viresana muraiyum adisara 

chikitsaiyum 

' visharoga chikitsai 

visha vaidyam 

volamandam shayam 
. Sarbharudam 

sarbha sastram - 
sarakku suthi murai 
sarakku vaippu-103 

(konganar) 
satayattu malai 

M—7 

" சங்கராச்சாரியார்‌ பாடல்‌ ' 
, (தத்துவ உலா) வைத்திய. 

அட்டவணை பகுதி ்‌ 

சன்னி நிதானமும்‌ செய்கையும்‌ 

சன்னி பதிமூன்றுக்கும்‌ விபரம்‌ 

சன்னி வாத லட்சணம்‌ 

சரூபந்திரர்‌ 

பாண்டு காமாலை னவத்தியம்‌ 

காசரோக சிட்சை 
கர்ப்பிணி, பாலரோகம்‌ 

நயன வைத்தியம்‌ 

சுரரோகம்‌ (2) 

சிரோரோக வைத்தியம்‌: 

வைத்திய முறைகள்‌ 

வாதரோக சிகிட்சை 
வைத்தியம்‌ (குன்ம ரோகம்‌) : 

வைத்தியம்‌ (கரப்பான்‌ 

ரோகம்‌) 

வைத்தியம்‌ (நீரிழிவு) 
வைத்தியம்‌ (சன்னி ரோகம்‌) 
விரண வைத்தியம்‌ 

- விரணரோக சிட்சை 

விரேோசன முறையும்‌ அதிசார 
, சிட்சையும்‌ : 

விஷரோக சிட்சை 
விஷ வைத்தியம்‌ 
உளமாந்தம்‌, சயம்‌. 
சார்ப்பாராரூடம்‌ 
"சர்ப்ப சாஸ்திரம்‌ 

சரக்கு சுத்தி முறை ... 
சரக்கு வைப்பு. (03 
(கொங்கணர்‌) 

சராயத்து மாளை



Sattaimuni சட்டைமுனி 

karpavithi-100_ . , கர்ப்பவிதி 100 

nadhar sastram—- நாதர்‌ சாத்திரம்‌ 
nigandu 1200 Paea@® 1200 

padal (kailasa) படல்‌ (கைலாச) . 

vadha kaviyam-1000° வாத காவியம்‌ 1000 

suttram 30 (karuvurswamiyar) @4871b30 (o@qyt searnDumit) 

sathira vidhi #597089 
‘sillarai pattum vaidya atta- சில்லரை பாட்டும்‌ வைத்திய 

vanaiyum அட்டவணையும்‌ 
sillarai vaidyam (2) _ சில்லரை வைத்தியம்‌ (2) 

siddhararudam (many) சித்தராரூடம்‌ (பல 

siddha vaidya muraigal 6 சத்த வைத்திய முறைகள்‌ 
sultan sikkandhar pasatu- சுல்தான்‌ சிக்கந்தர்‌ பசருபாண்டு 

pandu + 

Sundharanandhar சுந்தரானந்தர்‌ 

- athisaya suttram 36 அதிசய சூத்திரம்‌ 36 
suttram 3 ்‌ ்‌ சூத்திரம்‌ 3 

ஸர்ராகாம்‌ 25 சூத்திரம்‌ 25 

suttram 110 சூத்திரம்‌ 110 
thandagam கண்டகம்‌ ' 
tharka pattu தர்க்கப்பர்ட்டு 
surangalukku marunthu சுரங்களுக்கு மருந்து 
sura nidhanam 2° சுர நிதானம்‌ (2) 
sura nil © ்‌.. சுர நூல்‌ 
surathin pirappum athan சுரத்தின்‌ பிறப்பும்‌ அதன்‌ 
vagaiyam “" ~~ .. ! வகையும்‌ 

suttram 30 (agathiar) சூத்திரம்‌ 30 (அகத்திய) : 

suttram 48 (agathiar pootinan) @ SAob48( Hag Dut Yooh), 
suttram 50 (agathiary) |= சூத்திரம்‌ 50 (அகத்தியர்‌) : ' 
suttram100 (agathiat) ' ்‌" சூத்திரம்‌ 100 (அகத்தியர்‌) 

- ஏறராகாம 110 (கதன்ற்பகா). "சூத்திரம்‌ 110 (அகத்தியர்‌) 
suttram 200 (agathiar _ சூத்திரம்‌ 200 (அகத்தியர்‌ 

erandam pooranain) இரண்டாம்‌ பூரணம்‌) ' 

Suttram 216 (agathiar *சூத்திரம்‌ 216 (அக;த்தியர்‌' 
pooranam) பூரணம்‌) ்‌



suttram 250 (agathiar) 

suttram 300 (agathiar) 

suttram-300 (agathiar 

vaidyam) 

suttram 35 (bogar) 
suttram (ezhunoortbirattu) 

bogar 

suttram 10 (daksh namoorthy) 

suttram 36 (kalangi nayanar) 

suttram (konganar 

kadaikandam) theeshai 

vibaram 

suttram 30 muppu(nandi 

devar) | 

suttram 30 (ramadevar 

aayirathil) 

suttram 30 (ramadevar) © 

suttram 3 (sundharanandhar) 

sutiram 25 (sundharanandhar) 

suttram 300 (thirumanthiram 

moovayirathirkku nigandu 

vazhalai) 

suttram (uromarishi) 

suttram 25 (uromarishi 

nayanar) 

suttram 100 (uromarishi) 

suttram (vagara) 

suttram 200 (vagarathirayam) 

agathiar — , 
suttram (vasishtar) vaidyam 
suttram athisayam (konganar) 

tamil vagadam (2) 

thandagam (thirumoolar) 

thandagam a 
(sundharanandhar) 

சூத்திரம்‌ 250 (அகத்தியர்‌) 
சூத்திரம்‌ 300 (அகத்தியர்‌) 
சூத்திரம்‌ 300 (அகத்தியர்‌ 

வைத்தியம்‌) 
சூத்திரம்‌ 35 (போகர்‌) _ 

சூத்திரம்‌ (எழுநூ.ற்றிரட்டு) 
போகார்‌ 

சூத்திரம்‌ 10 (தட்சணாமூர்த்தி) © 

சூத்திரம்‌ 36(காளங்கி நாயனார்‌) 

சூத்திரம்‌ (கொங்கணர்‌ கடை 

காண்டம்‌) தீட்சை விபரம்‌ 

சூத்திரம்‌ 30 முப்பு (569 
தேவார்‌) 

சூத்திரம்‌ 10 (இராமதேவர்‌ 

ஆயிரத்தில்‌) 
சூத்திரம்‌ 30 (இராம தேவர்‌) 

சூத்திரம்‌ 3 (௬ந்தரானந்தர்‌) 
சூத்திரம்‌ 25 (சுந்தரானத்தர்‌) 
சூத்திரம்‌ 300 (இருமத்திரம்‌. 
'மூவாயித்திற்கு நிகண்டு 
வழலை) 

சூத்திரம்‌ (உரோமரிஷி) 
சூத்திரம்‌ 25 (உரோமரிஷி 
நாயனார்‌) 2 . 

சூத்திரம்‌ 100(உரோமரிஷி) . - 
சூத்திரம்‌ (வகாறற 

சூத்திரம்‌ (வகாரத்திரயம்‌) 
அகத்தியர்‌ 

சூத்திரம்‌ (வசிஷ்டர்‌) வைத்‌தியம்‌ 

சூத்திரம்‌ அதிசயம்‌ (கொங்‌ 
கணம்‌) 

தமிழ்‌ வாகடம்‌ (2) 

தண்டகம்‌ (இருமூலர்‌) 

தண்டகம்‌ (சுந்தரானத்தர்‌)



100 

thathuva ula (sankaracharyar) © 

theesha vidbi 200 (agathiar) 

(dakshinamoorthy) 

Theraiyar 

vagadam (kashaya vagai) 

-vaidyam (2) 

vaidyam 500 (brahmanda 

chaitanyam) 

vaidyam 100) 

thillai govindan vaidyam 200 

(danvanthri) 

thillaimuni swamiyar vaidya 
chinthamani villakam 

thirattu vagadam 

thirattu vagadam 
(rasa vadhathirkku) 

thirattu' vagadam 

(rasa vadbigalukku) 

thirattu vagadam 50 

(agathiar) (2) 

thirumanthiram 3000 

nigandu vazhalai 

suttram 300 

thirumanthira agafalum 

pattanathu pillai 

kanchipurathil 

Sonna venba agavalum 

thirumanthira vagadam 

‘Thiramoolar © 

ennayirathul thurusuguru 

eynayitathul vagarathirayam 

nutro irubadbu 
thandagam 

தத்துவ உலா (சங்கராச்சாரி 

யார்‌) 

. இட்சாவிஇ 200 (அகத்‌இயர்‌) 
(கட்சிணாமூர்த்தி) 

தேரையர்‌ 

வாகடம்‌ (கஷாய வகை) 

வைத்தியம்‌ (2) 

வைத்தியம்‌ 500 (பிரம்மானந்த 

சைதன்யம்‌) 

வைத்தியம்‌ 1001 
இல்லை கோவிந்தன்‌ வைத்தியம்‌ 

200 (தன்வத்திரி) 
தில்லைமுனிசாமியார்‌ வைத்திய 

சிந்தாமணி விளக்கம்‌ 

திரட்டு வாடகம்‌ ர 

திரட்டு வாகடம்‌ (இரசவாதத்‌ 

திற்கு) ; 
திரட்டு வாகடம்‌ (இரசவாத 

களுக்கு) 
திரட்டு வாகடம்‌ 50 (அகத்தியர்‌ 

2 
திருமந்திரம்‌ 3000 நிகண்டு 
வழலை சூத்திரம்‌ 300 

திருமந்திர அகவலும்‌ 
பட்டணத்துப்‌ பிள்ளை 

காஞ்சீபுரத்தில்‌ சொன்ன 

வெண்பா அகவலும்‌ 

| Bows Br ans 

திருமூலர்‌ 

எண்ணாயிரத்துள்‌ துருசுகுரு 

எண்ணாயிரத்துள்‌ வகாரத்‌. 
Brand 

நாற்று இருபது 
தண்டகம்‌



thirumanthiram 1000 

- vagara upathesam 200 
vaidyam 100 

udirakkattu kashayam (2) 

unani palathirattu 

Uromarishi 

uromarishi 19 (2) 

karumana suttram 4 (2) 

vayanar suttram 25 (2) 

suttram 25 (2) 

suttram 100 (@) 

vaalai (bala vagadam) 

pothukandam 

vaalai pooja vidhi 

vadham enpathukkum 

peyar venba 

vagaram pada! 100 (nandeesar 

boganadhar) 

vagara suttram 

vagaram 30 (agathiar 
mahamuni) 

vagarathiraya suttram 200 

‘(agathiar) 

vagara vaidya attavanaj 

Vaidyam 

attavanai (4) 

attavanai (8) 

attavanai (parpa muraigal) 

attavanaiyum sillarai pattum 

chinthamani (4) (agathiar) 

chinthamani (yugimuni 

padal 550) 
¢hiothamani (peshaja karpam) 

101 

திருமந்திரம்‌ 1000 
வகார உபதேசம்‌ 200 

வைத்தியம்‌ 100 

உதிரக்கட்டு கஷாயம்‌ (2) 

யூனானி பலதிரட்டு 

உரோமரிஷி 

உரோமரிஷி 19 (2) 

கருமான சூத்திரம்‌ 4 (2) 
நாயனார்‌ சூத்திரம்‌ 25 (2) 

சூத்திரம்‌ 25 (2) 

சூத்திரம்‌ 100 (2) 
வாலை (பாலவாகடம்‌) பொது 

காண்டம்‌ 

வாலை (பூஜாவிதி) 

வாதம்‌ எண்பதுக்கும்‌ பெயரீ 

வெண்பா . 

வகாரம்‌ ப௱டல்‌ 100 (நற்‌. தீசரீ 

போகநாதரி) : ' 

வகார சூத்திரம்‌ 

வகாரம்‌ 30 (அகத்தியர்‌ மகா 

மூனி 
வகாரத்திராய சூத்திரம்‌ 200 

(அகத்தியர்‌) 
வகார வைத்திய அட்டவணை 

வைத்தியம்‌ 

அட்டவணை (4) 

அட்டவணை (8) 

அட்டவணை (பற்பழுறைகள்‌) 

அட்டவணையும்‌ சில்லரை ' 

பாட்டும்‌) 

- "த்தாமணி (4) (அகத்தியர்‌) 
சித்தாமணி (யூகிமுனி பாடல்‌ 

550) 
சிந்தாமணி (பேஷஜ கற்பம்‌)
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chinthamani (palarogan 
kalukko venba) 

chinthamani villakkam 
(thillaimuni swamiyar) 

karukkidai 200 (danvanthri) 

vaidyam 41 (gnanavetiyan) 

vaidyam (kumbhamuni 

nayanar rathina surukkam) 

vaidyam (theraiyar) 

' vaidyam 1500 

(dakshinamoorthy) (2) 

vaidyam-71 (danvanthri) 

aidyam, manthira, vedhantha 

siddhantha pada! thirattu 

vaidya pul (2) 

vaidya palathirattu 

vaidya rathina surukkam (3) 

(agathiar) 

, Vaidya suttram-300 (agathiar) 

(4) 
vaidya tbaragam.25 

(agathiar) 

vaidya thirattu (7) 

vaidya valladhi-600 

(agathiyar) 

vaisuri vaidyam (dakshina- 
மாற்ற) 

vallabendrar vaidya chintha 

mani 

valmigar 80 ‘ 

valmigar nadi 

valmiga swamiyar nadi 

bidhgnam (2) 

சிந்தாமணி (பல ரோகங்களுக்கு 

வெண்பா) 

சிந்தாமணி விளக்கம்‌ (இல்லை 

முனி சுவாமியார்‌) 

கருக்கிடை 200 (தன்‌ வந்திகி) 

வைத்தியம்‌ 41 (ஞானவெட்டி 

யன்‌) 

பைத்தியம்‌ கும்பமுனி நாய 

னார்‌ இரத்தின சுருக்கம்‌) 

வைத்தியம்‌ (தேரையா) 

வைத்தியம்‌ 1500 (தட்சீணா 

மூர்த்தி) (2) 
வைத்தியம்‌ 71 (தன்வந்திரி) 

வைத்‌இயம்‌, மந்திர, 

வேதாந்த, சித்தாத்த 
பாடல்‌ திரட்டு 

வைத்திய நூல்‌ (2) 
வைத்திய பலதிரஃடு 

வைத்திய ரத்தின சுருக்கம்‌ (3) 

(91859 uit) 
வைத்திய சூத்திரம்‌ 300 
(அகத்தியர்‌) (4) 
வைத்திய தர்க்கம்‌ 25 (அகத்‌ 

Sur) 
ous Su Soe@(7) : 
oa shu adar 600 

(அகத்தியர்‌) ்‌ 

வைசூரி வைத்தியம்‌ (தட்ணொ 

மூர்த்தி) 
வல்லபேத்திரர்‌ வைத்திய 

சித்தாமணி 

வால்மீகார்‌ 80 

வால்மீகா்‌ நாடி 

வால்மீக சுவாமியார்‌ நாடி. 
- திதானம்‌ (2)



‘vasamuni suttram-70 
vasishtar suttram vaidyam 

viyadhiyin gunam (vaidya 

palathirattu) 
vazhalai margam (machamuni 

padal) 
vazhalai murai 30 (kongauar) 

vazhalai suttram 300 (thiru 
moolar moovayirathirkku 

pigandu) 
virana vaidyam 

vishamarunthu attavanai 
vishavaidya attavanai 

visha vaidyam (2) 
yanai vaidyam (palathirattu) ~ 

yacob vaidyu suttram.50 

Yogimuni 

gunavagadam (vaidya chinthe 
mani) ; . 

vaidya chinthaimani (2)- 
vaidya chinthamani pattu 55) 

வாசமுனி சூத்திரம்‌ 70 
வ௫ஷ்டர்‌ சூத்திரம்‌. வைத்‌ 

தியம்‌ 

வியாதியின்‌ குணம்‌ (வைத்திய 

பலதிரட்டு) 
வழலை மார்க்கம்‌ (மச்சமுனி 

மாடல்‌) 
வழலை முறை 30 (கொகி 

கணர்‌) 
வழலை சூத்திரம்‌ 300 (இரு 

மூலர்‌ மூவாயிரத்திற்கு 

நிகண்டு) 
விரண வைத்தியம்‌ 
விஷமருந்து அட்டவணை 
விஷவைத்திய அட்டவணை: 

விஷவைத்தியம்‌ (2). 
யானை வைத்தியம்‌ (பல 

திரட்டு) ்‌ 
யாகூப்‌ வைத்திய சூத்திரம்‌ 

50 

yaya 

குணவாகடம்‌ (வைத்திய 

சிந்தாமணி) 

வைத்திய சிந்தாமணி (2). 

வைத்திய ஈந்தாமணி பாட்டு 
650
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(திருவனந்தபுரம்‌ கீழ்த்திசைச்‌ சுவடிகள்‌ நூலகம்‌) 

Agatheesar 

enpadhu 
irupathontru 

irunutru iindhu 

panoirendu — 
muppadu (2) 
nutruiimbadhu 

vaidyam 300 (2) 
vaidyam 1200 

Agathiyar 

suttram (2) 
suttram (5) 

suttram 9 

suttram 36 
suttram 48 

suttram 30 
suttram 60 

suttram 100 
suttram 120 
suttram 150 (2) 
suttram 325 

suttram 1200 

‘ suttram poornasurukkam 
_ agarathi nigandu 

" padal 
padal 50 
palathiratty 200- 

அகத்தீசர்‌ 
எண்பது 

இருபத்தொன்று 
இருநூற்று ஐந்து 
பன்னிரெண்டு ' 

முப்பது (2) 
அற்றி ஐம்பது 
வைத்தியம்‌ 308 (2) 

வைத்தியம்‌ 1500 

அசுத்தியர்‌ 

சூத்திரம்‌ (2) 
சூத்திரம்‌ (5) 
சூத்திரம்‌ 9 

சூத்திரம்‌ 36 

சூத்திரம்‌ 48 
சூத்திரம்‌ 50 
சூத்திரம்‌ 60 
சூத்திரம்‌ 100 
சூத்திரம்‌ 129 
சூத்திரம்‌ 150 (2) © 
சூத்திரம்‌ 325 
சூத்திரம்‌ 1200 
சூத்திரம்‌ பூரண சுருக்கம்‌ 
அகராதி நிசுண்டு 
பாடல்‌ 

யாடல்‌ 50 

்‌. பலதிரட்டு 200 :



Agathiyar 

paribashai 500(2) 

paripoorna suttram 
rathina surukkam (2) 
thirattu (11) 
vaidya sastram (2) 

vaidya surukkam ' 
vaidya suttram (2) 

vaidya suttram 35 
yaidya thirattu (2) 

vaidyam (2) 

vaidyam 693 (nadi) 

vaidyam 1500 
vaidyam 1560 . 

ashtakarmam (vaidyam) 
attasura mooligai 

bala chikitsai 
balarishtam 
basma chendura vagaigal 

basma vagaigal 
boga sastram (telugu) 

paranamurai © 
boothanadi sastram 

Brahamamuni 

chendura basma vagaigal 

chikitsa vidhi 
chinduradi marunthu vagai 
aul 

suttram 50 (2) 
vaidyam , 
vaidya suttram (3) 

_ Dakshinamoorthy 

chenduram 300 ' 
suttram 12 (3) 
vaidya poornam. 
yaidyam 
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அகத்தியர்‌ 

பரிபரஷை 500 (2) 

பரிபூரண சூத்திரம்‌ 
இரக்‌.இின சுருக்கம்‌ (2) 

திரட்டு (11) 
வைத்திய சாஸ்திரம்‌ (2) 

வைத்திய சுருக்கம்‌ 

வைத்திய சூத்திரம்‌ (2) 

வைத்திய சூத்திரம்‌ (35) 

வைத்திய திரட்டு (2) 
வைத்தியம்‌ (2) 
வைத்தியம்‌ 600 (நாடி) 

வைத்தியம்‌ 1500 
வைத்தியம்‌ 1560 

அட்டகர்மம்‌ (வைத்தியம்‌) 

அட்டசுர மூலிகை 

பால சிட்சை 
பாலாரிஷ்டம்‌ 

பஸ்ம செத்தூர வகைகள்‌ 
பஸ்‌.ம வகைகள்‌ ' 

போக சாஸ்திரம்‌ (தெலுங்கு) 
பரணமுறை 

தநாடி சாஸ்திரம்‌ 

பிரம்மமுனி 

, செந்தூர பஸ்ம வகைகள்‌ 

சிஉட்சா விதி ்‌ 
சிந்தூராஇ மருந்துவகை 
நரல்‌ 

சூத்திரம்‌ 50 (2) 
வைத்தியம்‌ 

வைத்திய சூத்திரம்‌ (3) 

தட்சிணரீமூர்த்தி 
செந்தூரம்‌ 300 
சூத்திரம்‌ 12 ()) 
வைத்திய பூரணம்‌ 
வைத்தியம்‌
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vaidyam 400 

erudulakshanadi artham 

erudulakshanadi (vaidyam) 

guna vagadam (4) 

guna vagada thirattu (thiru 
moola nayanar) 

gurn marunthu 

gurumaruthuva suttram 

gurunadi (3) 

gurunadi adi palathiraitu 
gurunadi sastram (2) 

ilavana panchatsharam 

' karpa chinthamani (3) 
karpa ko! (2) 

karpanoi mudalanavatrukku 
matunthu ennei (3) 

karpa ottam kosaranilai 
karpa suttram (3) 

konganaswami sarakku 
vaippu 

konganar sarakku vaippu 100 
konganar sarakku vaippu 

rourai 
korakka karpam. 

korakkar karpamurai 

korakkar suttram 100 
kudirai vagadam 

Machamuni 

arunurooru 
enbadhu 

ennooru 

ashtavidhi 
nayanar 800 
Suttram 

theesha vidhi |: - 
marana lakshanam _- 
marana kandi (3) 

வைத்தியம்‌ 400 

இருடுலட்சநாடி அர்த்தம்‌ 
இருடுலட்சநாடி. (வைத்தியம்‌) 
குணவாகடம்‌ (4) : 
குணவாகட,. திரட்டு (இருமூல , 

நாயனார்‌ 

குருமருந்து . 
குருமருத்துவ சூத்திரம்‌ 
குருநாடி 
குருநாடி அடி. பலதிரட்டு 
குருநாடி. சாஸ்திரம்‌ (2) 
இலவண பஞ்சாட்சரம்‌ 

கர்ப்ப சிந்தாமண்‌ (3) 

கர்ப்பத்கோள்‌ (2), 

கர்ப்பநோய்‌ முதலானவறு்றுக்கு 

மருந்து எண்ணெய்‌ (2) 
கர்ப்ப ஓட்டம்‌ கோசரதிலை 

கர்ப்ப சூத்திரம்‌ (3) 

கொங்கண சுவாமி சரக்கு 

வைப்பு 

கொங்கணர்‌ சரக்கு வைப்பு (100) 
கொங்கணர்‌ சரக்கு வைப்பு 

முறை ்‌ 
கோரக்க கர்ப்பம்‌ 

கோரக்கர்‌ கர்ப்ப முறை 
கோரக்கர்‌ சூத்திரம்‌ 100 

குதிரை வாகடம்‌ 

மச்சமுனி 

அறுதாறு 
எண்பது 

எண்ணூறு 
HAH | 
நாயனார்‌ 800 

சூத்திரம்‌ 
இீட்சா விதி 

: மரண லட்சணம்‌: 

மரண கண்டி 3)



marana kandiyil kanitha 
sudamani 

marana kurippu 

marunthu bogangal (2) 

marunthv murai (5) 

marunthu seyyum murai (5) 

marunthu seyyum muraiyum 
pathiamum 

marunthu thayarikkum murai 

@), 
Mmarunthu vagai 

marunthu vagaigal 

marunthu vagaigalum manthi- 
rangalum ்‌ 

marunthu yogangal (5) 

marunthugal (2) 

marunthuva agarathi 

marunthuvarialbu 

nandi nidkanam 

nadi sastram (4) 

nadi suttram 

nadi thontham 

nanavidha marunthu 

nayana chikitsai 

nayana vidhi (3) 

noyin thanmiyum marunthu 
vagaiyum 

noyin thanmiynam marunthu 
seyyum muraiyum 

pala marunthugal 

palappini marunthu (12) 

palapinigalukku marunthu 

palapinikku marunthu 

palamunivar pesiya marunthu 

palavisha marunthu 

ட்ப 

மரணகண்டியில்‌ கணித சூடா : 
மணி 

மரண குறிப்பு 

மருந்து போகங்கள்‌ (2)- 

மருந்து மூறை (5) 
மருத்து செய்யும்‌ முறை (5). 
மருந்து செய்யும்‌ முறையும்‌ 

பத்தியமும்‌ 

மருத்து தயாரிக்கும்‌ முறை (3) 

மருந்து வகை 

மருந்து வகைகள்‌ 

மருத்து வகைகளும்‌ மந்திரங்‌ 
களும்‌ 

மருந்து யோகங்கள்‌ (5) 

மருந்துகள்‌ (2) 
மருத்துவ அகராதி 
மருத்துவரியல்பு 

தாடி நிதானம்‌ 
நாடி சாஸ்திரம்‌ (5) 

நாடி சூத்திரம்‌ 
நாடி தொந்தம்‌ 
நானாவித மருந்து 
நயன சிலட்சை 

நயன விதி (3) 

நோயின்‌ தன்மையும்‌ மருந்து 
வகையும்‌ . 

தோயின்‌ தன்மையும்‌ மருந்து 
மூறையும்‌ : 

பல மருந்துகள்‌ 

பலபிணி மருந்து (12) 
பல.பிணிகளுக்கு மருந்து 

பலபிணிக்கு மருந்து 

ப்லமுனிவர்‌ பேய மருத்து 

பலவிஷ மருந்து £ :
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palaviyathigal theera marun- 
thu 

pambukadi visha vaidyam 

pathartha guna chinthamani 

இ 
pathonbathu vaidyam 

pillaippini manthira yadham 

Pillaippini vaidyam (2) 

pinitheera marunthu enthiran 

gal 
pulippani 500 (2) 

pulippani palathirattu 

Sattaimuni 

gnana suttram 200 

gnanam muda! 100 

karpanadi palathirattu 

nigandu (2) 

nui 

vadha gnana suttram 

siddbar arudam 

siddhar venba (3) 

siddhar vakiyam 
siddha vidhai 

siddhararuda 

(2 
sila marunthu yogangal 

sila pinigalukku marunthu 

thadhu sastram 

thirumanthira nadi sastram 

thirumoolar nadi sastram 

ulaganuvagadam 

vromarishi vaidyam 

nondichinthu 

பலவியாதிகள்‌ தீர மருந்து 

பாம்புக்கடி விஷ்‌ வைத்தியம்‌ 

பதார்த்த குண சிந்தாமணி (3) 

பத்தொன்பது வைத்தியம்‌ 

பிள்ளைப்பிணி மந்திர வாதம்‌ 

பிள்ளைப்பிணி வைத்தியம்‌ (2) 

பிணிதீர மருந்து எந்திரங்கள்‌ 

புலிப்பாணி 500 (2) 

புலிப்பாணி பலதிரட்டு 

சட்டைமுனி 

ஞான சூத்திரம்‌ 200 

ஞானம்‌ முதல்‌ 100 

கர்ப்பநாடி பலதிரட்டு 

நிகண்டு (2) 
ரல்‌ 
வாதஞான சூத்திரம்‌ 

சித்தர்‌ ஆரூடம்‌ 
சித்தர்‌ வெண்பா (2) 

சித்தர்‌ வாக்கியம்‌ 

“சித்தர்‌ வித்தை 
சித்தராரூட.நொண்டிச்‌ ஏந்து 

(2) 
சில மருந்து யோகங்கள்‌ 

சில பிணிகளுக்கு மருந்து 

தாது சாஸ்திரம்‌ 

- திருமத்திர நாடி சாஸ்‌இரம்‌ 
இருமூலர்‌ நாடி, சாஸ்‌ இரம்‌ 

உலகானுவாகடம்‌ 

உரோமரிஷி வைத்தியம்‌ .



vagada thirattu 

vagadam 200 

vagadam, basma, 

marunthugal 

vaidya chintbamani 

vaidya nigandu (2) 

vaidya paripoornam 

vaidya rathina surukkam (2) 

kuligai 

vaidya sara sangraham 

Vaidya sastram ~ 

vaidya thirattu (2) 

vaidya vidhi 

vaidyam (pala thirattu) 

valmigar nadi sastram 

valmigar vagadam 

visha. maruothugal 

visha vaidya manthira enthi- 

rangal 

visha vaidyam (2) 
visha vaidyam enthirangalu- 

' dan 
visham theera marunthugal 
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வாகட திரட்டு 

வாகடம்‌ 200 

வாகடம்‌, பஸ்ம, குளிகை 

மருந்துகள்‌ 

வைத்திய சிந்தாமணி 

வைத்‌இய நிகண்டு (2) 
வைத்திய பரிபூரணம்‌ 

வைத்திய இரத்தின சுருக்கம்‌ 
(2 - 

வைத்திய சார சங்கிரகம்‌ 

வைத்திய சாஸ்திரம்‌ 

வைத்திய திரட்டு (2) ' 
வைத்திய விதி: 

வைத்தியம்‌ (பல திரட்டு) 
வால்மீகர்‌ நாடி சாஸ்திரம்‌ 

வால்மீகர்‌ வாகடம்‌ 

விஷ மருந்துகள்‌ 
விஷ வைத்திய மத்திர 

யந்திரங்கள்‌ 

விஷ வைத்தியம்‌ (2) 
விஷ வைத்தியம்‌ யந்திரங்‌ 

களுடன்‌ 

விஷம்‌ தீர மருந்துகள்‌



U. V. Swaminadhaiyer Library, Madras 

(உ. வே. சுவாமிநாதையர்‌ நூலகம்‌, சென்னை) 

agateesar vagadam 

agathia swamigal 

suttram 
agathiar poorna suttram 

agathiar swami kaviya 

nigandu 

danvanthri vaidyam (yugi- 

muni sastram) ்‌ 

poorna 

kuzhandaigalin balagraha- 

dosham 

kuzhandippini marunthu 

(vasanam) 

pothigai 300 

ramadevar sivayegam 

sila marunthu muraigal 

(vasanam) . 

sila noygatku parigaram. 

vaidya kaviyam 

vaidyam-sarakkugalin payan 

vaidyam (vasanam) (2) 

yaidyam (2) - 

அகஸ்தீசர்‌ வாகடம்‌ 

அகத்திய சுவாமிகள்‌ பூரண 

சூத்திரம்‌ 
அகத்தியர்‌ பூரண சூத்திரம்‌ 
அகத்தியர்‌: ௪வாமி காவிய 

நிகண்டு 
தன்வந்திரி வைத்தியம்‌ (யூக 

மூனி சாஸ்திரம்‌) 

குழந்தைகளின்‌ பாலகிரக 
தோஷம்‌ 

குழத்தைப்பிணி மருத்து 
(வசனம்‌) 

பொதிகை 300 
இராமதேவர்‌ சவயோகம்‌ 
சிலமருந்து முறைகள்‌ (வசனம்‌) 

சில நோய்கட்கு பரிகாரம்‌ 

வைத்திய காவியம்‌ 
வைத்தியம்‌- சரக்குகளின்‌ 

பயன்‌ 

வைத்தியம்‌ (வசனம்‌) (2) 

வைத்தியம்‌ (2)



Madurai Tamil Sangam Library 

(மதுரைத்தமிழ்ச்‌ சங்க நூலகம்‌) 

Agathiar 

chakkara vidhi 

‘ Kalaignanam 
karmakandam 
poorana sutiram 
vaidyam (4) 

Dakshinamoorthy 

kalaignanam 
kaviyam 

nigandu 

sowmiya sagaram 

suttram 
guruparambarai 
kanmakandam (2) 

. konganar kadaikandam 
konganar nadukandam 
konganar orukandam 
machamuni (2) 
neelakanda vaidya suttram 

ramadevar 

ramadevar padalgal 
sattaimuni nayanar nigandu 
siddhararudam 
sillarai vaidyam | 
thirumantram (3) 

vaidya attavanai 

அகத்தியர்‌ 
சக்கரவிதி 

கலை ஞானம்‌ 

கர்‌. மகாண்டம்‌ 

பூரண சூத்திரம்‌ 
வைத்தியம்‌ (4) 

தட்சிணாமூர்த்தி 
கலைஞானம்‌ 

காவியம்‌ 

திகண்டு 
செளமிய சாகரம்‌ 

சூத்திரம்‌ 
குருபரம்பரை 
கன்மகாண்டம்‌ (2) 
கொங்கணர்‌ கடைக்காண்டம்‌. . 
கொங்கணர்‌ நடுகாண்டம்‌ 
கொங்கணர்‌ ஒரு காண்டம்‌ 

. மச்சமுனி (2) . 

நீலகண்ட வைத்திய சூத்திரம்‌ 

இராமதேவர்‌ 
இராமதேவர்‌ பாடல்கள்‌ 
சட்டைமுனி நாயனார்‌ நிகண்டு. 
சித்தராரூடம்‌ 

்‌ சில்லறை வைத்தியம்‌ 

இருமந்திரம்‌ (3) 
வைத்திய அட்டவணை



International Institute of Tamil Studies, Madras 

(உலகத்‌ தமிழாராய்ச்சி நிறுவனம்‌ சென்னை) 

Agathiyar 

munivar aruliseyda 

vaidya kaviyam 1500 - 

arulia thandagam 

atuliseyda aganditha 

agarathi 

aruliseyda attakar- 

mam (vasiyam) 
munivakiyam, vedha 

. sutshumam 

‘nigandu 

poojavidhi (sattai- 

muni karpam 100) 
-tathina surukkam 

rathina surukkam 
sastram (agathiar: 
* kavigam) 

suttram 

suttram 10 

Vaidya suttram 

asuvani devar vaidyam 100 

(pulippani vaidyam 100 
agathiar muppu) 

bala vagadam > 

அகத்தியர்‌ 

அகத்திய முனிவர்‌ அருஸிச்‌ 
செய்த வைத்திய காவியம்‌ 

1500 
அருளிய தண்டகம்‌ 

அருளிச்‌ செய்த அகண்டித 

அகராதி 
அருளிச்‌ செய்த அட்டகர்மம்‌. 

(வசியம்‌) 4 
முனிவாக்வயெம்‌ வேதசூட்சுமம்‌ 

இிகண்டு 
ம்ஜாவிதி (சட்டை முனி 

கற்பம்‌ 100) 

இரத்தின சுருக்கம்‌ 

இரத்தின சுருக்கம்‌ 
சாஸ்திரம்‌ (அகத்‌ இயர்‌ காவியம்‌) 

சூத்திரம்‌ 
"சூத்திரம்‌ 10 
வைத்திய சூத்திரம்‌ 
அசுவனி தேவர்‌ வைத்தியம்‌ 100 

(புலிப்பாணி வைத்தியம்‌ . 

100 அகத்தியர்‌ முப்பு) 
பாலவாகடம்‌



bojana lakshanam kerpa . 
graha vamiyam 

brahmamuni yaidya suttram 

dakshinamoorthyparipoornam 

1200 poorna magimai 
danvanthri bhagwan aruli 

seyda: kalaignanam 
danvauthri kuzhandai 

vagadam 

guna: vagadam 

karuvoorar pala thirattu (2) - 
konganar pooja vidbi 

kowli sastram - sila 
_ marunthugal 
kumbhamuni 1200 sirasil 

ulla-viyaddikku thailam 

kuzhandaigal balagraha 

dosham 

«machamuni thirumaothiram 
or sarakku vaippu 

_ tmarunthugal 

moola rasam 

noyum marunthum 

pala thirattu - sarakku suthi 

- (maruthuvam) 

parpa vagai 

ramadevar Aigandu vaidyam 

sarakku chinthamani 
_- siddhar padal vaidyam 

‘sila marunthugalin peyar 
sivuriar kuzhambu 

- tamil marunthugal 

thailangal . ‘ 
thirumoolar nadi eruppu- 

vaidya agarathi 
vaidya nulgal 

M—8 
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போஜன. லட்சண கர்ப்ப ரெ 

வாமியம்‌ 

பிரம்மமூனி வைத்திய சூத்திரம்‌ 
தட்ி்ணாமூர்த்தி பரிபூரணம்‌ 

1200“பூரண மை ்‌ 
தன்வந்திரி பகவான்‌ அருளிச்‌: 

செய்த சுலைஞானம்‌. 

தன்வந்திரி குழந்தை வாசுடம்‌: 

குணவாகடம்‌ 

கருவூரார்‌ பல இரட்டு. 

்‌ கொங்கணர்‌ பூஜாவிதி 

கெளளி சாஸ்திரம்‌--ரில மருத்து 

கள்‌ 

கும்பமூனி 1200 சிரசில்‌ உள்ள 
்‌ வியாதிக்கு தைலம்‌ 

குழத்தைகள்‌ பாலரெக தோஷம்‌ 

மச்சமுனி இருமத்திரம்‌.(௮) 

சரக்குவைப்பு மருத்துகள்‌ 

மூலரசம்‌ 

நோயும்‌ மருந்தும்‌ 
பலதிரட்டு--சரக்கு சத்தி 

(மருத்துவம்‌) 
பதறிபவகை 

இராமதேவர்‌ திகண்டு- வைத்‌ 
- தியம்‌ . 

சரக்கு சிற்தாமணி 

சித்தர்பாடல்‌ வைத்தியம்‌ 
சில மருந்துகளின்‌ பெயர்‌ 
இவுரியார்‌ குழம்பு 

தமிழ்‌ மருந்துகள்‌ 
தைலங்கள்‌ . ர 

திருமூலர்‌ நாடி இருப்பு 
வைத்திய அகராதி 

வைத்திய நூல்கள்‌:
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vaidya purushotama chetty 

kesari yogam vashishta — 
karmam 

vaidya vargam 

vaidyam 

vaidyam (pala nulgal) 

vaityam’ 300 

valmigi nadi suttram 

(agathiar guna vagadam) 

வைத்திய புருஷோத்தம 
செட்டி கேசரியோகம்‌ 
வசிஷ்ட. கருமம்‌ 

வைத்தியவர்க்கம்‌ 

வைத்தியம்‌ 
வைத்தியம்‌ (பல நூல்கள்‌): 

வைத்தியம்‌ 300 

வால்மீகி நாடிசூத்திரம்‌ 

(அகத்தியர்‌ குணவாகடம்‌)



Pondicherry French India . Kalikkudam 

(பாண்டிச்சேரி பிரஞ்சு இந்திய கலைக்கூடம்‌) 

Agathiar 

basmam 200 
dakshinamoorthy vagada 

rathina surukkam 1500 
kuligai (8) vaidyam 
kurunul (suttram 600) 
munivar vaidya rathina 

surokkam 

nigandu 
poorna suttiram (2) 

rathina surukkam 

sampurna kandam 
Suttram: - 
vaidya kaviyam 
agatheeswar theeshai vidhi 

anubhava vaidya murai (2) 

asuva vagadam ~~ 
bala vagadam-(2) 
boganar padal mudalia 

nulgal vaidyam, 
bogar vaidya nul" 
brahmamuni vaidyam 

Dakshinamoorthy — 

padal (pala nulgal) 
sagala paripdorna vaidyam 

400 

. அகத்தியர்‌ 

பஸ்பம்‌ 200 
தட்ணொமூர்த்தி வாகட 

சூத்திரம்‌ 1500 
குளிகை (5) ous Hub 

- குருநூரல்‌ (சூத்திரம்‌ 600) 
முனிவர்‌ வைத்திய இரத்தின 

சுருக்கம்‌ 

நிகண்டு 
பூரண சூத்திரம்‌ (2)- 
இரத்தின சுருக்கம்‌ . 

சம்பூர்ண காண்டம்‌. 

சூத்திரம்‌ 
வைத்திய காவியம்‌ 

“அகத்தீசுவரர்‌ தீட்சைவித' 
. வைத்திய நூல்‌. 
“அனுபவ வைத்திய முறை, (2) 

_அசுவ வாகடம்‌ "” 

்‌ பால வாகடம்‌ (2) 
போகனார்‌ பாடல்‌ முதலிய . 

-. நூல்கள்‌ வைத்தியம்‌ ' 
போகார்‌ வைத்திய நூர்‌ * 

பிரம்ம முனி வைத்தியம்‌ 

தட்சிணாமூர்த்தி 

பாடல்‌ (பல நூல்கள்‌) 

சகல பரிபூரண வைத்தியம்‌ : 

400 - :
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paribashai (kandam I, 2, 5) 
vaidyam 300 (karuvoorar 

palathirattu) (karuvoorar — 

nondi) 

jothidam, vaidyam 

karpa kolukku marunthu 

(karuvoorar maraippu 

mudalia vaidyam) 

machamuni nigandu 

manthiram, vaidyam 

marunthu seymurai 

marunthugal 

marunthugal seymurai 
maruthuvam 

mattu vagadam 

nadi parikshai 

nandeeswarar vaidyam 300 

pathartha guna chinthamani 
pulippaniar pala thirattu 
pulippani vaidyam 

, Ramadevar 

padal (10) 506 vaidyam 
padal (103) 50 mandrigam 

sastram 100 vaidyam 
suttram vaidyam 

sattaimuni nayanar seytha 

vadha suttram 1000 
siddha maruthuva nul 
siddha vaidyam (4) 

siddhar vaidya nul 
suranul tamil vaidyam 

tamil vaidyam ட 

tamil vaidya muraigal 

theraiyar vaidyam 1001 
theraiyar vaidya nul 

uromatishaba pada! - 
vagadam (2): 

vagadha. thirattu 

பரிபாஷை (காண்டம்‌ 1, 2, 5) 

வைத்தியம்‌ 310 (கருஷ்ரார்‌ 

பல திரட்டு) (கருவூரார்‌ 
தொண்டி) 

சோதிடம்‌, வைத்தியம்‌ 

கர்ப்பக்கோளுக்கு மருந்து 

(கருவூரார்‌ மறைப்பு முதலிய 
வைத்‌ இயம்‌) 

மச்சமுனி நிகண்டு 

மந்திரம்‌, வைத்தியம்‌ 

மருந்து செய்முறை 
மருந்துகள்‌ 
மருந்துகள்‌ செய்முறை 

மருத்துவம்‌ 
மாட்டு வாகடம்‌ 

நாடி. பரிட்சை 

தந்தசுவரார்‌ வைத்தியம்‌ 309. 

பதார்த்த குண ஈந்தாமணி 
புவிப்பாணியார்‌ பலதிரட்டு 

புணிப்பாணி வைத்தியம்‌ 

இராமதேவர்‌ 

பாடல்‌ (10) 50) வைத்தியம்‌ 
பாடல்‌ (.03) 50 மாந்திரீகம்‌ 

சாஸ்திரம்‌ 100 வைத்தியம்‌ 

சூத்திரம்‌ வைத்தியம்‌ 
சட்டைமுனி நாயனார்‌ செய்த. 

வாத சூத்திரம்‌ 1000 

சித்த மருத்துவ நூல்‌ 
சித்த வைத்தியம்‌ (4) 
சித்தார்‌ வைத்தியநூரல்‌ 
கர.நூரல்‌ தமிழ்‌ வைத்தியம்‌ 
தமிழ்‌ வைத்தியம்‌ . 

தமிழ்‌ வைத்திய முறைகள்‌ 
தேரையர்‌ வைத்தியம்‌ 1001, 

" தேரையா்‌ வைத்திய நூல்‌. 

உரோமரீஷப பாடல்‌ 

வாகடம்‌ (2) 

ers இரட்டு



Vaidya 

agarathi (2) 

attavanai (2) 

chinthamani (2) 

nul (35) 

nul manthira nul 

pul marunthu muraigal 

sastram (3) 

sutiram 230 (dakshiua- 

moorthy) 

Vaidyam 

vaidbyam (35) 

agathia chinthamani or nadi 

parikshai 

(seyyul) (3) 
(tamil, malayalam) 

(agathia munivar) 205 

(mandrigam) 

manthira sastram 

manthiram (3) 

manthiram pasupathi 
vilakkam . 

marunthugal seymurai 

marunthu muraigal (2) 

marunthu vagai 

‘marunthu vaigaigal (2) 

nadiparikshai (marunthu 
vagsigal (2) 

ramadevat. suttram (séyyul) 

sowsa vidhi 

vagadam | 

yishathukku marunthi 
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வைத்திய 

அகராதி (2) 
அட்டவணை 

சிந்தாமணி (2) 
நூல்‌ (35) 
நூல்‌ மந்‌ூர நூல்‌ 
நூல்‌ மருந்து முறைகள்‌ 
சாஸ்திரம்‌ (3) 

சூத்திரம்‌ 230.(தட்ணா 

மூர்த்தி) 

வைத்தியம்‌ 

சஊவத்தியம்‌ (35) 

அக்த்திய சிந்தாமணி: (௮): 
தாடி பரிட்சை 

செய்யுள்‌ (3) 

(தமிழ்‌, மலையாளம்‌) 

அகத்திய முனீவர்‌ 205 

மாத்திரீகம்‌ 

மத்திர சாஸ்‌இரம்‌' 
மந்திரம்‌ (3) 
மத்திரம்‌, ப்சுபதி விளக்கம்‌ 

மருந்துகள்‌ செய்முறை 

மருத்து முறைகள்‌ (2) 
மருத்து வகை 

மருந்து வகைகள்‌ (2). 

நாடிப்பரிட்சை (மருந்து வகை 
கள்‌) (2) 

.. இராமதேவர்‌ சூத்திரம்‌ 
(செய்யுள்‌) ' 

செளச விதி 

வாகடம்‌ 

விஷத்துக்கு மருத்து



Virudhachalam Sri Kumaradevar 
Veera Saiva Madam 

(விருத்தாசலம்‌.ஸீ குமார வீரசைவ மடம்‌) 

agastiya aayanar aruliseyda 

sagala kalai 

goanam 1200 
agasthiyar poorna suttram 

danvanthri chinthamani - 

karuvoorar suttram 

karuvoorar vakiyam 
kongana aayanar padalgal 

konganar pooja vidhi | 
konganar theeshai vidi’ 

mattu vagadam 

pathartha chinthamani - 

' sattaimuni nigandu gnaram 

udalari vilakkam™’ 

vaidya nul 
vaidyam marunthu seymurai. - 

vairagia sadagam, agasthiar *: 

theesha vidhi. . 

அகஸ்திய நாயனார்‌ அருளிச்‌ 

செய்த சகல கலை ஞானம்‌ 

1200 7 

அகஸ்தியர்‌ பூரண சூத்திரம்‌ 
. தன்‌ வத்திரி சிந்தாமணி 

கருவூரார்‌ சூத்திரம்‌ 
கருவூரார்‌ வாக்கியம்‌ 

்‌. கொங்கண நாயனார்‌ பாடல்‌ 

கள்‌ . 

கொங்கணர்‌ பூஜாவிதி 

கொங்கணர்‌ தீட்சைவிதி 

மாட்டு வாகடம்‌ 

பதார்த்த சிந்தாமணி 

சட்டைமுனி நிகண்டு ஞானம்‌ 

உடலறி விளக்கம்‌ 

வைத்திய நூல்‌ 
வைத்தியம்‌' மருந்து செய்‌ 

வைராக்கிய சதகம்‌, அகத்‌இயரி 

தீட்சாவிதி ்‌



Paris Library 

(பாரிசு நகர நூலகம்‌) 

agathiar 4 (3) 

agathiar 5 

agathiar 6 

agathiar arulia vagadam 200 

’ agathiar suttram karma- 

Kandam 
danvanthri udarkooru 
iyarkai varalaru (tamil) 

kongana nayanar seyda 
’ suttram 7 
konganar 2(2) __ 

konganar aruliseyda 2 

kongainar kadaikandam 

maruthava pgarathi (tamil- 

telugu) ்‌ 

nagadamilam . 

pathartha chinthamani 
pathartha guna vagadam (2) 

sastram 4. 
sastram 5 (3) 
sastram 12 

tamil iyarkai maruthuva | 
_ Varalary 

அகத்தியர்‌ 4 (3) 
அகத்தியர்‌ 5 

அகத்தியர்‌ 6 

அகத்தியர்‌ அருளிய வாகடம்‌ 

200 

' அகத்தியர்‌ சூத்திரம்‌ கரீம 
்‌ காண்டம்‌ 

தின்வந்திரி உடற்கூறு : 

“இயற்கை வரலாறு (கமிழ்‌) 

கொங்கண நாயனார்‌ செய்த: 

சூத்திரம்‌ 7 
கொங்கணர்‌ 2 (2) 

கொங்சணர்‌ அருளிச்‌ செய்த 

2 

கொங்கணர்‌ கடைக்காண்டம்‌ 

மருத்துவ அகராஇ ('தமிழ்‌-- 

_ தெலுங்கு) 
தாகாதமிலம்‌ 

பதார்த்த ஈத்தாமணி 

பதார்த்த குண வாகடம்‌ (3) 
சாத்திரம்‌ 4. 
சாத்திரம்‌ 5 (3): 
சாத்திரம்‌ 12 - 

தமிழ்‌ இயற்கை மருத்துவ 
வரலாறு :.'
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vaalai paripoornani 

vaidya sastra nadinidham 

_Vaidyam 2 

vaidyam (3) 

vaidyam 3 (4) 

vaidyam 4 (2) 

vaidyam 5 

” vaidyam 9 

வாலை பரிபூரணம்‌ 

வைத்திய சாஸ்திர நாடி 

. திதானம்‌ 

வைத்தியம்‌ 2 

வைத்தியம்‌ (3) 

வைத்தியம்‌ 3 (4) 

வைத்தியம்‌ 4 (2). 
வைத்தியம்‌ 5 ~ 

வைத்தியம்‌ 9



Siddha. Sclence Development Committee 
Madras , 

(சித்த மருத்துவ மேம்பாட்டுக்குழு 

சென்னை) 

agastheesa andrigam 
agastheesa sarakku vaippu 
agastheesa vaidya sigamani 

Agathiar 

aayirathu erunooru 
adisaya suttram = 

>. andakaluppu 
anganiyasam 

amuthakalaignapam. * 
arulia kuzhambu 

atulia mudalkandam 
arulia muppu vagai 50 
arulia sagala kalaignana 

suttram 120 

arulia sowmia sagaram 
on suttram 

Attaganapathi 
attaganapathi padal 

attavanai 
ayirachanthasi © 
ayulvedha suttram - 

balavagada thirattu 

அகஸ்‌தீச ஆந்திரீகம்‌ 
அகஸ்‌தச சரக்கு வைப்பு 

அகஸ்‌ீச வைத்திய சிகாமணி 

அகத்தியர்‌ 

ஆயிரத்து இருநூறு 
_ அதிசய சூத்திரம்‌ 
அண்ட கல்லுப்பு 

அங்கதியாசம்‌ 

அமுதகலை ஞானம்‌ ' 

அருளிய குழம்பு 
அருளிய முதல்‌ காண்டம்‌ 
அருளிய முப்புவதை 50 
அருளிய சகல கலைஞான 

சூத்திரம்‌ 120. 
_ அருளிய செளமிய சாகரம்‌ 

அறுநூறு சூத்திரம்‌ 
அட்ட கணபதி 

. அட்ட கணபஇ பாட்ல்‌ ்‌ 

அட்டவணை 
"ஆயிரச்‌ சந்தாசி 

ஆயுள்வேத சூத்திரம்‌ 
பாலவாகட இரட்டு 

செத்தாரம்‌ (2)
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Agathiar 

chenduram 400 

chendura vaippu — 
chinthamani 650 

endisalam | 

gnanagummi 
gnanakaviyam 

‘gnanasuttram 

goanam (2) -- 

gummi 
gunavagadam 

guru jeyaveer 

gurumurai 

gurunadi 

gurunul 

indrajalam 

jalakandam (2) 

jalam 

jalanigandu 

jalathirattu (2) 

kadaikandam 

kadaikandam 600 
kalaignanam 

kalaignanam 1900 
kamasuttram 

kama kandam (2) 

karma suttiam (5) 

karukkadai suttram 

karukkidai 
' karumanam 

karumana suttram 
kesarividhai (2) 

அகத்தியர்‌ 

செந்தூரம்‌ 400 

செந்தரர வைப்பு 

சிந்தாமணி 650 

எண்டிசாலம்‌ , 

ஞானகும்மி ' 

ஞான காவியம்‌ 

ஞான சூத்திரம்‌ 

ஞானம்‌ (2) 
கும்மி 

குணவாகடம்‌ 

குருசெயவீர்‌ 

குருமுறை 

குருநாடி (2) 
குருநூல்‌ 
இந்திர ஜாலம்‌ 
ஜாலகாண்டம்‌ (2) 

ஜாலம்‌ 

. ஜால நிகண்டு 

ஜாலத்திரட்டு (2) 
கடைக்காண்டம்‌ 

கடைக்கரண்டம்‌ 600 

கலைஞானம்‌ 

கலைஞானம்‌ 1200 

காமசூத்திரம்‌ 

சன்மகாண்டம்‌ (2) 

கர்ம சூத்திரம்‌ (5) 

கருக்கடை சூத்திரம்‌ 
அருக்கிடை 

_ கருமானம்‌ . 

"கருமான்‌. சூத்திரம்‌ 

கேசரி வித்தை (2)



Agathiar 

kuzhandai pulivaganam | 

loga maranam ்‌ 

mamunivar perunul kovai (2) 

maaikkadainul 

manthirakattu 

maraiporu! suttram 

maruthuvam 

meygnanam 

meygnanam 1500 

mun 80 (2) 

munivar vaidya thirattu 

muppu 50 

muppu theeshai: 

பறற vazhalai 
padi- - 

nadi 30 
nadi jothidam 
nalukandam 
neclakandam (2) 

nigandu , 
nooru (2). 
palathirattu (2) 

panchapatshi 
pannirendu 

paribashai 

paribashai 50 ்‌ 

paripoornam (4) 
patshini ்‌ 
perunul 

_peruoul 1500. 
pin 80 mudalia 

moonru (3) 
poornakaviyam 

123. மல்‌ 

அகத்தியர்‌ 

குழந்தை புவிவாகனம்‌ ... 
லோக மாரணம்‌ 

மாமுனிவர்‌ பெரு, நரல்‌ 

கோவை (2) 

மணிக்கடை நூல்‌ 

_ மந்திரக்கட்டு 
மறைபொருள்‌ சூத்திரம்‌ 

மருத்துவம்‌ 
மெய்ஞானம்‌ 

மெய்ஞானம்‌ 1500 

மூன்‌ 80 (2) 

முனிவர்‌ வைத்திய இரட்டு ' 
முப்பு 50 

. முப்பு தீட்சை 

முப்பு லழலை 

நாடி 
நாடி 30 
நாடி சோதிடம்‌ 
நாலு காண்டம்‌ 

நீலகண்டம்‌ (2) 

நிகண்டு (2) 
நாறு(2) : 
பலதிரட்டு (2) © 
பஞ்சபட்சி 
பன்னிரெண்டு 

பரிபாஷை 

பரிபாஷை 50 

புரிபூரணம்‌ (4) 

பட்சணி .. - 

பெருநூல்‌ 
்‌. பெருநூல்‌ 1500 

பின்‌ 80 மு.தலிய மூன்று (3 

பூரணகாவியம்‌ .



ஷை 
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_poornam (2) 
poornam 400 

poorna sandrodaya 
vaalai 

poorna suttram 

poorna suttram 205 

poorna suttram 216 

_ Fananul 

rasavargam 

rathina surukkam (5) 

sagalakalaignanam 
1200 

sagalakalaignanam . 

. karumanam 1200 

salliam 

Sangandaseelam 

sarakattu , 
shanmugajalam 

sillarai thirattu 

sivajalathirattu (1, 2, kandan- 
gal) . 

surokkam (agathia rgurunadi) 

suthigramanul kanma kandam 
suttram (11) 

suttram 60 (2) . 

suttram 150 

suttram 200 

Suttra nadi 21 

sowmiya sagaram (4) 

theesha vidhi. 

- thirattu pathiam ' 

thiravagam 
. thudikatchi mudalia nangu 

* thuthana surukkam 

பூரணம்‌ (2) 
பூரணம்‌ 400 

ரண சந்திரோதய வாலை 

பூரண்‌ சூத்திரம்‌ 
பூரண சூத்திரம்‌ 205 
பூரண சூத்திரம்‌ 216 

இரணநால்‌ 
இரச வர்க்கம்‌ 

இரத்தின சுருக்கம்‌ (5) 
சகல கலை ஞானம்‌ |200 

சகல கலை ஞானம்‌ கரு: 

மானம்‌ 1206 

. சல்லியம்‌ 

சங்காண்ட ரிலம்‌ 

சரக்கட்டு 

சண்முக ஜாலம்‌ 

சில்லறை திரட்டு 

சிவஜாலத்‌ இரட்டு (1, 2, 
- காண்டங்கள்‌) 

சுருக்கம்‌ (அகத்தியர்‌ குருநாடி) 
சுத்திஒர்மநூல்‌ கன்ம காண்டம்‌ 

சூத்திரம்‌ (11): 
சூத்திரம்‌ 60 (2) 
சூத்திரம்‌ 150 
சூத்திரம்‌ 200 
சூத்திர நாடி 21 
செளமிய சாகரம்‌ (4) 

,தீட்சாவிதி ்‌ பூ 

திரட்டு பத்தியம்‌ 

இராரவகம்‌ - த 

அடிச்கட்9ி மு.தலிய நான்கு... 
தி.க்தன சுருக்கம்‌



Agathiar 

vadha kovai 

vadha nul 

vadha suttram 

vagadam (4) 

yagada nigandu 

vagada suttram 

vakiyam (2) 

vaganam 
valladhi 

vaidya kaviyam 1500 

vaidya malai agarathi 

vaidya mudal kandam 

vaidya surukkam 

vaidya suttram | 

vaidya suttram kanmakaodam 

vaidya thirattu 

vaidya: vagana suvadi 

vaidyam (4) « 

_ vaidyam 40 © 

vaidyam 100 

vaidyam 300 (2) 

vaidyam 600 , 

vaidyam 1500 (2) 
vaidyam-sila padalgal 

virattu mudalia 3 

Anobhoga Vaidyam 

rourai, 
-vaidya edu 
_vaidya marupthu seymuraigal 

vaidya‘ muraigal - 
vaidyp sillarai maruothugal * 

அகத்தியர்‌ 

வாதக்கோவை 

வாத நூல்‌ 

வாத சூத்திரம்‌ 
வாகடம்‌ (4) 

வாகட நிகண்டு 

ars சூத்திரம்‌ 
வாக்கியம்‌ (2) 

வாகனம்‌ 

வல்லாதி 

வைத்திய காவியம்‌ 1500 

வைத்திய மலை அகராதி 

வைத்திய முதல்‌ க௱ண்டம்‌. 
வைத்திய சுருக்கம்‌ , 

வைத்திய சூத்திரம்‌ 

வைத்திய சூத்‌இரம்‌ கன்ம 
காண்டம்‌ 

வைத்திய திரட்டு 
வைத்திய வாகன சுவடி 

வைத்தியம்‌ (4) ்‌ 

வைத்தியம்‌ 40 

வைத்தியம்‌ 100: 
வைத்தியம்‌ 300.(2)” 

வைத்தியம்‌ 600 
வைத்தியம்‌ 1500 (2): | 

வைத்தியம்‌-சல பாடல்கள்‌ 

விராட்டு முதலிய 3 

அனுபோக வைத்தியம்‌. 

முறை வைத்திய ஏடு 

வைத்திய மருத்து செய்முதை. . 

கள்‌ ச 
௩ 

வைத்திய முறைகள்‌. 

ர வைத்திய சில்லை. மருந்துகள்‌
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vaidya thirattu 

uaidyam (10) 

vaidyam pala thirattu (2) 

vaidyam pala thoguppu 

vedhi vaidyam 

Sagala vaidya vagadam anub- 
hoga siddhbi 

_ Vaidya vagada 

siddhi 

anvbhoga 

Bogar 

jenanasagaram 

karpam 300 

nigandu (2) 

nul (2) 

pathinettu 

poojavidi 

sathakandam (4th) 

soolaithiram ezhunootru-. 

thirattu 

thirattu 

vaidya suttram pillaigal 

dosham 

vadhakandain | 

Brahmamuni 

attavanai ' 

enourn (2) 

iimbadhu 

kaimurai attavanai 

karukkidai (6) . 

. karukkidai suttram 

monutru enbathu 

வைத்திய திரட்டு 

வைத்தியம்‌ (10) 
வைத்தியம்‌ பல திரட்டு (2) 

வைத்தியம்‌ பல தொகுப்பு 

வேஇ வைத்தியம்‌ 
சகல னவத்திய வாகடம்‌ அனு 

போக சத்து . 

வைத்திய வாகட அனுபோக 

சித்தி 

போகர்‌ 

ஜெனனசாகரம்‌ 

கர்ப்பம்‌ 300 

நிகண்டு (2) 
நூல்‌ (2) . 

பதினெட்டு 

பூஜாவிதி 
சத்தகாண்டம்‌ (4 ஆவது) 
சூலைத்திறம்‌ எழுநூற்று 

திரட்டு 
திரட்டு 
வைத்திய சூத்திரம்‌ பின்னை 

கள்‌ தோஷம்‌ ்‌ 
வாதகாண்டம்‌ 

பிரம்மமுனி 

அட்டவணை 

எண்ணூறு (அ 
ஐம்பது - 
கைமுறை அட்டவனை 

கருக்திடை (6) 

கருத்கிடை சூத்‌ இரம்‌ 

முன்னூற்று. எண்பது



munutru imbathu 

sastram 250 - 

suttram (3) 

suttram 250 

suttram karukkidai (3) 

vaidyam palathirattu 

vaidya suttram (2) 

vaidyam (2) 

vaidya nadi 

vaidya attavanai (2) 

vaidya suttram .(2) 

vaidyam 360 

Dakshinamoorthy 

agaval 

kaviyam (2) 

meyguana surukkani 

nigandu 

poojavidi 

poornam 1200 

sathsem sharam 

shanmuga jalam 

surukkam 

suthimurai 30 

thiravukol . 

vaidya kandam. 
vaidya karma kandam. 

vaidya kaviyam 

vaidya kaviyam 1000 

yvaidya rathina surukkam’ 

vaidyam (2) 

virutham 

"முன்னூற்று ஐம்பது 
சாத்திரம்‌ 250 

, சூத்திரம்‌ (3) 

சூத்திரம்‌ 250 
சூத்திரம்‌ கருக்கிடை (3) 

வைத்தியம்‌ பலதிரட்டு 

வைத்திய சூத்திரம்‌ (2) 
வைத்தியம்‌ (2) 

வைத்திய நாடி 

வைத்திய அட்டவணை (2) 

வைத்திய சூத்திரம்‌ (2) 
வைத்தியம்‌ 360 

தட்சிணாமூர்த்தி 

அகவல்‌ 

காவியம்‌ (2) 

மெய்ஞான சுருக்கம்‌ 

நிகண்டு 
பூஜாவிதி 
பூரணம்‌ 1200 

சத்சேம்‌ ஷாரம்‌ 

சண்முக ஜாலம்‌ 

சுருக்கம்‌ 

சுத்திமுறை (30) 
‘Spa Gare 

வைத்திய.காண்டம்‌ 

வைத்திய கர்ம காண்டம்‌ 

வைத்திய காவியம்‌ 

வைத்‌இய காவியம்‌ 1000 - 

வைத்திய ரத்தின சுருக்கம்‌: 

வைத்தியம்‌ (2) 

விருத்தம்‌
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Danvanthri 

chinthamani (2) 

ezhuthia kaviyam 

’ kalaignanam 
kalaign anam 500 

karukkidai 

nadi 

pigandu (2) 

thailam 

vagadam 

vaidya chinthamani sastram 

vaidya nigandu 

vaidyam (3) 

vaidyam 2(0 

vaidyam kaviyam mudal 
kandam 

Gnanavetiyan 

Thiruvalluvar goanavetiyan 

(4) 

Karuvoorar 

attakarmam 

gnanam 

karukkidai 

nondi (2) 

palathirattu 

poojavidi 

suttram (2) 

karuvur nayanar gnartam 
Konganar 

athisaya suttram 

iingoru 

kadaikandam 

kadaipillai navagraha 
- kakki 

தன்வந்திரி 

சிந்தாமணி (2) 
எழுஇய காவியம்‌ 

கலைஞானம்‌ 

.. கலைஞானம்‌ 500 
கருக்கிடை 

நாடி 
நிகண்டு (2) 
தைலம்‌ 

வாகடம்‌ 

வைத்திய சித்தாமணி சாஷ்‌இரம்‌ 

வைத்திய நிகண்டு 

வைத்தியம்‌ (3) 
வைத்தியம்‌ 200: 

, வைத்தியம்‌ கரண்டம்‌ முதல்‌: 
காண்டம்‌ 

ஞான வெட்டியான்‌' 

திருவள்ளுவர்‌ ஞானவெட்டி 
யான்‌ (5) : 

கருவூரார்‌ 

அட்டகர்மம்‌ 

ஞானம்‌ 

, கருக்கிடை 

தொண்டி (2) 
பலதிரட்டு 

. பூஜாவிதி 
சூத்திரம்‌. (2) 
கருவூர்‌ நாயனார்‌ ஞானம்‌ 

கொங்கணர்‌ 

அதிசய சூத்திரம்‌ 

aaa 

கடைக்காண்டம்‌ 

கடைப்பின்ளை suave 
காக்செம்‌



mudalia moonru 

mudarkandam 

mukkanda suttram 

munivar suttram (2) 

nadu kandam (2) 

parpadhu 

nul 35 

patshani 
suttram (2) 

sargunappu 

vadhanul 1000 

vakiyam 

Korakkar 

kanna suttram 

malai vagadam 

pooranadi, malaiappaswami 

Machamuni 

eanuru (3) 

jalavidhai 

jamam 

nigandu 

perunulgal 

sarakku vaippu (2) 

theeshai 

theeshavidi nigandu 

vaippu 800 

.Nandeesar 

gnanam 10 

gnanam 300 

gnanam'1000 

mudalia moonru 

' M—9 

‘12% 

முதலிய மூன்று 
முதற்‌ காண்டம்‌ 

முக்காண்ட சூத்திரம்‌ 

முனிவர்‌ சூத்திரம்‌ (2) 
நடுக்காண்டம்‌ (2) 

நாற்பது 
நரல்‌ 35 

பட்சணி 

சூத்திரம்‌ (2) 
சார்குணப்பு 

வசதநூரல்‌ 1000 

வாக்கியம்‌ 

கோரக்கர்‌ 

கன்ன சூத்திரம்‌ 
மலை வாகடம்‌ 

பூரணாதி மலையப்பசுவாமி 

மச்சமுனி 

'எண்ணூறு (3) 
ஜாலவித்தை 

ஜாமம்‌ 

நிகண்டு 
பெருநுரல்கள்‌ 

சரக்கு வைப்பு (2) 

- இட்சை 

தட்சாவிதி நிஈண்டு 

வைப்பு 800 

நந்தீசர்‌ 

ஞானம்‌ 10 

ஞானம்‌ 300 

ஞானம்‌ 1000 

முதலிய மூன்று.
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muppu suttram 

sadagam 

thathuvam 

nandi nadi 

‘Pasunda manivar 

gnanam 

- vedhai 

' Palippani 

chidambaram 

jalam 

marana vaidyam 

palatbirattu 

theeshai 

vaidyam 

vaidbyam 500 (2) 

Ramadevar 

aairam (3) 

atheetha vinodha sutshumam 

karukkidai suttram 

munootru enbadhu 

nigandu 

palathirattu. 

patshani (4) 

suttram (5) 

thandagam 

vaidyam (2) 

Sattaimuni 

aayerathu errunooru 

gnanam (2) 

முப்பூ சூத்திரம்‌ 
சதகம்‌ ்‌ 

தத்துவம்‌ 

நந்தி நாடி 

பூண்ட முனிவர்‌ 

ஞானம்‌ 

வேதை 

பூலிப்பாணி 

சிதம்பரம்‌ 

ஜாலம்‌ 

மாரண வைத்தியம்‌ 

பல.திரட்டு 
தஇட்சை 

வைத்தியம்‌ 

வைத்தியம்‌ 500 2) 

இராம தேவர்‌ 

ஆயிரம்‌ (3) 
அதீத வினோத சூட்சுமம்‌ 

கருக்கிடை சூத்திரம்‌ 

முன்னூற்று எண்பது 
நிகண்டு 
பலதிரட்டு 
பட்சணி (4) 

சூத்திரம்‌ (5) 
தண்டகம்‌ 

வைத்தியம்‌ (2) 

சட்டைமுனி 

ஆயிரத்து இருநாறு 
ஞானம்‌ (2) ்‌



jothidam perumal servai 

kailayasatlaimuoi gnanam 

munpin goanam (kailaya) 

maha suttram 

maraiporul suttram 
nigandu (5) 

sadaksharakovai 

sotchasuttram 

suttram 200 

thandagam 

vadha suttram 

vaidya kaviyam 

- vaidyam 

Sadamuani 

nadi 

padal (2) 

Sabramaniar 

iimbadhu 

pannireddy 
yogasutshuma nul 

Sundaranandhar 

aaiyerathil jimbatharu 

gnanam 

gnana suttram 

suttram (2) | 

thathuvam 
thirupathi kovai 

vakiya suttram .. 
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சோதிடம்‌ பெருமான்‌ 
சேர்வை 

கைலாய சட்டைமுனி ஞானம்‌ 

முன்பின்‌ ஞானம்‌ (கைலாய) 

மாகா சூத்திரம்‌ 

மறைபொருள்‌ சூத்திரம்‌ 

நிகண்டு (5) 
சடாக்கரக்‌ கோவை 

சொச்சச்‌ சூத்திரம்‌ 

@S Sob 20) 

Sens 

வாத சூத்திரம்‌ 
வைத்திய காவியம்‌ 

வைத்தியம்‌ 

சூதமுனி 

தாடி 
பாடல்‌ (2) 

_. ௬ப்பிரமணியர்‌ 

ஐம்பது 

பன்னிரெண்டு 

யோக சூட்சும நூல்‌ 

, சுந்தரானந்தர்‌ 

ஆயிரத்தில்‌ ஐம்பத்தாறு 
ஞானம்‌ : 

ஞான சூத்திரம்‌ 
சூத்திரம்‌ (2) . 
தத்துவம்‌ : 
இருப்பஇக்‌ கோவை. : 

வாக்யெ சூத்‌ இரம்‌ ''
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Thersiyar 

arulia kiyazha muraigal 

gunavagada thirattu 

mahagunapadam 

marunthin gunavagadam 

pinda urpathi varalaru 

mudal 

nadi nidhanam 

nigandu 

sastram 

sastram 250 

suvadi 

thaila vargam 

vagadam 

vaidyam 

Thirumoolar 

attavargam 
thandagam 

thathuvam 

varathirayam 

Uromarishi 

atulia suttram 

iinooru 

marunthu muraigal 

nooru 

nootra mupathirendu 

- pathu nulgal 

padal 

தேரையர்‌ 

அருளிய கியாழ முறைகள்‌ 

குணவாகட திரட்டு 

மகாகுணபாடம்‌ 

மருந்தின்‌ : குணவாகடம்‌ பிண்ட 

உற்பத்தி வரலாறு முதல்‌ 

நாடி நிதானம்‌ 
திகண்டு 
சாத்திரம்‌ 

சாத்திரம்‌ 250 

சுவடி 

தைலவர்க்கம்‌ 

வாகடம்‌ 

வைத்தியம்‌ 

திருமூலர்‌ 

சட்டவாக்கம்‌ 

தண்டகம்‌. 

கதீதுவம்‌ 
வாரத்திரயம்‌ 

உ€ராமரிஷி 

அருளிய சூத்திரம்‌ 
ann 

மருந்து முறைகள்‌ 

ao 

நாற்று முப்பத்‌ இரண்டு 

பூத்து நூல்கள்‌ 
பாடல்‌) ்‌



padinaru . 

sivapar vembu ‘thailam 
suttram (2) 

vaidya padal 

vaidyam 500 

Yugimunivar 

yugi chinthamani (2) 

yugi vaidya chinthamani (2) 

Kaimurai vaidyam 

agapei siddhar kadurkona 

malai 

agarathi (3) 

agarathi.paribashai villakkam 

andakrannam 1000 
arubbava murai 

aradhara kattalai 

balagraha suvadi" 

balavagadam (3) 

balavaidya palathirattu. (2) 

chenduram: 

edaikkadar edal 

ermankalagari 

gunapadam 

gunavagadam nadilakshanam 

isana‘surukkam 

* jalanigandu 
jothidam (grantham) 

kailasa munivar murai ' 

kaimurai edu (3) 
kaimurai kovai (4) 

kaimurai suvadi* 

kaimurai thoguppu 
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பதினாறு 

சிவனார்‌ வேம்பு தைலம்‌ 

சூத்திரம்‌ (2) 
வைத்திய பாடல்‌ 

வைத்தியம்‌ 500 

யூகி முனிவர்‌ 

பூலந்தாமணி (2) 
பூஏிவைத்‌இய சித்தாமணி (2) 

கைமுறை வைத்தியம்‌ 

அகப்பை சித்தர்‌ கடற்கோண: 

மாலை 

அகராதி (3) 
அகராதி பரிபாஷை விளக்கம்‌ 

அண்டகராணம்‌ 1000 

அனுபவ முறை 
ஆறாதாரக்‌ கட்டளை 

பாலூரக சுவடி 

பாலவரஃடம்‌ (3) 

பாலவைத்திய பலதிரட்டு (2)' 

செந்தூரம்‌ 
இடைக்காடர்‌ ஏடல்‌ 

இர்மாங்கலகரி 
குணபாடம்‌ 

- குணவாகடம்‌ நாடி லட்சணம்‌ 

இசன அகருக்கம்‌ 

ஜால நிகண்டு 
சோதிடம்‌ (ரந்தம்‌) 
கைலாச முனிவர்‌ முறை 

-கைமூறை ஏடு 3. 

கைமுறை கோவை (4) 

கைமுறை சுவடி 

கைமுறை தொகுப்பு
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kaimurai vaidya edu (3) 

kaimurai vaidyam (2) 
kaivalya navaneedham 

kalaignanam 

kalaithianam 

kalamedheesar sanjitham 

kambailisattai kailasamurtii 

payanar nigandu 

kambalisattai kailasamurthi 

suttram 

kanagamuni brahmakandi 

sivavakiyar avathai 

kanaku adigaram (pazhangala 

alavugal) 

kanaku adigaram 

‘kannoi marunthugal (2) 
kappunul nadiyin varalaru 

karpa lakshanam 

karpavidi 

kiriya vida vasiyam 

kokogam 

kokkoga payira venba 

kollimalai kalingam 

komadi nannul !2 kandam 

kudineer mathiravagai 

kuyigaigal vibaram 

kuzhandaivel vaidya edu 

kaimurui kurippu 

maividhai jalam 

mandrigam ~* 

mandrikam (noygalukku) 

mandriga suvadl 

yoanikkadai kayira 

கைமுறை வைத்திய ஏடு (3) 

கைமுறை வைத்தியம்‌ (2) 

கைவல்ய நவநீதம்‌ 

கலைஞானம்‌ 

கலைதியானம்‌ 

காளமேதீசர்‌ சஞ்சிதம்‌ 

கம்பளிச்சட்டை கைலாசமூர்த்‌ இ 
நாயனார்‌ திகண்டு 

கம்பளிச்சட்டை கைலாசமூர்த்தி 

சூத்திரம்‌ 
கனகமுனி பிரம்மகண்டி 

சிவவாக்கியர்‌ அவத்தை 

கணக்கு அதிகாரம்‌ (பழங்கால 

அளவுகள்‌) 

கணக்கு அதிகாரம்‌ 

கண்நோய்‌ மருந்துகள்‌ (2) 

STUY GTS நாடியின்‌ வரலாறு 
கர்ப்ப லட்சணம்‌ 

கர்ப்ப்விதி 

இரியா வித வயம்‌ 

கொக்கோகம்‌ 

கொக்கோக பாயிர வெண்பா 

கொல்லிமலை கலிங்கம்‌ 

கொமதி நன்னூல்‌ 12 
காண்டம்‌ 

குடிநீர்‌ மாத்திர வகை 

குயிகைகள்‌ விபரம்‌ 

குழத்தைவேல்‌ வைத்திய ஏடு 

கைமுறை குறிப்பு 

மைவித்தை ஜாலம்‌ 

மாந்திரீகம்‌ 
மாந்திரீகம்‌ (நோய்களுக்கு) 

மாந்திரீக சுவடி ' ்‌ 

மரக்கடை கயிறு



manickavasagar thiliunmai 

mantha nidhanam 

manthiram 

manthiram kaiinuraikovai 

manthiramum marunthum 

manthiramum silamarunotiu 

galum 

manthira nul (2) 

maothira suvadi (4) 

marunthum manthiramum 

marunthu seymurai (5) 

-marunthu seymuraigal 

marunthu seymurai. kaiedu 

marunthugal seymuraikaiedu- 

gal . . 

marunthugal seymurai 

magaedu 

marunthu vasiyam 

maruthuva sorporul agarathi 

mooligai paribashai 

mooligai vagai manthiravagai 

nadi suttram , 
nagamamuni sirarogavidi 

nagantha andatharisanam 

nanda nidhanam 
_ Darayana sadagam mudaliana 

navagraha chinthamani — 

navaloga marapam 

nepjari villakkam 

niganda 

nur peyar theriada edu (2) 

மாணிக்கவாசகர்‌ இவி' 
உண்மை 

மாந்த நிதானம்‌ 

மத்திரம்‌ 
மந்தரம்‌ கைமுறைக்‌ கோவை 

மந்திரமும்‌ மருந்தும்‌ 
மந்திரமும்‌ சில மருந்துகளும்‌ 

மந்திர நூல்‌ (2) 
மத்திர சுவடி (4) 
மருந்தும்‌ மந்திரமும்‌ 
மருந்து செய்முறை (5) 
மருந்து செய்முறைகள்‌ 
மருந்து செய்முறை கை ஏடு. 

மருந்துகள்‌ செய்முறை கை . 

ஏடுகள்‌ 
மருந்துகள்‌ செய்முறை மகா 

ஏடு 
மருந்து வசியம்‌ 
மருத்துவ சொற்பொருள்‌ 

அகராதி . 

மூலிகை பரிபாஷை 

மூலிகை வகை மத்திரவகை 

நாடி சூத்திரம்‌ 
தாகமாமுனி ராரேோசக விதி. 

நாகாந்த அண்ட தரிசனம்‌ : 

தத்த நிதானம்‌ 
நாராயண சதகம்‌ முதலியன 

நவக்கிரக எத்தாமணி 

தவலோக மாரணம்‌ - 

நெஞ்சறி விளக்கம்‌. 

திகண்டு 
தூற்பெயர்‌ தெரியாத ஏடு 
இ. ்‌
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sanchapashi 
panchapatshi sastram (2) 

pala edugal thirattu- 
pala nulgalin edugal kala- 

 ndadu 

palanul thirattu 
. pedasa sadagam 

peyar attra’edu 

peyar theriyada edu 

pillaigalukku vagadam 

poorna vaidya suttram 

pulathiyar gnana karpam 

pulathiyar vaidyam 
punvakkeesor suttram 

ramadevar seruthi - 
ranavagadam 

ranavaidyam 

rasavadhamum vaidyamum 

ruduvagada murai 

rumagidai 

sadaga édu 

sadakshara kovai 

sagadevar sastram 

sagalankaram 

“salliam 

sandana kappu 

sandana kayiru 
Saranul 

sarasastram (eswara vakiyam) 

siddhar arudam (2) 

siddhar venba 

siddhavaidya palasarakku 

sillarai-kovai 

sivavakiyam 

sowriyar kulam 

பஞ்சபட்சி 
பஞ்சபட்சி சாஸ்திரம்‌ 2 

பல ஏடுகள்‌ திரட்டு . 

- பல நூல்களின்‌ ஏடுகள்‌ கலந்‌. 

த்து 

ues திரட்டு 

பேடச சதகம்‌ 

பெயர்‌ அற்‌.ற ஏடு' 

பெயர்‌ தெரியாத ஏடு 
பிள்ளைகளுக்கு, வாகடம்‌: 
பூரண வைத்திய சூத்திரம்‌ 

புலத்தியர்‌ ஞான கர்ப்பம்‌ 

புலத்தியர்‌ வைத்தியம்‌ 

'புண்ணாக்சசர்‌ சூத்திரம்‌ 

இராமதேவர்‌ சேருஇ: : 
இரணவர்கடம்‌ 

இரண வைத்தியம்‌ 

இரசவாதமும்‌ வைத்தியமும்‌ 
ருதுவாகட முறை 

ருமக்கிடை 

சதக ஏடு 
சடாட்சரக்‌ கோவை 

சகாதேவர்‌ சாஸ்திரம்‌ 

சதகலாங்காரம்‌ : 

சல்லியம்‌ 

சந்‌.தனக்‌ காப்பு 

சந்தனக்‌ கயிறு 

சரநால்‌ 

சரசாஸ்திரம்‌ (ஈஸ்வர 

வாக்கியம்‌) 

சித்தர்‌ ஆரூடம்‌ (2) 

சித்தர்‌ வெண்பா 

சித்த. வைத்திய பலசரக்கு 

சில்லறை கோவை 

சிவவாக்கியம்‌ 

செளசியர்‌ குலம்‌



sudamuni nigandu (2) 

suranul 

thiravaga pakku 

thirumoolar 608 i] 110 

thisanadina suttram 

udalari viilakkam (sankara- 

charyar) 

urainadai vaisiya mandiram 

vadhekaviyam (2) 

vagada venba 

vaidya agarathi (6) 

vaidya kaiedugal 

vaidya kaviyam (2) 

vaidya kovai ~ 

vaidya mandriga suvadi 

vaidya manthiram 

vaidya manthira suvadi 

vaidyamarai edugal 

vaidya murai 

vaidyanava siddha pulambal 

vaidya palathirattu (3) 

vaidya puthagam 

vaidya sara sangraham 

vaidya suranadi 

vaidya thirattu- 

vaidyam . , 

vaidyam 1000 (2) - 

vaidyam palathirattu 

valmigar boothanadi 

valmigar nadisastram: 

valmigi gunavagadam 
(pathertbarguna . 

" ghinthamani) 
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சூதமுனி நிகண்டு (2) 
சுரநுரல்‌ 

இராவக பாக்கு 

இருமூலர்‌ 608 இல்‌ 110 

இசநாடின சூத்திரம்‌ 

உடலறி விளக்கம்‌ (சங்கராச்‌ 

சாரியார்‌) 

உரைநடை வூய மத்திரம்‌ 

வஈதகாவியம்‌ (2) 

வாகட வெண்பா 

வைத்திய அகராதி (6) 
வைத்திய கைஏடுகள்‌ 

வைத்திய காவியம்‌ (2) 

வைத்திய கோவை 

வைத்திய மாந்திரீக சுவடி. 

வைத்திய மந்திரம்‌ 

வைத்திய மந்திர சுவடி 

வைத்திய மறை ஏடுகள்‌ 

வைத்திய முறை 
வைத்திய நவ௫த்த புலம்பல்‌ 

வைத்திய பலதிரட்டு (3): 

வைத்திய புத்தகம்‌ 
வைத்திய சாரசங்கரகம்‌ 

வைத்திய சுரநாடி 
வைத்திய திரட்டு 
வைத்தியம்‌ 

வைத்தியம்‌ 1000 (2) 

வைத்தியம்‌ பல. திரட்டு 

வால்மீகர்‌ பூதநாடி 

வால்மீகி நாடிசாஸ்திரம்‌ -: 

வால்மீகி குணவாகடம்‌: :' 

(பதார்த்தகுண சித்‌ தாமணி?



Usman Commitee Report on Indigenous 

Systems of Medicine, Madras (1924) 

(உஸ்மான்‌ கமிட்டி அறிக்கை) 

Agappai siddbar 

padal 

vakara suttram 

Agathiar 

adichaya suttram 

adukkunilai botham 

ammai sastram 

amurtha kalai gnanam 

andakkal muppu 

anubhboga suttram 

ashtakarma yogam 

asvakandam 

aaraatharam 

ayul bashyam 

ayul vedham 

balagiragha dosham 

balavagam (5) 

அகப்பை சித்தர்‌ 

பாடல்‌ 

வகார சூத்திரம்‌ 

அகத்தியர்‌ 

அதிசய சூத்திரம்‌ 
அடுக்குதிலை போதம்‌ 

அம்மை சாஸ்திரம்‌ 

அமிர்த கலை ஞாஷம்‌ 

அண்டக்கல்‌ முப்பூ 

அனுபோக சூத்திரம்‌ 

அஷ்டகர்ம யோகம்‌ 

அசுவ காண்டம்‌ 

ஆறாதாரம்‌ 
ஆயுள்‌ பாஷ்யம்‌ 

ஆயுள்‌ வேதம்‌ 

பாரலகரக தோஷம்‌ 

பாலவாகடம்‌ (5) 

  

நர prepared by 
Mr. C. S. Murugesa 
committee. 

Maruthva Siromani _pandit 
Mudaliyar, Member, Tamil sub-



Agathiyar 
balavasagam 

basmam 

basmamurai 
chaba nivarthi 

chenthuram 

chendurz m suttram (2) 

chimutturatna surukkam (2) 

chirushi mano sangeetham 

emakandam 

emathuthuvan 

etchani 
gnanaata 

gnana kaviyam 

gnana kaviyam suttram (2) 

gnanam (4) 

gnanam (upadesam) (8) 

gnena pooja vidhi 

gnana surukkam (2) - 

gnana suttram (2) 

guana theekshai surukkam 

gnana ula kakkisbam 

* gowmadhi 

gunavakadam 
gurujayaneer gangai 

gurumurai 

gurunadi ( 3) 

gurunn) (muppu) 

gurunul! (vaidyam) 

jala nikandu (2) 

jala suttram 

jala thiratto (124 cantam) 

jala thiratta (7cantam) 

jodhimani suttram 

அகத்தியர்‌ 
பாலவாசகம்‌ 

பஸ்மம்‌ 

பஸ்மமூை த 

சாப நிவர்த்தி 

செந்தூரம்‌, 
செந்தாரம்‌ சூத்திரம்‌ (2) 
சிமிட்டு ரத்தின சுருக்கம்‌ (2) 

ருஷி மனோ சங்தேம்‌ 

எமகண்டம்‌ 

எமதாதுவன்‌ 

எட்சணி 
ஞானட்டா 

- ஞானகரவியம்‌ 

ஞானகாவியம்‌ சூத்திரம்‌ (2) 

ஞாளம்‌ (4) 

ஞானம்‌ (உபதேசம்‌) (8) 

ஞான பூஜா விதி 

ஞான சுருக்கம்‌ (2) 

ஞான சூத்திரம்‌ (2) 
ஞான தீட்சை சருக்கம்‌ 

ஞான உலா காக்செம்‌ 
கெள்மாதி ' 

குணவாகடம்‌ 

குருசெயநீர்‌ கங்கை 

குருமுறை 

குருநாடி (3) 
குருநாள்‌ (முப்பு) 
குரு.நூல்‌ (வைத்தியம்‌) 
ஜால நிகண்டு (2) 

ஜால சூத்திரம்‌ 
ஜாலதரட்டு (1வது காண்டம்‌) 

ஜாலதிரட்டு (7வது காண்டமு): 

சோதிமணி சூத்திரம்‌.



320 பவ 

Agathiyar 
kalagnanam (2) 

kalagnanam surrukam (3) 

kalagnanam suttram 

kalangu 

karana suttram 

karisal 

karisal suttram 

karma kandam 

karmakandam suttram (2) 

karma vipakam 

karppakkole 

karpam 

karpamurai suttram 

karukkadai (2) 

karukkudai suttram (2) 

karukkadai-vadha suttram (2) 

-karunai vagadam 

kaviyam LOCO suttram 

kaviya surukkam (2) 

kaya siddhi valalai suttram - 

kesari vidhai 

kesari vidhai guru nul 

kovai , 

kovai anandinamam 

- kulirchai ennai (2) 

kurinu) suttram 

lakka sowmiyam 

latchana kaviyam 

magathiraragam . 

maignavam (3) 

maisurukka suttram 

manakkolam 

mantheregam . 

அகத்தியர்‌ 
கலாஞானம்‌ (2) 

கலா ஞானம்‌ சுருக்கம்‌ (3) 

கலா ஞானம்‌ சூத்திரம்‌ 

களங்கு 

கரண சூத்திரம்‌ 

கரிசால்‌ 

கரிசால்‌ சூத்திரம்‌ 

கர்ம காண்டம்‌ 

_ கர்ம்‌ காண்டம்‌ சூத்திரம்‌ (2) 

கார்மவிபாகம்‌ 

கார்ப்பக்கோள்‌ (2) 

கர்ப்பம்‌ 

கர்ப்பமுறை சூத்திரம்‌ 
கருக்கடை (2) 

கருக்கடை சூத்திரம்‌ (2). 

கருக்கடை வாத சூத்திரம்‌ (2) 

கருணை வாகடம்‌ 

காவியம்‌ 1000 சூத்திரம்‌ 

காவிய சுருக்கம்‌ (2) 

காய9த்த வழலை சூத்திரம்‌ 

கேசரி வித்தை 

கேசரி வித்தை குருநூரல்‌ 

கோவை ்‌ 

கோவை அனரதி நாமம்‌ 

குளிர்ச்ச எண்ணெய்‌ (2) 

குறிநூல்‌ சூத்திரம்‌ 
லக்க செளமியம்‌ 

லட்சண காவியம்‌ 

மாகதிராவகம்‌ 

மெய்ஞானம்‌ (3) 

மெய்சுருக்க சூத்திரம்‌ 

மணக்கோலம்‌. 

மாத்திரீகம்‌



Agathiyar 

mantherega kaviyam 

mantherega nigandu 

maruthuva bharatam 

mathi venba 

mekatha ennai (2) 

moni-nalayiram 

munnoul 

muppu (6) 
muppu ganthi thylam 

muppu theekshai suttram 

muppu vagaipadal suttram 

nadana kandam 

padana suttram 

nadi 

nadi nidhanam 

nadi nul 

nalukanda vaidyam 

manju murivu vaippu 

nasakandam 

natakam 
navagiragha sand hi 

navaloga maranam 

nayana vidhi 

neeritnavagai 

nethra mathrai 

nikandu 

noyincharam 

oushada. saram 

pallu 

panda vaippu 

panjagam த 

panja kaviya nigandu 

ri 

அகத்தியர்‌ 
மாந்திரீக காவியம்‌ 

மாந்திரீக நிகண்டு 
மருத்துவ பாரதம்‌ 

மதிவெண்பா 

மேகத எண்ணெய்‌ (2) 

மோனி - நாலாயிரம்‌ 

er are 

மூப்பூ (6) 
முப்பூ காத்து தைலம்‌ 
மூப்பூ இட்சை சூத்திரம்‌ 
முப்பூ வகைப்பாடல்‌ சூத்திரம்‌ 

நடன காண்டம்‌ 

நடன சூத்திரம்‌ 
நாடி 

நாடி நிதானம்‌ 
நாடி நரல்‌ 
நாலுகாண்ட வைத்தியம்‌ 

நஞ்சு முறிவு வைப்பு 
நாச காண்டம்‌ 

நாடகம்‌ 

நவகிரக சாந்தி 

.நவலோசு மாரணம்‌ 

நயனவிதி 
நீர்த்தினவகை 

நேத்திர மாத்திரை 

நிகண்டு 
நோயின்‌ சாரம்‌ 

'இளஷத சாரம்‌ 

பள்ளு - 

 பண்டவைப்பு 

பஞ்சகம்‌ . 

பஞ்சகாவிய திசுண்டு
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Agathiyar 

paribashai 

paribashai (5 kandam) 

paripooranam (5) 

patchai 
patchasi (2) 

pathartha guna chiothamani 

perunkulambu 

perunul kovaj surkka 
vaidyam 

perunul vaidya kaviyam 4 

kandam 

peronthirattu 

pindorppathi 

pinoul 

poojavidhi 

_ poorana poojavidhi 

purava chedetrothyam 

purana kaviyam 

purana nul 

purana suttram (6) 

purath thurai 

putpamalikai 

rasakkuligai (2) 

Tasamani - suttram 

rasavadham 

tatna surukkam (2) 

sadatcharamaral 

sagalakala gnanam suttram 

sagala kala gnanam surukkam 

sanjeevi ennai ' 
sarakku suthi (2) 

sathijalam ்‌ 

sattram (2) 

அகத்தியர்‌ 
பரிபாஷை 

பரிபாஷை (5 காண்டம்‌) 

பரிூரணம்‌ (5) 

பச்சை 

பட்சணி (2) 
பதார்த்த குண சிந்தாமணி 

பெருங்குழம்பு 
பெருநூல்‌ கோவை சுருக்க 

வைத்தியம்‌ 
பெருநூல்‌ வைத்திய காவியம்‌ 

4 காண்டம்‌ 

பெருந்திரட்டு 
பிண்டோற்பத்தி 

மின்னூல்‌ 

பூஜாவிதி (2) 

ரண பூஜாவிதி 
ரண சந்திரோதயம்‌ 

பூரண காவியம்‌ 

ஹரண நூல்‌ 

பூரண சூத்திரம்‌ (6) 
புறத்துறை 
புட்ப மாளிகை 

இரசக்‌ குனிசை 

இரசமணி சூத்திரம்‌ 
இரசவாதம்‌ ்‌ 

இரத்தின சுருக்கம்‌ (2) 
சடாட்சரமா.றல்‌ 

சகல கலாஞானம்‌ சூத்திரம்‌ 

சகலகலா ஞானம்‌ சுருக்கம்‌ 

சஞ்சீவி எண்ணெய்‌ 

சரக்கு சுத்தி (2) 
சதிஜாலம்‌ 

சாத்திரம்‌ (2)



‘ Agatniyar 

shanmugajalam 
siddhadhi ennai 

sivajalam 
sivakuligai 
sowcarathtbiravookole 

sowmia sagaram 
sowmia surukkam 
suddba gnanam 

suddhimurai 

sukshma tharisanam 

suttram (2 ) 

suttra kovai 

suttra nikandu 

thandagam (2) 

thandagam patchani gaanam 

thathva kaviyam 

theekshai 

theekshai nadi suttram 

theekshai padal 

theekshai vidhi 

thirumantram (2) 

thidunadana suttram 

thyla surukkam (5) 

uloka marunam 

upadesagnanam 

utkarusuttram 

uttumurai 

vaalai suttram 

vaalai vakadam 

vadha kaviyam 

vadham (2 cantams) (3) 
yvadha cowmiyam 

vadha surukkam 

vaidya suttram (4) 
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அகத்தியர்‌ 

சண்முக ஜாலம்‌ 

சித்தாதி எண்டுணய்‌ 

சவஜாலம்‌ 
சிவகுனிகை 
செளகாரத்‌ திறவுகோல்‌ 
செளம்ிய சாகரம்‌ 

செளமிய சுருக்கம்‌ 

சுத்தஞானம்‌ 

சத்தமுறை 
சூட்சும தரிசனம்‌ 

சூத்திரம்‌ (20) 
சூத்இரக்‌ கோவை 

சூத்திர நிகண்டு 
தண்டகம்‌ (2) 

தண்டகம்‌ பட்சணி ஞானம்‌ 

தத்துவ காவியம்‌ 

தீட்சை 

தீட்சை நாடி சூத்திரம்‌ 
தீட்சை பரடல்‌ 

தீட்சை விதி 

திருமந்திரம்‌ (2) 
திருநடன சூத்திரம்‌ 
தைல சுருக்கம்‌ (3) 

உலோக மாரணம்‌ 

உபதேச ஞானம்‌ 

உட்கரு சூத்திரம்‌ 
உட்டு முறை 

- வாலை சூத்திரம்‌ 
வாலை வாகடம்‌ 

வாத காவியம்‌ 

வாதம்‌ (2 காண்டம்‌) (3) 

வாதசெளமியம்‌ ்‌ 

வாத சுருக்கம்‌ 

வாத சூத்திரம்‌ (4) :



ii 

Agathiyar 

vaidya agarathi 

vaidyam (7) 

Vaidyam charam © 

vaidya chinthamani 

vaidyam gurunul (2) 

vaidyam karukkadai 

vaidya kaviyam (2) 

vridya kommi 

 vaidya sadagam — 

vaidya suttram (11) 

vakadam : 

vakada nadi murai 

vakada ‘suttram 

vakara mathivenba 

vagara suttram (4) 

valladhi : 
venthi bethi vaidyam 

vazhalai (5) 

vazhalai surukkam 

_ vazhalai suttram-(2) 
venba 
venkaramaluku 
vininun muvalakai ‘kandam 

- vishapirathi visha thirattu 
vishnu chakkaram 

visuri nul 

viyathi kurippu 

viyathi varalaru 

yogam (2) 
chenthuram 5 _ 

cnentturam 8 

chenthuram 225 

chenthuram 1,200 first 1000 

அகத்தியர்‌ 
வைத்திய அகராதி 
வைத்தியம்‌ (7) 

வைத்தியம்‌ சாரம்‌ 
வைத்திய சிந்தர்மணி 

‘soars Bur Gore (2) 
வைத்தியம்‌ கருக்கடை 

வைத்திய காவியம்‌ (2) 

வைத்திய கொம்மி 

வைத்திய சதகம்‌ ' 

வைத்திய சூத்திரம்‌ (11) 

வாகடம்‌ ' 

வாகட நாடி முறை 

வாகட சூத்திரம்‌ 

வகார மதிவெண்பா . 

வகார சூத்திரம்‌ (4) . 
வல்லாதி ்‌ 

.. வாந்தி பேதி வைத்தியம்‌ 

"வழலை (5) 

வழலை சுருக்கம்‌ 

வழலை சூத்திரம்‌ (2) 
வெண்பா. 

வெங்காரமலுகு 
_வினிநுன்‌ மூவலக்கை 

காண்டம்‌ 

விஷபிராதஇி விஷ திரட்டு 

விஷ்ணு சக்கரம்‌ 
வைசூரி நூல்‌, 

வியாதி குறிப்பு 
வியாதி வரலாறு 
யோகம்‌ '(2) 
செந்தூரம்‌ 5 

செந்தாரம்‌ 8 

செந்தூரம்‌ 225 

செந்தூரம்‌ 1200 முதல்‌ 1000



chenthuram 10,000 

chenthuram 21,000 

janagarukku upadeseta vaid- 

yam 

1200 jayaneer suttram 

suttram 36 

suttram 60 

suttram 67 

suttram 120 

suttram 150 

suttram 200 

suttarm 225 

suttram 600 

suttaam 1200 

vaidya chenthuram 

vaidya kannadi 

vaidya marunthugal 

vaidya murai 

vaidya nv! 

vaidyam pillaitamil 

vaidya ratnakaram 

1200 vakadam 

Alugani siddbar 

padal 

Bogar 

ashtakarmayogam 

chikkichai venba 

goanam 

janaoa sagaram 

kandam 

kandam suttram 

karachunnam 

karpam (2) 

M—10 
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செந்தாரம்‌ 10,000 

செந்தூரம்‌ 21,000 

இனகருக்கு உபதே௫த்த 

வைத்தியம்‌ 

1:00 செயதீர்‌ சூத்திரம்‌ 

சூத்திரம்‌ 36 
சூத்திரம்‌ 60 

சூத்திரம்‌ 67 
சூத்திரம்‌ 120 

சூத்திரம்‌ 150 

சூத்திரம்‌ 200 
சூத்திரம்‌ 225 

சூத்திரம்‌ 600 
சூத்திரம்‌ 1207 
வைத்திய செந்தூரம்‌ 

வைத்திய கண்ணாடி 

வைத்திய மருந்துகள்‌ 

வைத்திய முறை 
வைத்திய நரல்‌ 

வைத்திய பிள்ளைத்தமிழ்‌ 
வைத்திய ரத்னாகரம்‌ 

1200 வாகடம்‌ 

. அழுகணிசித்தர்‌ 

பாடல்‌ : : 

போகர்‌ 

அட்டகார்மயோகம்‌ 

சி௫ச்சை வெண்பா 

ஞானம்‌ 

ஜெனன சாகரம்‌ . 

காண்டம்‌ . 

காண்டம்‌ சூத்திரம்‌ 
்‌- காரச்சுண்ணம்‌ 

கர்ப்பம்‌ (2)



க்க 
karukkadai 

nattira roga thylam 

nikandu 

nikandu suttra surukkam 

padal 

parangi pashava uaippu 

pooja vidhi 

sarakku vaippu 

sudalai suttram 

suttram 

ulokanidhi 

uparasa nikandu 

vadha suttram 

vaidyam 

vaidya suttram(pillai dosham) 

vaidya suttram 

vedhanta suttram 

venba 

Brahmamuni 

karukkadai 

perunul in 3 cantas 

suttram (3) 

vaidyam (4) 

visham and paduran 

Chokkanadhar 

suttram 

Damaranandher 

suttram 

Dhakshinamoorthy 

_kalaignanam (2) 

kaviyam 

paribashai 

patchani 

கருக்கடை 
நட்டிரரோக தைலம்‌ 

இிகண்டு 

நிகண்டு சூத்திர சுருக்கம்‌ 

பாடல்‌ 

பரங்க பாஷாண வைப்பு . 

பூஜாவிதி 
சரக்கு வைப்பு 

சுடலை சூத்திரம்‌ 
சூத்திரம்‌ 
உலோக நிதி 

உபரச நிகண்டு 

வாத சூத்திரம்‌ 
வைத்தியம்‌ ்‌ 

வைத்திய சூத்திரம்‌ (பிள்ளை 

தோஷம்‌) 

வைத்திய சூத்திரம்‌ 

வேதாந்த சூத்திரம்‌ 
வெண்பா 

பிரம்மமுனி 

கருக்க ட 

பெருநூல்‌ (3 காண்டம்‌ 

சூத்திரம்‌ (3) 
வைத்தியம்‌ 

விஷம்‌, படுவன்‌ 

சொக்கநாதர்‌ 

சூத்திரம்‌ 
தமரானந்தர்‌ 

சூத்திரம்‌ 

தட்சிணாமூர்த்தி 

கலைஞானம்‌ (2) 

காவியம்‌ 

பரிபாஷை 

_ பட்சணி



rasamani 

sayadarsanam 

sowmia jalathirattu 

sowmia sagatam 

theekshai 

thirumaotram 

udarkuru murai 

udarkuru suttram 

vakara sowmia sagaram 

vazalai (2) 

Edaikkadar 

padal 

sareeram 

Eartha siddhar 

paribashai nigandu 

Kadai pillai 

kadai pillai amrutha 

bodhakam 

Kaduvali siddhar 

0808] 

Kalamageswarar 

rasitham 
thampira suthi 

thampira suttram 

Kalanginadhar 

kurunthirattu 

patchani and salliya mulam 

perunthirattu 

suttram (2) 

Kamalamuni 

gnana surukkam 

yaidyam 
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ரசமணி 

சயாதார்சனம்‌ 

செளமிய ஜாலத்திரட்டு 

செளமிய சாகரம்‌ 

தீட்சை 

இருமத்திரம்‌ 
உடற்கூறு முழை 

உடற்கூறு சூத்திரம்‌ 
வகார செளமிய சாகரம்‌ 

வழலை (2) 

இடைக்காடர்‌ 

பாடல்‌ 

சரீரம்‌ 

இயார்த்த சித்தர்‌ 
பரிபாஷை நிகண்டு 

கடைப்பிள்ளை 

அமிருத போதகம்‌ 

கடுவளி சித்தர்‌ 

பாடல்‌. 

காளமகேகசுவரர்‌ 

ரிதம்‌ 

தாம்பிரசுத்தி 

தாம்பிர சூத்திரம்‌ 

" காளங்கிகாதர்‌ 

குறுந்திரட்டு 
பட்சணி, சல்லியமூலம்‌ 

பெருந்திரட்டு 
சூத்திரம்‌ (2) 

கமலமுனி 

ஞானசருக்கம்‌ 

வைத்தியம்‌
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Karuvurar 

attamachittu 

goanam 

karukkadai mi 

manthirkam 

palatbirattu 

pooja vidhi 

poojavidhi valai 

santha natakam 

suttram (2) 

vadha kaviyam 

vaidya nondi natakam 

Konganar 

authisaya suttram (2) 

gnanam (3) 

gnanam in three cantas 

gnana kaviyam 

gnana vedantam 

iynourthirattu 

kadaikanda suttram 

kalaignanam 

kandam (first) 

kandam (middle) 

kandam (last) 

karppam 
karokkuligai 

mukkanda suttram 

muppu 

mupputheekshai 
mutha! kanda suttram 

nadukanda suftram 

patchani 

poojavidhi (3) 

suthru-mithru 
sutha chaitanya vedhanta 

sastram 

கருவூரார்‌ 

அட்டமூத்து 

ஞானம்‌ 

கருக்கடைமை 

மாந்திரகம்‌ 

பலதிரட்டு 
பூஜாவிதி 
ழூஜாவிதி வாலை 

சாந்த நாடகம்‌ ' 

சூத்திரம்‌ (2) 
வாத காவியம்‌ 

வைத்திய நொண்டிநாடகம்‌ 

கொங்கணர்‌ 

அதிசய சூத்திரம்‌ (5) 
ஞானம்‌ (3) 

ஞானம்‌ (3 காண்டம்‌) 

ஞான காவியம்‌ 

ஞான வேதாந்தம்‌ 

இத்தூற்றிரட்டு 
கடைக்காண்ட சூத்திரம்‌ 

கலைஞானம்‌ 

காண்டம்‌ (முதல்‌) 

காண்டம்‌ (தடு) 

காண்டம்‌ (இறுதி) 
கர்ப்பம்‌ 

கருக்குளிகை 

முக்காண்ட சூத்திரம்‌ 
முப்பூ 
முப்பூதீட்சை 

முதல்காண்ட சூத்திரம்‌ 
நடுகாண்ட சூத்திரம்‌ 

பட்சணி 

பூஜாவிதி (3) 
சத்ருமித்ரு 
சூதசைதண்ய வேதாந்த சாஸ்‌ ' 

திரம்‌ ்‌ ்‌



thandagam 

_ tharkanul 

thathvanul 

theetsai 

theekshavidhi suttram 

thirumantram 

thurusuguru 

vadha kaviyam 

vaalai kommi 

vaidya suttram (2) 

vedhantam 

Korakkar 

kalpanthanam 

suttram ashtakarmam 

vaidyangam 

Kosigar | 

agara suttram 

chinthamani (1 st and 2nd 

part) 

Kowpala siddhar 

anikkovai 

Kormanandhar 

suttram 

Kuthampai siddhar 

kuthampai siddhar padal 

Machamuni 

chigichai 

cik tcha sara sangragham 
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Sera 

தர்க்க நரல்‌ 

தத்துவ நரல்‌ 
தீட்சை 

இட்சாவிதி சூத்திரம்‌ 

இருமத்திரம்‌ 
துருசுகுரு 
வாத காவியம்‌ 

வாலை கும்மி 

வைத்திய சூத்திரம்‌ (2) 

வேதாந்தம்‌ 

கோரக்கர்‌ 

கல்பநாதம்‌ 

சூத்திரம்‌ அட்டகர்மம்‌ 

வைத்தியாங்கம்‌ 

கெளசிகர்‌ 

அகார சூத்திரம்‌ 
சிந்தாமணி (1, 2ஆம்‌ பகுஇ) 

கெளபாலசித்தர்‌ 

அணிக்கோவை 

கூர்மானந்தர்‌ 

சூத்திரம்‌ 

குதம்பை சித்தர்‌ 
பாடல்‌ 

மச்சமுனி 

சி௫ச்சை 

சிரிச்சா சார சங்கம்‌



150 

chintamani nidhanam medi- 

gnanam (3 cantas) 

guna vakadam 

guru mutbrai 

isthula kandam (3) 

jalakandam (2) 

jananul 

kal nandu 

karisal (2) 

kommi (2) 

madhi venba 

nadhandha saram 

nadi nidbana chintamani 

nixandu 

nul 

paripurapam 

perunul kaviyam 

perunul pirivu 

perunul suttram (2) 

perunui vaidya kaviyam 

puranam 

sanni kiyazham 

sarakku vaippu 

sulai maruothu 

surukkam 

suttram 

suttra vidhi 

thiravagam 

thirumantram- 

ula (2) 

vadha kandam 

vadha kandam (Ist) 

vadha kandam (2nd) 

19118] 5 

சிந்தாமணி நிதானம்‌ மருந்து 

ஞானம்‌ (3 காண்டம்‌) 

குணவாகடம்‌ 

குரு முத்திரை 
இஸ்துல காண்டம்‌ (3) 

ஜால காண்டம்‌ (2) 

Row Ge 
கால்‌ நண்டு 

கரிசால்‌ (2) 

கும்மி (2) 
மதிவெண்பா 

நாதாந்த சாரம்‌ 

நாடி நிதான சித்தாமணி 

திகண்டு 
நூல்‌ 

பரிபூரணம்‌ 

பெருநூல்‌ காவியம்‌ 

பெருநுரல்‌ பிரிவு 

பெருநூல்‌ சூத்திரம்‌ (2) 
பெருநூல்‌ வைத்திய காவியம்‌ 

யுராணம்‌ 

சன்னி கியாழம்‌ 

சரக்கு வைப்பு 

சூலை மருந்து 
சுருக்கம்‌ 

்‌ சூத்திரம்‌ 
சூத்திர விதி 
திராவகம்‌ 

இருமத்திரம்‌ 
உலா (2) 

வாதகாண்டம்‌ 

வாதகாண்டம்‌ (முதல்‌) 

 வாதகாண்டம்‌ (இரண்டாம்‌) 

- வெள்ளை



Maula gure 

surukam 

Nakeera nayanar , 

muppu chunnam 

N andeesar 

gnanam 

kalaignanam 

karachaippa 

karachaippa venba 
kacukkadai 

kaithala suttram (2) 

madhisaippa - 

muppranava suttram 

nadi 

neelakanda valai suttram 

neertinakkuru 

nikandu 

padal 

poojavidhi 

pranavam (2) 

pranava nul mula nikandu 

pranava suttram (2) 

purana chaitva vaidyam 

pUrva-muppu suttram 

sagala visha kuligai 

Suttram 

suttram 100. 

suttram 200 

suttram porana chaitya 
vaidyam (2) 

thandagam 

thathva nadi 

thiravagam 

மூல்குரு 

சுருக்கம்‌ 

நக்கீரநகாயனார்‌ 

முப்பு சுண்ணம்‌ 

நந்தீசர்‌ 

ஞானம்‌ 
கலைஞானம்‌ 

கரச்சைப்பா 

கரச்சைப்பா வெண்பா 

கருக்கடை 

கைத்தல சூத்திரம்‌ (2) 
மதிசைப்பா 

முப்பிரணவ சூத்திரம்‌ 
தாடி 
நீலகண்ட வாலை சூத்திரம்‌ 

நீர்த்தினக்‌ குரு, 
நிகண்டு 
பாடல்‌ 

« ஜாவிதி 
பிரணவம்‌ (2) 

'பிசணவநூல்‌ மூல நிகண்டு 
பீரணவ சூத்திரம்‌ (2) 

புராண சைத்ய வைத்தியம்‌ 

பர்வ முப்பு சூத்திரம்‌ 
சகலவிஷ குளிகை 

சூத்திரம்‌ 
சூத்திரம்‌ 100 

சூத்திரம்‌ 200 
சூத்திரம்‌ புராண சைத்ய 

வைத்தியம்‌ (2) 
. தண்டகம்‌ 

, தத்துவ நாடி 
திராவகம்‌ 

13st



142: 

udhayathethaham (udichaya: 
suttram) 

udichayam (osai nikandu) 

udichayam- to udichayam 

udichaya suitram 8 

udichaya suttram 12 

udichaya suttram 36 

udichaya suttram 50 
udichaya suttram 100 

udichaya suttram 300 

udichaya suttram vadha- 

muli 25 thiravagam 

vadha suttram 

vaidya suttram (5) 
vaidya suttram 25 (2) 

vaidya suttram 50 (2) 

vaidya suttram 200 

vaidya suttram thiruvaranam 

(2) 
vazhalai 

Pathanjali 

madhi venba 

vadha suttram 

Pompatti Siddhar 
karugnanam 
padal 

Pulithiar 

gnana karpam 

vadha suttran. 

- Palipanni 

chidambaram 

chimishvidhbi 

உதயததகம்‌ (உதிச்சய 

சூத்திரம்‌) 
உதிச்சயம்‌ (ஓசை நிகண்டு) 

+ 2 Peru 

உஇச்சயம்‌ சூத்திரம்‌ 8 

உதிச்சயம்‌ சூத்திரம்‌ 9 

உதிச்சயம்‌ சூத்திரம்‌ 12 

்‌ சதிச்சயம்‌ சூத்திரம்‌ 36 
உதிச்சயம்‌ சூத்திரம்‌ 50 

உதிச்சயம்‌ சூத்திரம்‌ 100 
உஇச்சயம்‌ சூத்திரம்‌ 300 

உதச்சயம்‌ சூத்திரம்‌ வாதமூவி 

25 திராவகம்‌ 

வாத சூத்திரம்‌ 
வைத்திய சூத்திரம்‌ (5) 

வைத்திய சூத்‌இரம்‌ 25 (2) 
வைத்திய சூத்திரம்‌ 50 (1) 
வைத்திய சூத்திரம்‌ 200 

வைத்திய சூத்திரம்‌ இருவா 
ரணம்‌ (2) 

வழலை 

பதஞ்சலி 

மதி வெண்பா 

வாத சூத்திரம்‌ 

பாம்பாட்டி சித்தர்‌ 

கருஞானம்‌ 

பாடல்‌ 

, புலத்தியர்‌ 

.ஞானகர்ப்பம்‌ 

வாத சூத்திரம்‌ 

புலிப்பாணி 

"சிதம்பரம்‌ 

சிமிழ்‌ வித்தை



jalam 
karpa murai 

palathirattu 

vaidyam 

Poonakkeesar 

ontru 

Patharvannap 

shastram 

Ramadevar 

bashai (2) 
karukkadai suttram 

kesari 

nikandu 

patchani 
perunul (2) 

pooja‘ vidhi 

sivayogam (2) 

thandagam 

vaidyam (3) 

vinodhapatchani 

yogam 

Ramarishi 

gnanam (2) - 
gurnoul 

karpa murai 

karmana surukkam 

: Mathanivana surukkam (2) | 

muppu suttram 

paribashai 

ratpasurukkam 

surukkam 

ஜாலம்‌ 

கற்பமுறை 
பல திரட்டு 

வைத்தியம்‌ 

புண்ணாக்கீசர்‌ 

ஒன்று 

புதர்வண்ணன்‌ 

சாத்திரம்‌ 

இராம தேவர்‌ 

பரஷை (2) 
கருக்கடை சூத்திரம்‌ 
கேசரி 

திகண்டு 

பட்சணி 

பெருதால்‌ (2) 
பூஜாவிதி 
சிவயோகம்‌ (2) 

தண்டகம்‌ 

வைத்தியம்‌ (3) 

வினோத பட்சணி 

யோகம்‌ 

இராமரிஷி 

ஞானம்‌ (2) 

குருநூல்‌ 
கார்ப்பமுறை 

கருமான சுருக்கம்‌ 

மதனிவன சுருக்கம்‌ (2) 

மூப்பூ சூத்திரம்‌ 
பரிபாஷை 

இரத்தின சுருக்கம்‌ 

ருக்கும்‌
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suttram (14) 

thirumantram 

vagara suttram (2) 

_ Sattaimuni 

gnanam mun 

gnanam pin (4) 

karpavidhi 

navaratnavaippu 

nikandu 

nikandu suttram 

purana suttram 

sarakkuvaippu 

suttram (6) 

tharkam 

theekshavidhi 

thirukandam 

vadbakaviyam 

yogatheekshai 

Shaik marith’ 

kakkisham 

Shokshma vaidyam 

sheukshma vaidyam (3) 

(chintamani) 

chintamani 10,000 

gnanam 

muppu 

nadinul 

nikandu karukkadai 

saineer 

thailam 

thandagam 

சூத்திரம்‌ (14) 
திருமந்திரம்‌ 
வகார சூத்திரம்‌ (2) 

சட்டைமுனி 

ஞானம்‌ முன்‌ 

ஞானம்‌ பின்‌ (4) 

கர்ப்ப விதி 

நவரத்ன வைப்பு 

நிகண்டு 

திகண்டு சூத்திரம்‌ 

புராண சூத்திரம்‌ 
சரக்கு வைப்பு 

சூத்திரம்‌ (6) 
தர்க்கம்‌ 

தீட்சாவிதி 

திருகாண்டம்‌ 

வாத காவியம்‌ 

யோக தீட்சை 

சேக்மாரித்‌ 

காரக்கிஷம்‌ 

'சூட்சுமவைத்தியம்‌ 

சூட்சும வைத்தியம்‌ (3) 

சிந்தாமணி 

சித்தாமணி 10,000 

ஞானம்‌ 

மூப்பூ 
நாடி நூல்‌ 
நிகண்டு சருக்கடை 

செயநீர்‌ 

தைலம்‌ 

திண்டகம்‌



Sivavakkiar 

nedi parikshai 

Sivanar 
sivanar ashtakarmam 

Subramaniyar 

gnanam (2) 

gnanam (kalai) 

gnanam (upadesam) 

gnana suttram (2) 

Sudbar 

nadi 

rajankanadi 

suttram (2) 

vakkiyam 

Sundaranandhar 

ashtakarmam 

ayulvedapodhuvidhi 

ஐவ (3) 

jeevaratnagnanam 

kesari 

manikandam 

poojavidhi 

surukkam 

suthavihai (2) 

suttram (3) 

thandagam 

theekshavidhi 

vaidya thirattu 

vedhai 

uinodha suttram 
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சிவவாக்கியர்‌ 

தாடி பரிட்சை 

சிவனார்‌ 

அட்டகர்மம்‌ 

சுப்பிரமணியர்‌ 

ரூம்‌ (2) 

ஞானம்‌ (கலை) 

ஞானம்‌ (உபதேசம்‌) 

ஞான சூத்திரம்‌ (2) 

சூதர்‌ 

தாடி 
ராஜாங்க நாடி 

சூத்திரம்‌ (2) 
வாக்கியம்‌ 

சுந்தரானந்தர்‌ 

அட்டகா்மம்‌ 

ஆயுள்வேத பொதுவிதி. 

ஞானம்‌ (3) 

gus ஞானம்‌ 

கேசரி 

மணிகண்டம்‌ 

பூஜாவிதி 
சுருக்கம்‌ 

சுத்தவிஹை (2) 
சூத்திரம்‌ (5) 
தண்டகம்‌ 

,தீட்சாவிதி 

, வைத்திய திரட்டு 
வேதை 

வினோத சூத்திரம்‌
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Serfanandhar 

suttram 

Thanvantbri 

chimittu ratna suruakam 

gurupul 

kalaignanam 

karisal 

kaviyam (gnauam) 

kaviyam (vadham) 

kaviyam (vaidyam) 

Theraiyar 

anthathi yamagam 

chigicchaikramam 

ennalalavai 

ethugaippa 

kappiyam 

karisal 

mahaguna padam 

maruthubharatham 

mega vannam 

nanmalai 

natakam 

nai kuri 

peer kuri 

nikandu ; 

noi marunthalavai ' 
’ piradhanagunamuli tharu 

segarappa — 

sigamoni venba 

thary , 

சூரியானந்தர்‌ 

சூத்திரம்‌ 

தன்வந்திரி 

சிமிட்டு ரத்தின சுருக்கம்‌ 

குருநூரல்‌ 

கலைஞானம்‌ 

கரிசால்‌ 

காவியம்‌ (ஞானம்‌) 

காவியம்‌ (வாதம்‌) 

"காவியம்‌ (வைத்தியம்‌) 

தேரையர்‌ 

- அந்தாதி யமகம்‌ 

சிஒச்சை கிரமம்‌ 

எண்ணலள.வை 

எதுகைப்பா 

காப்பியம்‌ 

கரிசல்‌ 

மகாகுண பாடம்‌ 

மருதுபாரதம்‌ 

மேகவண்ணம்‌ 

தான்.மாலை'்‌ 

நாடகம்‌ 

நெய்குறி 
நீர்க்குறி 
நிகண்டு 
நோய்‌ மருத்துவ அளவை 

பிரதான குணமூலி தரு " 
சேகரப்பா 

சிகாமணி வெண்பா : 

50



thinakkramalankaram 

thylavarga surukkam 

vaidyam (6) 

vaidya pallu natakam 

yamuga venba 

Thirumoolar. 

ayuthavarkanu! 

giranthi ennai 
gnana surukkam 

gurumurai 

karrukkadai 

kuligai 

_ nadhanthakurippu 

nadianthadhi 

navaratna chinthamani 

nikandu , 

sivayogatheekshai 

sowmia sagaram- - 

thambana kuligai 

thandagam 

theekshavidhi 

thirumanthiram 

vadha suttram 

vaidyam (3) 

vaidyam (karukkadai) re) ்‌ 

Thiruvallovar. 

gnavetti 

nadanda thiravukole 

navaratna chintamani 

137 
இினக்கரொமலங்காரம்‌ 

தைல வர்க்க சுருக்கம்‌ 

வைத்தியம்‌ (6) 
வைத்திய பள்ளு நாடகம்‌ ' 

யமக வெண்பா 

திருமூலர்‌ 

ஆயுத வர்க்க நூல்‌ 

இரந்தி எண்ணெய்‌ 

ஞான சுருக்கம்‌ 

குருமுறை 

FESO. 

குளிகை 

நடாத்த குறிப்பு 
நாடி அந்தாதி 
தவரத்ன சிந்தாமணி 

நிகண்டு 
சிவயோக தீட்சை 

செளமிய சாகரம்‌ 

கும்பனக்‌ குளிகை 

தண்டகம்‌ 

தீட்சா விதி 

- திருமந்திரம்‌ 
வாத சூத்திரம்‌ 
வைத்தியம்‌ (3) 

- வைத்தியம்‌ (கருக்கடை) (3)' 

திருவள்ளுவர்‌ - 

ஞான வெட்டி 

நாதாந்த திறவுகோல்‌ 
நவரத்ன சுருக்கம்‌



15$ 

navartna surukkam (3) 

pancharatnam 

pari muppu (3) 

Urvasi 

pancharatnam 

rasavadhachitha (2 parts) 

ratpasurukkam 

vaidyachitka 

Valmaker 

nadi 

suththa gaanam (3) 

Veeramamuni 

nasakandam 

vagada thirattu 

Viyakkramapadhar 

gana suttram 

Viyasar 

vaidyam 

Yacob 

nool 

Yagimani 

vadha chintamani 

vadha kandam aaru 

vadha kandam indu 

vadha kandam munru (3rd) 

vadham 

vadhanaga theeksha vidhi 

_Vadha vaidya vilakkam (5) 

நவரத்ன சுருக்கம்‌ (3) 

பஞ்ச ரத்னம்‌ 

பரிமுப்பூ (2) 

ஊர்வசி 

பஞ்ச ரத்னம்‌ 

ரசவாத சலச்சா (2 பகுதிகள்‌) 

ரத்ன சுருக்கம்‌ 

வைத்திய சிூச்சா 

வாமீல்கர்‌ 

தாடி 

சுத்தஞானம்‌ 

வீரமாமுனி 

நாசகாண்டம்‌ 

வாகட திரட்டு 

வியாக்கிரம பாதர்‌ 

ஞான சூத்திரம்‌ 

வியாசர்‌ 

வைத்தியம்‌ 

யாகூப்‌ 

யாகூப்‌ நரல்‌ 

யூகிமுனி 

வரதசித்தாமணி 

வாதகாண்டம்‌ ஆறு 

வாதகாண்டம்‌ ஐந்து 

வாதகாண்டம்‌ மூன்று 

வாதம்‌ 

வாதாங்க தஇீட்சாவிதி 

வாதவைத்திய விளக்கம்‌ (த)



aacaarakkovai 17 

abeyance 50 

academies 6 

agathiar 28 

alchemy 5 

alleviation 17 

allopathic 53 

ambrosia 2 

amiltam 2 

amputation 9 

anthologies 49 
aphorism 15 

_ appetite 7 

architecture 3 

aryan 4 

askoparpola 4 

asronomy 3 

ayurveda 14, 34, 35 . 

baluchistan 5 

beacan 10 

benevolence 31 ' 
biliousness 11 

bogar 30 

brahui 5 

brussels 5 

canons 54 

cauterization 9 

Index 

chemistry 26 

chinese 8, 37 

chronic 8 

chronologi 53 

cilapathikaaram 16 

cirupanjamoolam 15 

commerce 27 _ 

compassionate 14 

compounder 13 

confucius 9 

consonance 26 

. contemporaries 4, 52 

couplets 11 

dakshinamoorthy 30 

destiny 29 

diagnosis 7 

diet 7 

dietics 11 

disciple 31 
dittographs .50 

’ doctrine 27 
. dormant 8 

eelaathi 15, 16 

egypt 4 

encyclopaedic 3 

enumerations 19 

epicure 12.
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epigrammatic 10 

epigraphs 50 

esathuvam 18 

evolution 17 

evcavations 4 

excerpts 19 

excision 9 

fascinating 14 

felicity 10 

flatulence 11 

foetus 9 

genetics 9 

genius 3 

glutton 12 

grecian 52 

harappa 3 

hebrew 9 

helsinki 4 

hereditary 5 

howard bently 3 

icaitamil 2 

idaikkadar 30 

immunity 7 

incision 9 

inscripsions 49 7 

jurgen thorwald 3- 
kaaveripumpattinam 16 

kabul 4 i 
kalithogai 8 
kan maruthu vam 47 

konganar 30 

lacuna 50 

lexicon 2 

longevity 10 

machamuni 30 

manimekalai 17 

maruvurppakkam 16 

mesopotamia 4 

mohenja daro 3 

uatakat tamil 2 

Dattrini 8 

nictor 3 

noi marungu aringoar 7 

purse | 

obstretics 9 

paediatrics 9 

palaikkali 8 

parodies 49 

pasippini 7 

pathology 54 

pharmacognosy 28 

pharmacology 54 

plato 9 

pregnancy 9 

psychology 3. 

pullippani 30 

radhakrishnan 2 

takshasa 27 

ramadevar 30 

_Tamification 52 

rigveda 4 

sanskrit 19, 38 

sattaimuni 30 

sudamuni 30 

surgery 8 

tatwas 32



thakkoiam 16 

theraiyar 30 

thirikadugam 15 

thirukkural 5 

thirumandiram 29 

thirumoolar 29 

thiruvalluvar 9 

M—it 

16] 

tridoshatheory 14; 33 

tolkappiyam 5 

ulcer 17 

vaayurri vaazhththu 6 

wisdom 27 

yoga 17 

yugimuni 30
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